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Drukarka laserowa Brother

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA
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Dla os6b niedowidzacych
Niniejszy podrecznik mozna przeczytac
przy pomocy Lektora Ekranowego,
zamieniajgcego ‘tekst na mowe’.

Przed uzyciem drukarki nalezy skonfigurowac¢ sprzet i zainstalowac sterowniki.

Prosze skorzystac¢ z Podrecznika szybkiej obstugi, aby skonfigurowac drukarke. W opakowaniu znajduje sie
drukowana kopia tego dokumentu.

Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki prosze doktadnie zapoznac sie z Podrecznikiem uzytkownika. Ptyte CD-
ROM nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie koniecznosci méc szybko z niej skorzystaé.

Prosze odwiedzi¢ strone http://solutions.brother.com, gdzie mozna otrzyma¢ pomoc dotyczacg produktu, najnowsze
aktualizacje sterownikow i narzedzi programowych oraz znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)
oraz na pytania techniczne.

Wersja 1
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http://solutions.brother.com

Korzystanie z podrecznika

Oznaczenia stosowane w podreczniku

W Podreczniku uzytkownika stosowane sg nastepujgce oznaczenia:

SoepDbk P

Ostrzezenia informujg o sposobach postepowania, aby zapobiec mozliwym obrazeniom
ciafa.

Ikony ostrzegajgce przed porazeniem pragdem elektrycznym.

Ikony oznaczajgce gorgce powierzchnie ostrzegajg przed dotykaniem gorgcych
elementéw urzgdzenia.

Przestrogi informujg o procedurach, ktérych nalezy przestrzegac¢ lub unikac, aby zapobiec
uszkodzeniom drukarki lub innych urzadzen.

Ikony informujace o niewtasciwej konfiguracji dotyczg urzadzenh i dziatan
niekompatybilnych z tg drukarka.

Uwagi opisujg sposoby postepowania w sytuacjach, ktére moga sie zdarzy¢ lub
podpowiadajg jaki wptyw ma dane dziatanie na inne funkcje.



Srodki ostroznosci

Aby bezpiecznie uzywaé drukarki

| OSTRZEZENIE

YN

Wewnatrz drukarki znajdujg sie elektrody pod wysokim napieciem. Przed rozpoczeciem czyszczenia
wewnetrznej czesci drukarki nalezy upewnic sie, ze przetgcznik zasilania zostat wytaczony i odtaczono
drukarke od gniazdka zasilania.

YN

NIE WOLNO dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami. Moze to spowodowac porazenie pradem.

A\

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej elementy sg bardzo gorace. Podczas otwierania tylnej lub
przedniej pokrywy, NIE WOLNO dotykaé¢ czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.
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Whnetrze drukarki Otwarta tylna pokrywa

(widok z przodu) (widok z tytu)
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NIE WOLNO usuwaé lub niszczy¢ etykiet z ostrzezeniami umieszczonych na lub wokét nagrzewnicy.

NIE WOLNO stosowa¢ odkurzacza do czyszczenie rozsypanego tonera. Moze to spowodowaé zapalenie
sie proszku tonera w odkurzaczu, a w konsekwencji pozar. Prosze uwaznie usung¢ proszek tonera przy
pomocy suchej $ciereczki i pozby¢ sie go zgodnie z lokalnymi wymogami prawa.

NIE WOLNO uzywac tatwopalnych substancji w poblizu drukarki. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pragdem.

@ uwaca

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki:
* Upewnij sie, ze drukarka jest odtgczona od gniazdka zasilania.

+ Stosuj wytacznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki lotnymi ptynami, takimi jak jak
rozpuszczalnik lub benzyna, moze spowodowac uszkodzenie jej zewnetrznej powierzchni.

* NIE WOLNO stosowac srodkow czyszczgcych zawierajacych amoniak.



Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Apple, logo Apple, Macintosh i TrueType sg zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Computer, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Epson jest zastrzezonym znakiem towarowym, a FX-80 i FX-850 sg znakami towarowymi Seiko Epson
Corporation.

Hewlett Packard jest zastrzezonym znakiem towarowym, a HP LaserJet 6P, 6L, 5P, 5L, 4, 4L 4P, III, P, I,
oraz lIP sg znakami towarowymi Hewlett-Packard Company.

IBM, IBM PC i Proprinter sg zastrzezonymi znakami towarowymi International Business Machines
Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows i Windows NT sg zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

PostScript i PostScript 3 sg zastrzezonymi znakami towarowymi Adobe Systems Incorporated.

Citrix i MetaFrame sg zastrzezonymi znakami towarowymi Citrix Systems, Inc. w Stanach Zjednoczonych.
SuSE jest zastrzezonym znakiem towarowym SuSE Linux AG.

RED HAT jest zastrzezonym znakiem towarowym Red Hat. Inc.

Mandrake jest zastrzezonym znakiem towarowym Mandrake Soft SA.

Intel, Intel Xeon i Pentium sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Intel Corporation.
AMD, AMD Athlon, AMD Opteron oraz ich kombinacje sg znakami towarowymi Advanced Micro Devices, Inc.

Java oraz wszystkie znaki towarowe i loga oparte na technologii Java sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Sun Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

Wszystkie inne terminy, marki i nazwy produktow wymienione w Podreczniku uzytkownika sg zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich przedsiebiorstw.

Nota dotyczaca opracowania i publikaciji

Podrecznik ten zostat opracowany i opublikowany pod nadzorem firmy Brother Industries Ltd. Zawiera on
najnowsze opisy i specyfikacje produktu.

Zawartos¢ tego podrecznika oraz specyfikacje produktu mogag ulec zmianie bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach i
materiatach tutaj zawartych i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie)
spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystapic
w tej publikacji.

© 2005 Brother Industries Ltd.

Transport drukarki

Jezeli konieczny jest przewdz drukarki, nalezy jg ostroznie zapakowac, aby unikng¢ uszkodzen podczas
transportu. Zaleca sie zachowanie i uzycie oryginalnego opakowania. Drukarka powinna tez zostac
ubezpieczona u przewoznika.
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Informacje o drukarce

Co zawiera opakowanie?

Po rozpakowaniu drukarki sprawdz, czy nie brakuje zadnej z nastepujacych czesci.

’\:i\\\ai f\
‘(\
&
Dysk CD-ROM ; ini
Podrecznik s?ybklej Zespot bebna oraz kaseta Kabel zasilania
obstugi tonera

Kabel interfejsu
Kabel interfejsu nie wchodzi w sktad standardowego wyposazenia. Prosze naby¢ odpowiedni kabel interfejsu
w zaleznosci od sposobu uzytkowania (USB, réwnolegty, sieciowy).
m Kabel USB
Nie nalezy stosowac¢ kabla interfejsu USB dtuzszego niz 6 stép (2,0 metry).

Nie powinno sie podigczac kabla USB do koncentratora bez zasilania zewnetrznego lub klawiatury
komputera Macintosh®.

Upewnij sie, ze kabel zostat podigczony do ztacza USB w komputerze.

Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.

B [nterfejs réwnolegty
Nie nalezy stosowac kabla interfejsu rownolegtego dtuzszego niz 6 stop (2,0 metry).
Uzywaj ekranowanego kabla interfejsu zgodnego z normg IEEE 1284.

B Kabel interfejsu sieciowego

Do potaczenia z szybkim ethernetem 10BASE-T lub 100BASE-TX nalezy uzywac prostej skretki
Category5 (lub nowszej).



1. Informacje o drukarce

Widok z przodu

Przycisk zwalniania przedniej pokrywy

Panel sterowania

Klapka podtrzymujaca tace odbiorcza (klapka podtrzymujaca)
Pokrywa przednia

Zasobnik papieru

Przetacznik zasilania

Taca odbiorcza

Taca uniwersalna (Podajnik reczny)

00 N O g h WODN -



1. Informacje o drukarce

Widok z tytu

Pokrywa tylna

Dupleks

Zlacze kabla zasilania

Diody LED (diody elektroluminescencyjne)
Port 10/100BASE-TX

Ztacze interfejsu USB

Pokrywa DIMM

Ztacze interfejsu rownolegtego

00 N O g h WODN -



1. Informacje o drukarce

Ustawienie drukarki

Przed uzyciem drukarki prosze zapoznac sie z nastepujacymi informacjami.

Zasilanie

Nalezy stosowac zalecany zakres napiecia.

Zasilanie: USA i Kanada: prad zmienny 110 do 120 V, 50/60 Hz
Europa i Australia: prad zmienny 220 do 240 V, 50/60 Hz

Kabel zasilania wraz z przedtuzaczem nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 metréw (16,5 stopy).

Nie nalezy podtgczac drukarki do tego samego obwodu co inne urzagdzenia o duzym poborze mocy, np.
klimatyzacja, kopiarka, niszczarka, itp. Jesli nie mozna unikng¢ podtaczenia drukarki do tego samego
obwodu co inne urzadzenia, zaleca sie stosowanie transformatora napiecia lub filtra do ttumienia zaktécen
wysokiej czestotliwosci.

Jezeli zrodto zasilania nie jest stabilne, nalezy uzywac stabilizatora napiecia.

Otoczenie

B Drukarke nalezy umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni, na przyktad biurka, ktora nie jest narazona
na wibracje i wstrzasy.

B Drukarke nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka zasilania, aby w sytuacji awaryjnej mozna byto tatwo
odtaczyé zasilanie.

B Drukarke mozna stosowac tylko w nastepujacych zakresach temperatury i wilgotnosci:
Temperatura: 10 °C do 32,5 °C (50 °F do 90,5 °F)
Wilgotnosé: 20% do 80% (bez kondensacji)

B Drukarke nalezy uzywa¢ w pomieszczeniu z dobrg wentylacja.

B NIE WOLNO stawia¢ drukarki tak, aby jej otwor wentylacyjny byt zastoniety. Nalezy zachowac odlegtosé
okoto 100 mm (4 cale) pomiedzy otworem wentylacyjnym a sciana.

B NIE WOLNO wystawia¢ drukarki na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepta,
wilgoci, kurzu, itp.

B NIE WOLNO stawia¢ drukarki w poblizu urzadzen zawierajagcych magnesy lub wytwarzajgcych pola
magnetyczne.

m NIE WOLNO wystawia¢ drukarki na dziatanie otwartego ognia lub zrgcych gazéw.
B NIE WOLNO ktas¢ na drukarce zadnych przedmiotow.

B NIE WOLNO stawia¢ drukarki w poblizu grzejnikéw, urzadzen klimatyzacyjnych, wody, substancji
chemicznych i lodowek.

B Drukarke nalezy przenosi¢ w pozycji poziome;j.



1. Informacje o drukarce

Funkcje sieciowe

Urzadzenie Brother mozna wspotuzytkowacé w przewodowej sieci Ethernet 10/100 Mb, korzystajac z
wewnetrznego sieciowego serwera wydrukéw w srodowisku TCP/IP.

Informacja
Wiecej Informacji na temat sieci znajduje sie w Instrukcji obstugi dla sieci na dostarczonym dysku CD-

ROM.



Metody drukowania

Informacje o papierze

Rodzaj i wielkosS¢ papieru

Drukarka pobiera papier z zasobnika papieru lub z tacy uniwersalne;j.
Nazwy podajnikow papieru stosowane w sterowniku drukarki i w tym podreczniku sg nastepujace:

Zasobnik papieru Taca 1

Taca uniwersalna Podajnik reczny
Opcjonalny zasobnik dolny Taca2/Taca3
Dupleks do automatycznego druku dwustronnego Dupleks

Podczas przegladania tej strony na dysku CD-ROM, mozna przej$¢ do strony dotyczacej okreslonej metody
drukowania, klikajac symbol (D w tabeli.

Typ nosnika Taca 1 Taca 2/3 Podajnik reczny | Dupleks Wybierz typ nosnika w
sterowniku drukarki

Zwykty papier Standardowy
75 g/m? do 105 g/m? 0] 0] ® 0]
(20 do 28 funtow)
Papier ekologiczny ® ® ® ® Papier ekologiczny
Papier Bond O) O) O) Papier dokumentowy
Papier szorstki— 60 g/m? do 60 g/m? do 60 g/m? do
60 g/m? do 161 g/m? 105 g/m? 105 g/m? 161 g/m?
(16 do 43 funtow) (16 do 28 funtéw) | (16 do 28 funtéw) | (16 do 43 funtéw)
Cienki papier Papier cienki
60 g/m? do 75 g/m? 0] ® ® ®
(16 do 20 funtow)
Gruby papier Gruby papier lub
105 g/m? do 161 g/m? ® Grubszy papier
(28 do 43 funtow)
Folia @ @ Przezroczysty

Do 10 arkuszy Do 10 arkuszy

A4 lub Letter A4 lub Letter
Etykiety @ Grubszy papier

A4 lub Letter
Koperty Koperty
@ Kop. cienkie
Kop. grube




2. Metody drukowania

Podajnik reczny

Taca 1

Taca 2, Taca 3

Dupleks

Rozmiar papieru

Szerokosé: 69,9 do
215,9 mm (2,75 do
8,5 cala)

A4, Letter, Legal 1
B5 (ISO), Executive,
A5, A6, B6 (ISO)

A4, Letter, Legal 1
B5 (ISO), Executive,
A5, B6 (1ISO)

A4, Letter, Legal 1

Dtugos$c¢: 116 do
406,4 mm (4,57 do
16 cala)

50 arkuszy

250 arkuszy 250 arkuszy

Liczba arkuszy
(80 g/m? / 21 funtow)

L Papier Legal jest niedostepny w niektérych rejonach poza USA i Kanada.

Zalecany papier

USA
Xerox 4200DP 20 funtéw

Hammermill Laser Paper 24 funtow

Europa

Zwykly papier Xerox Premier 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m2

M-real DATACOPY 80 g/m?

Papier ekologiczny | Xerox Recycled Supreme 80 g/m? Nie dotyczy
Folia 3M CG3300 3M CG3300
Etykiety Avery laser label L7163 Avery laser label #5160

B Przed kupieniem duzej ilosci papieru przetestuj jego mniejszg ilos¢, aby upewnic sie, ze jest on
odpowiedni.

B Uzywaj papieru przeznaczonego do zwyktego kopiowania.

B Stosuj papier o gramaturze 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtow).

B Uzywaj papieru o odczynie obojetnym. Nie wolno stosowacé papieru o odczynie kwasnym lub zasadowym.
B Uzywaj papieru o diugich widknach.

B Wilgotnos$¢ papieru powinna wynosi¢ okoto 5%.

B W tej drukarce mozna stosowac papier ekologiczny zgodny ze specyfikacjg DIN 19309.

0 UWAGA

NIE WOLNO uzywa¢ papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowac zablokowanie
papieru lub uszkodzenie drukarki.

Informacja
Uzywanie innego papieru niz zalecany, moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania

papieru.




2. Metody drukowania

Wiecej pomocnych informacji przy wyborze papieru zawiera czes¢ Wazne informacje dotyczgce wyboru
papieru na stronie 115.

Rodzaje kopert

Wiekszos$¢ kopert jest odpowiednia dla tej drukarki. Jednakze, w przypadku niektorych kopert, moga
wystapi¢ problemy z podawaniem papieru lub z jakoscig wydruku. Jest to spowodowane sposobem ich
wykonania. Odpowiednie koperty powinny posiada¢ rowne krawedzie, dobrze zagiete brzegi, a gérna
krawedz nie powinna by¢ grubsza niz dwie kartki papieru. Koperta powinna by¢ ptaska, bez rozwigzan
umozliwiajacych zwiekszenie pojemnosci. Nalezy kupowac koperty dobrej jakosci od dostawcy, ktéry zdaje
sobie sprawe z tego, ze bedg one uzywane w drukarce laserowej. Przed drukowaniem wiekszej ilosci kopert
wydrukuj testowo jedng koperte, aby zobaczyé¢ czy jako$¢ wydruku jest dobra.

Firma Brother nie zaleca okreslonego rodzaju kopert, poniewaz producenci moga zmieniac specyfikacje
swoich produktow. To uzytkownik jest odpowiedzialny za jakos¢ i wydajnos$¢ stosowanych kopert.

B Nie uzywaj kopert uszkodzonych, pozaginanych, sfatdowanych, o nietypowych ksztattach, silnym potysku
lub teksturze.

B Nie stosuj kopert z klamerkami, zatrzaskami, sznurkami, elementami samoprzylepnymi, okienkami,
otworami, wycieciami lub perforacjami.

B Nie stosuj kopert o budowie umozliwiajgcej zwiekszenie pojemnosci, o nieostrych brzegach, wyttaczanych
(z wypuktym napisem) lub z nadrukiem od wewnatrz.

B Nie uzywaj kopert wczesniej zadrukowanych przy uzyciu drukarki laserowe;j.
B Nie uzywaj kopert nie dajgcych sie utozy¢ w rowny stos.

B Nie stosuj kopert wykonanych z papieru o wiekszej gramaturze niz dopuszczalne specyfikacje dla
drukarki.

B Nie uzywaj kopert wykonanych nieprawidtowo, o nieréwnych lub nieprostopadtych brzegach.

%%%@@%

Stosowanie dowolnego rodzaju kopert z wymienionych powyzej moze spowodowaé uszkodzenie drukarki.
Uszkodzenie to nie jest objete gwarancja firmy Brother lub umowg serwisowa.

Informacja

* Nie nalezy jednoczesnie wkitada¢ do podajnika réznych rodzajow papieru, poniewaz moze doj$¢ do
zablokowania lub wadliwego podawania papieru.

* Nie wolno drukowac kopert uzywajac trybu druku dwustronnego.

* W celu poprawnego drukowania nalezy wybrac¢ w ustawieniach programu taki sam papier jaki znajduje sie
w zasobniku.



2. Metody drukowania

Obszar drukowania

Ponizsze tabele pokazujg marginesy lezace poza obszarem drukowania podczas korzystania z emulacji PCL
(standardowy sterownik).

Informacja
Podczas korzystania z emulacji BR-Script, marginesy poza obszarem drukowania wynoszg 4,32 mm (0,17 cala).

Orientacja pionowa

1
|
¥
2 4
JI.
I
3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive A5 A6 B6
1 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
2 6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) (0,25 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,24 cala) (0,24 cala)
3 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
4 6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 cala) (0,25 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,25 cala) (0,24 cala) (0,24 cala) (0,24 cala)
Orientacja pozioma
1
!
T
. 4
|
3
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive A5 A6 B6
1 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
2 5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 cala) (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,19 cala) (0,19 cala)
3 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala) (0,16 cala)
4 5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 cala) (0,2 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,2 cala) (0,19 cala) (0,19 cala) (0,19 cala)




Metody drukowania

2. Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze Bond i foliach

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3

Informacje na temat odpowiedniego papieru zawiera czes$¢ Informacje o papierze na stronie 6.

ﬂ Wybierz opcje:
Format papieru ................... (1)
Typ nosnika ........................ (2)
Zrédlo papieru ..................... (3)

i inne ustawienia w sterowniku drukarki.

B Sterownik drukarki Windows

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Ustawienia Padstawowe | Ustapienia Zaawansowane | Wsparsie |

&4
1 210 % 257 mm

Druk wielostranicowy | Narmalny -

Orientacis & Pionowa (" Pozioma

lloéé kapii i EEE

Duplex / Brak -

Ksigzeczka

Zrédto papier

Inne strony Tak samo jak w pisnusze] strorie v

(Eurmal papiend Ad S )—

(Typ nodnika Standardowy = >_

( Proasas stone )

Dromyéine Infarmacie...

[ o [ anui [ Zastosii | [ Pomos |

m Sterownik drukarki BR-Script

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN BR-Script3 E‘E]

Ukbad | Papierfiskasé

‘wiybar zagobnika

Ziidbn papisr: | Wiybdr automatyczny |

‘ “Wibdr automatyczng |
A i e frn P

Tata <
Tacad

Padaijnik recany
Podawanie recane

Zaawansowane. ..

B 3

Opcje zaawansowane: Brother HL-5270DN BR-Script3 E]E‘

| ';éa Brother HL-52700N BR-5CHpES - zaawansowane ustawisnia dokumer
=[5 Panierfwvidrie

Rozmiar papieru: &4
LICZ03 ROpi: 1 Ropia
= IEI Graficzne
Skalowanie: 100 %
Zzcionka TrueTvpe: Podstaw czcionke urzadzenia
= i’& Opeje dokumentu
Zaawansowane funkcie drukowania: Whaczona
= ';?3 Opcje jezyka PostScript
= %% Mozliwosd drukarki
Jakaost druku: 500 doi
Typ nosnika:

b

Iy

Praca OCZerd]aca; wit,

Hasto: Brak

Mazwa polecenia druku: Nazwa systemowa

(Oszczedzanie tonera; Wt Pl
o=

10



2. Metody drukowania

9 Wyjmij catkowicie zasobnik papieru z drukarki.

9 Naciskajgc niebieskg dzwigne prowadnicy, przesuh prowadnice w taki sposob, aby dopasowac je do
wielkosci papieru. Sprawdz, czy prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.

@ WI6z papier do zasobnika i sprawdz, czy papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnego
zapetnienia (V).

@ Wt6z zasobnik papieru do drukarki. Upewnij sie, ze zasobnik zostat catkowicie wsuniety do drukarki.

11



2. Metody drukowania

@ Podnie$ klapke podtrzymujaca, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.

0 Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja
+ Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w dot.

» W przypadku drukowania na foliach, wyjmuj kazda strone zaraz po wydrukowaniu. Zostawianie wieksze;j
liczby folii moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia folii.

12



Format papieru .................... (1)
Typ nosnika ........................ (2)
Zrédto papieru ..................... (3)
i inne ustawienia w sterowniku drukarki.

B Sterownik drukarki Windows

= Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie
B4 (Eolmat papiery a4 - >—_ 1
210 297 mm
1 Dk wiglostronicowy | Mormalny ¥
Orientacia & Pionowa  ( Pozioma
s kopi T g r
(Typ nognika Standardowy hd )—— 2

Duplex / Brak -

Ksigzeczka

Frickn nanien

Pienwsza strona

*ndajnik. ieczny
Inne shiony Tak samo jak w pienssze] stionie ~
Domyshe Informarie

[ o [ anui ][ Zestosi | [ Pomec |

a— 3

B Sterownik drukarki BR-Script

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN BR-Script3

Uktad | Papieriakast

‘wiybdr zasobnika

Zréoko papien: | Wivbdr automatyczny |

Wibdr automatyczng
Autamatyczne webisranie

| Tacal
Taca 2

Anui

2. Metody drukowania

Drukowanie na papierze zwyktym, papierze Bond i folii z podajnika recznego.

Drukarka automatycznie przetgczy sie na tryb podawania recznego, jesli papier zostanie umieszczony na
tacy uniwersalne;.

Informacje na temat odpowiedniego papieru zawiera czes¢ Informacje o papierze na stronie 6.

o Wybierz opcje:

Opcje zaawansowane: Brother HL-5270DN BR-Script3 E]E\

| ﬁs Brother HL-52700N BR-3cript3 - zaawansowane ustawisnia dokumer 4
=[5 panierfuvicrie

Rozmiar papiery: &4
LIEZDA KOpil: L kopia
= |In] Graficzne
Skalowanie: 100 %
Czrionka TrueType: Podstaw czoionke urzadzenia
=] ﬁa Opije dokumenty
Zaawansowane funkeje drukowania: waczona
[ 'ﬁg Opcje jezyka PostScript
= %% Mozlivwosc drukark
dakns druky

Twp nosnika:

P ACE DLZERALaT WL
Hasto: Brak

Mazwa polecenia druku: Mazwa systemowa

Oszczedzania konera: Wi, -

£ |

13



2. Metody drukowania

9 Otworz podajnik reczny i delikatnie przechyl w dét.

Q Podnies klapke podtrzymujaca, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.

14



2. Metody drukowania

@ Umies$¢ papier na podajniku recznym. Sprawdz, czy papier po obu stronach podajnika znajduje sie
ponizej znacznika maksymalnego zapetnienia (V).

@ Naciskajgc dzwigne prowadnicy, przesun prowadnice w taki sposéb, aby dopasowac jg do wielkosci
papieru.

0 Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja
 Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana ku goérze, a jej gorna krawedz do przodu.

» W przypadku drukowania na foliach, wyjmuj kazda strone zaraz po wydrukowaniu. Zostawianie wiekszej
liczby folii moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia folii.

15



2. Metody drukowania

Drukowanie na grubym papierze, etykietach i kopertach.

0 Wybierz opcje:

Format papieru .................... (1)

Typ nosnika ......................... (2)
Zrodio papieru ..................... (3)

i inne ustawienia w sterowniku drukarki.

B Sterownik drukarki Windows

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Ustawienia Podstawome | stawienia Zaawansowans | Wsparcie

Com10 (Enrmal papisi Com-10 - >—_ 1
41/8x91/2 cali
1 Diruk wielostronicowy | Narmalny -
Orientacia ® Pionowa (" Pozioma
llasé kopi [ ERE
(Typ T — - >__ 2
Duplex / Brak. -
Ksiaz‘egzka
Zrddho papieru

D3
Inne strony Tak samo jak w pienasze] shoniz v |

Domysine Informacie.

[ 0K l[ Anuuj ” Zastosuj H Pamoc ]

Pienwsza strona F‘w:u:Ia\r-uI- ey

B Sterownik drukarki BR-Script

-3 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN BR-Script3 E|@
Uktad | Papierdjgkost
Wiybidr zasobnika

Zidbo papieru; | ‘wivbdr automatyczny -
WWibdr automatyczng

Automatyczne wybieranie

Tacal

Taca 2

)3

[ Duowan e igeais 1

Zaawansowane
Al

Informacja

Drukarka automatycznie przetgczy sie na tryb recznego podawania, jesli papier zostanie umieszczony na
tacy uniwersalnej. Informacje na temat odpowiedniego papieru zawierajg czesci Informacje o
papierze na stronie 6 i Rodzaje kopert na stronie 8.

Opcje zaawansowane: Brother HL-5270DN BR-Script3 @E|

I ';'ég EBrother HL-52700N BR-Scripts - zaawansowane uskawienia dokumer

=] Laﬁ Parier

Rozmiar papieru: Com-10 1
Liczba kopi: 1 Kopia
= E.'I Graficzne
Skalowanie: 100 %
Czcionka TrueType: Podstaw cecionke urzadzenia
= h Opcje dokumentu
Zaawansowane funkcje drukowania: Wigczona
=] ':és Opcje jgzvka PostScript
=1 }‘EJ Mozliwosci drukarki
Jakndd drol: OO dAni

-y ——— 2

Typ nosnika: |
Fraca ozerljaca Wit

Hasto: Brak

Mazwa polecenia druku: Mazws systemows

Oszezedzanie tonera; W, -

B3 5

» Dla Koperty #10, wybierz opcje Com-10 w menu Format papieru.
» W przypadku innych kopert, nie wymienionych w sterowniku drukarki takich jak Koperta #9 lub Koperta
C6, uzyj opcji Def. przez uzytkownika... Jezeli chcesz dowiedziec¢ sie wiecej na temat rozmiarow

kopert, zobacz Rozmiar papieru na stronie 117.

16



2. Metody drukowania

9 Otworz podajnik reczny i delikatnie przechyl w dét.

Q Podnies klapke podtrzymujaca, aby papier nie wysunat sie z tacy odbiorczej lub wyjmuj kazdg strone
zaraz po jej wyjsciu z drukarki.

17



2. Metody drukowania

@ Umies$¢ papier na podajniku recznym. Sprawdz, czy papier po obu stronach podajnika znajduje sie
ponizej znacznika maksymalnego zapetnienia (V).

Informacja

» Ztgcza kopert zaklejone przez producenta powinny by¢ bezpieczne.
 Strona do zadrukowania musi by¢ skierowana w gore.
» Wszystkie brzegi koperty powinny by¢ poprawnie ztozone, tak aby nie powstawaty fatdy lub zagiecia.

@ Naciskajgc dzwigne prowadnicy, przesun prowadnice w taki sposéb, aby dopasowac jg do wielkosci
papieru.

0 Wyslij dane wydruku do drukarki.

Informacja

* Po wydrukowaniu wyjmuj kazdy arkusz lub koperte z drukarki. Zostawienie wiekszej ilosci arkuszy lub
kopert moze prowadzi¢ do zablokowania lub pogiecia papieru.

+ Jezeli w trakcie drukowania kopert nadruk bedzie rozmazany, ustaw Typ nosnika na Gruby papier lub
na Grubszy papier, aby zwiekszy¢ temperature utrwalania. Aby zmieni¢ gestos¢ druku, zobacz
Drukowanie na grubym papierze, etykietach i kopertach. na stronie 16.

+ Jezeli wydrukowane koperty sg pogiete, zobacz Polepszenie jakosci wydruku na stronie 101.

18



Informacja

2. Metody drukowania

+ Jezeli dwuskrzydetkowa koperta o formacie DL jest po drukowaniu pogieta, wybierz DL dtuga krawedz z
menu Format papieru w zaktadce Ustawienia Podstawowe. Wi6z nowg dwuskrzydetkowag koperte o
formacie DL do podajnika recznego zaczynajac od dtuzszej krawedzi i wydrukuj ponownie.

-3 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series @g|
Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie
Com0 Fomat papieru |Com10 -
41/8131/2 cal 44 druga ~
1 Diruk wielostronicow | [Folio
Del. przez uzptkownika
43 )
| L]
Origntacia " Ponowa ( Pozioma
llase kepi i gr
Typ nosnika Standardowy v
Duples / Brak ﬂ
Ksiazeczka
Zrédho papieru
Pisnusza shona Automatyczne wybieranie j
Inne stiong Tak samo jak w pierwszs] StlDI’HBﬂ
Domgéine Informacie..

ok [ A | [ Zastosii | [ Pomez |

* Wkifadajac papier do podajnika recznego:

» Zaczynaj od gornej krawedzi i delikatnie wpychaj papier do podajnika.

» Upewnij sie, ze papier w podajniku recznym jest réwno utozony i we wtasciwej pozycji. W przeciwnym
wypadku papier moze by¢ niewtasciwie podawany, co doprowadzi do nieréwnego wydruk lub blokady

papieru.

19



2. Metody drukowania

Druk Dwustronny

Wszystkie dostarczone sterowniki drukarki dla systeméw Windows® 95/98/Me/2000/XP i Windows NT® 4.0.

Mac 0S® 9,1 i Mac OS® X 10,2.4 lub nowszych umozliwiajg druk dwustronny. Wiecej informaciji na temat
wyboru ustawien zawiera zaktadka Wsparcie w sterowniku drukarki.

Wskazéwki dotyczace drukowania po obu stronach papieru

B Jedli papier jest cienki, moze sie marszczyc.

B Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowac i umiesci¢ w zasobniku papieru lub podajniku
recznym.

W Jezeli papier nie jest podawany we wtasciwy sposéb, by¢ moze jest pozaginany. Nalezy go wyjacC i
wyprostowac.

B Podczas korzystania z funkcji recznego druku dwustronnego, istnieje mozliwos¢ zablokowania papieru lub
ztej jakosci wydruku. W przypadku blokady papieru, zobacz Zablokowanie papieru oraz sposob jego
usuniecia na stronie 92. W przypadku probleméw z jakoscig wydruku, zobacz Polepszenie jakoSci
wydruku na stronie 101.

Reczny druk dwustronny

B Sterownik drukarki BR-Script (emulacja PostScript® 3™) nie obstuguje funkcji recznego druku
dwustronnego.

B Uzywaj papieru zwyktego lub ekologicznego. Nie uzywaj papieru Bond.

Reczny druk dwustronny z zasobnika papieru

G W sterowniku drukarki wybierz zaktadke Ustawienia Zaawansowane, wybierz tryb drukowania
Reczny druk dwustronny, a w zaktadce Ustawienia Podstawowe dla opcji Zrédto papieru zaznacz
Taca 1.

@ Wysiij dane do drukarki.
Drukarka automatycznie wydrukuje najpierw wszystkie strony o numerach parzystych na jednej stronie
papieru.

9 Wyjmij wydrukowane strony o parzystych numerach z tacy odbiorczej i w6z je z powrotem do zasobnika
strong do drukowana (pusta) skierowang w dét. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

Instrukcje Recznego Duplexu g] Instrukcje Recznego Duplexu E]

Urnigf¢ cayety papier w zagobniku papieru [Podajnik reczhy). Mastephie Pa wydiukowaniu stron parzystych, ponownie umiess papier w kasecie
Eliknij praycisk OF., aby wydiukawad najpiens strony parzyste. zgaodnie ze schematem poniZe). Wbierz przpcisk OF, aby wydrukowad:
strony nieparzyste,

Zasobrik papieru Podajnik ieczny Taca 1

Anuluj Anuluj
@ Drukarka automatycznie wydrukuje wszystkie strony o numerach nieparzystych na drugiej stronie

papieru.
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2. Metody drukowania

Informacja
« Jezeli w opcji Zrédto papieru wybrano Automatyczne wybieranie, pot6z wydrukowane strony o

numerach parzystych na podajniku recznym.

» Jezeli w zasobniku znajduje sie papier, nalezy go najpierw wyjaé. Nastepnie, umies¢ wydrukowane strony
w zasobniku nadrukiem do gory. (Nie nalezy ktas¢ wydrukowanych stron na stosie niezadrukowanego
papieru).

Reczny druk dwustronny z podajnika recznego

Informacja
Przed wiozeniem arkuszy do podajnika recznego, nalezy je wyprostowac, aby unikng¢ blokady papieru.

ﬂ W zaktadce Ustawienia Zaawansowane wybjerz tryb drukowania Reczny druk dwustronny, a w
zaktadce Ustawienia Podstawowe dla opcji Zrédto papieru wybierz ustawienie Podajnik reczny.

@ WIt6z papier do podajnika recznego strong do drukowania skierowang ku gérze. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie komputera. Powtarzaj ten krok do momentu, az nie zostang wydrukowane
wszystkie strony o parzystych numerach.

9 Wyjmij wydrukowane strony o numerach parzystych z tacy odbiorczej i umies¢ je z powrotem w
podajniku recznym w tej samej kolejnosci. Umies¢ papier strong do wydrukowania (pustg) skierowang
ku gorze. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

Instrukcje Recznego Duplexu §| Instrukcje Recznego Duplexu §|

Urnigf¢ cayety papier w zagobniku papieru [Podajnik reczhy). Mastephie Pa wydiukowaniu stran o parzestych numerach, umiesé ponownie
Eliknij praycisk OF., aby wydiukawad najpiens strony parzyste. zadrukowane kartki w zasobniku papied [Podainik reczny), w sposdh
przedstawiony na resunku ponizej. Kliknii praycisk OK, aby wydiukowad
strany o numerach nieparzystych.

Zasobrik papieru Podajnik ieczny Podajnik ieczny

Anuluj

Anuluj

@ Powtarzaj @ do momentu, az nie zostang wydrukowane wszystkie strony o nieparzystych numerach na
drugiej stronie papieru.
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2. Metody drukowania

Orientacja papieru w recznym druku dwustronnym
Drukarka wydrukuje najpierw drugg strone.

W przypadku drukowania 10 stron na 5 arkuszach, na pierwszym arkuszu zostanie wydrukowana najpierw 2
strona, a potem 1 strona. Pézniej zostanie wydrukowana strona 4, a nastepnie 3 na drugim arkuszu papieru.
Strona 6, a pdzniej 5 bedg wydrukowane na trzecim arkuszu papieru, itd.

Przy recznym druku dwustronnym papier musi by¢ umieszczony w podajniku w nastepujacy sposéb:
B Przy uzyciu zasobnika papieru:
* Umieé¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dot, gérng krawedzig z przodu zasobnika.

* Aby wydrukowac drugg strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w gére, gorng
krawedzig z przodu zasobnika.

* W przypadku papieru z nagtéwkiem, umies$¢ arkusz nagtéwkiem skierowanym w gore z przodu
zasobnika.

* Aby wydrukowac drugq strone, umiesé arkusz nagtéwkiem skierowanym w dot z przodu zasobnika.
B Przy uzyciu tacy uniwersalnej (podajnika recznego):
* Umiesc papier strong do zadrukowania skierowang w gére, zaczynajac od gérnej krawedzi.

* Aby wydrukowac drugq strone, umies¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dot, zaczynajac
od gérnej krawedzi.

* W przypadku papieru z nagtdéwkiem, umiesc arkusz na tacy, zaczynajgc od nagtdowka skierowanego w
dot.

* Aby wydrukowac drugq strone, umies¢ arkusz z nagtowkiem na tacy, zaczynajgc od nagtowka
skierowanego w gore.

Automatyczny druk dwustronny

Informacja

* Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na twoim komputerze
mogqg miec inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

» Korzystajac z funkcji automatycznego druku dwustronnego, uzywaj papieru o rozmiarach A4, Letter lub
Legal.

* Upewnij sie, ze tylna pokrywa jest zamknieta.

* Upewnij sie, ze drukarka ma poprawnie zainstalowany dupleks.

 Jezeli papier jest pozaginany, nalezy go wyprostowac i umiesci¢ z powrotem w zasobniku papieru.
» Uzywaj zwyktego papieru. Nie nalezy uzywacé papieru Bond lub papieru cienkiego.

0 Umiesc¢ papier w zasobniku papieru lub na podajniku recznym.
9 Dla sterownika drukarki Windows
1 W sterowniku drukarki otwérz okno dialogowe Wtasciwosci.
2 W zaktadce Ogolne kliknij ikone Preferencje drukowania.
3 W zakiadce Ustawienia Zaawansowane kliknij ikone Druk Dwustronny.
4

Upewnij sie, ze wybrano opcje Uzyj zestawu druku dwustronnego.
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5 Kiliknij OK. Drukarka zacznie automatycznie drukowac po obu stronach papieru.

Y Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Listawienia Podstawawe | Ustawisnia Zaawansowans |Wspan:ie

| R [

I Druk Diustianny

U3y zestawu druku dwustronnego © Reczny diuk dwustronny

™ Broszura drukowanie

Fiodzaj diuku dwustonnego
& pobraé od lewsj krawedzi

" pobrac od prawe] krawedzi

" pobraé od gdmej krawedzi
" pobraé od dolne) krawedzi
" pobraé od géme) krawedzi bez odwracania
" pobraé od dalne] krawedzi bez odwracania

[ Obszar nie do diukowania

o) C
Domysine
[1]8 l[ Anuluj ][ Zaztosuj ][ Pomoc ]

Dla sterownika drukarki BR-Script

1 W sterowniku drukarki otwérz okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaktadce Ogolne kliknij ikone Preferencje drukowania.

2
3
4

Kliknij OK. Drukarka zacznie automatycznie drukowa¢ po obu stronach papieru.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN BR-5cript3

Ukkad | Papier/jakogé

Orientacia

(&) Pionowa

O Pozioma

(O Obrécona pozioma Strona 1 Stona 2

Drruk dwauztronng

(O Przerzué wzdbuz kistkie] kiawedzi

(O Brak

K.olejnosé stron

(®) 0d poczatku do kofica
(O 0d kotica do poczatku

Zaawanzowane. ..

[ QK H Anuluj ][ Zastosuj ]

2. Metody drukowania

W zaktadce Uktad zaznacz opcje Orientacja, Druk dwustronny i Kolejnos¢ stron.
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Broszura drukowanie (dla sterownikéw drukarki Windows)

0 Umies¢ papier w zasobniku papieru lub na podajniku recznym.

9 W sterowniku drukarki otworz okno dialogowe Wtasciwosci.

9 W zaktadce Ogdlne kliknij ikone Preferencje drukowania.

@ W zaktadce Ustawienia Zaawansowane wybierz Druk Dwustronny i
Uzyj zestawu druku dwustronnego lub Reczny druk dwustronny, a nastepnie zaznacz opcje

Broszura drukowanie.

@ Kliknij OK. Drukarka automatycznie wydrukuje ksigzeczke.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | ‘wisparcie

o ) )

v Druk Dwustronny
(+ Uzyj zestawy druku dwustionnegn ¢ Reczny diuk dwustronng

¥ Broszura drukowanie

Rodzaj druku dwustronnegao
(% pobrac od lewe) krawedzi

" pobraé od prawej krawgdzi

™ Dbszar nie do dukowania

’7
(o) )

Domyslne
ak H Anuluj ][ Zastosuj ][ Pomoc ]

2. Metody drukowania
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2. Metody drukowania

Drukowanie kopii carbon

Drukowanie kopii carbon pozwala na automatyczny wydruk jednej strony danych na réznych rodzajach
papieru poprzez zmienianie zrédta papieru. Mozesz tworzy¢ kopie, tak jakby$ drukowat przez kalke na
drukarce igtowej. Na przyktad, mozesz wydrukowac ‘Dane A’ na ‘Arkuszu 1’, ktéry jest kartkg papieru w
kolorze niebieskim, a nastepnie na ‘Arkuszu 2’, ktory jest w kolorze z6ttym i sg juz na nim wydrukowane
pewne informacje. Jezeli umiescisz papier dla ‘Arkusza 1’ na Tacy 1, a papier dla ‘Arkusza 2’ w podajniku
recznym, drukarka automatycznie bedzie podawata papier dla ‘Arkusza 1’ z Tacy 1, a dla ‘Arkusza 2’ z
podajnika recznego.

Wiecej informacji mozesz znalez¢ na stronie http://solutions.brother.com/carboncopy/en us
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Sterownik i oprogramowanie

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem przeksztatcajgcym dane z formatu uzywanego w komputerze na format
stosowany w okreslonej drukarce. Zazwyczaj format ten jest jezykiem opisu strony (PDL).

Sterowniki drukarki dla ponizszych wersji systemow Windows® i Macintosh® znajdujg sie na dostarczonej ptycie
CD-ROM lub na stronie Brother Solutions Center pod adresem http://solutions.brother.com. Zainstaluj sterowniki
zgodnie z instrukcjami zawartymi w Podreczniku szybkiej obstugi. Najnowszg wersje sterownika drukarki mozna pobraé
z Brother Solutions Center na stronie http://solutions.brother.com.

Jezeli chcesz odinstalowac sterownik drukarki, przejdz do Odinstalowywanie sterownika drukarki na stronie 42.

®

W systemie Windows

B Sterownik drukarki Windows (najbardziej odpowiedni sterownik drukarki dla tego produktu)

B Sterownik BR-Script (emulacja jezyka PostScript®3TM)

B Ogolny sterownik PCL (w $rodowiskach Citrix Presentation Server™ (Citrix® MetaFrame®), Windows® Terminal
Server oraz innych sieciowych $rodowiskach Windows NT 4.0% i Windows® 2000/XP, zalecamy korzystanie z
naszego ogolnego sterownika PCL. Ten sterownik obstuguje tylko podstawowe funkcje drukowania.)

W systemie Macintosh®

B Sterownik Brother Laser dla systemu Macintosh®

B Sterownik BR-Script (emulacja jezyka PostScript®3”")
W systemie Linux

B Sterownik drukarki LPR
B Sterownik drukarki CUPS

Informacja

* Wiecej informacji na temat ogdlnego sterownika PCL i sterownika drukarki Linux znajduje sie na stronie
http://solutions.brother.com.

- Moze zaistnie¢ taka sytuacja, ze sterownik drukarki dla systemu Linux bedzie dostepny juz po wprowadzeniu
niniejszego produktu na rynek.

Sterownik Sterownik Ogolny Sterownik Sterownik
drukarki drukarki sterownik Brother Laser | drukarki LPR/
Windows BR-Script 1 CUPS
PCL

Windows® 95/98/Me ® ®

Windows (Fng® 4.0

Windows™ 2000 Professional

Windows® XP Home Edition ® ® @

Windows® XP Professional

Windows® XP Professional x64 Edition 1 @ @

Mac 0s® wersja 9.1 do 9.2 ® 0)

Mac 0S® X wersja 10.2.4 lub nowsza

Linux (Mandrake, Red Hat, SUSE Linux, ®

Debian) 1

" Pobierz sterownik drukarki ze strony http://solutions.brother.com.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Gdy drukowanie odbywa sie z komputera uzytkownika, mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia drukarki.

1
2
3

B Format papieru

B Druk wielostronicowy

® Orientacja

M [[0S¢ Kkopii

B Typ nosnika

W Zr6dio papieru

B Rozdzielczos¢

B Tryb oszczedzania tonera

B Druk Dwustronny (Reczny druk dwustronny 13/ Druk dwustronny z dupleksu)
B Znak Wodny 13
B Praca oczekujaca ' 3

B Podreczny wykaz funkcji druku '3
B Czas usypiania

m Okno kontrolne !

m Makro '3

B Zarzadzanie 123

B Wstaw komende/zbiér 123

W Zabezpieczenie Strony '3

W Drukuj Date i Czas ' 3

® Nasycenie ' 3

B Wydruk Komunikatu Btedu 13

Ustawienia te nie sg dostepne w sterowniku BR-script dla systemu Windows®.

Ustawienia te nie sg dostepne w systemach Windows NT® 4.0 i Windows® 2000/XP.

Ustawienia te nie sg dostepne w sterownikach Brother Laser i BR-script dla systemu Macintosh®.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Funkcje sterownika drukarki (dla systemu Windows®)

Wiecej informacji zawiera zaktadka Wsparcie w sterowniku drukarki.

Informacja

» Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodzg z systemu Windows® XP. Ekrany na twoim komputerze
mogg miec¢ inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

+ Jesli uzywany jest system ®Windows 2000 lub XP, mozna uzyskac dostep do okna dialogowego
Preferencje drukowania, klikajac opcje Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne w oknie
dialogowym Wtasciwosci drukarki.

* W przypadku korzystania z systemu Windows NT® 4.0, mozna wyswietli¢ okno dialogowe
Preferencje drukowania, klikajgc Opcje domysine dokumentéw... z menu Plik w folderze Drukarki.

Zaktadka Ustawienia Podstawowe

Mozesz réwniez zmienic¢ niektore ustawienia klikajac na ilustracje po lewej stronie.
0 Wybierz opcje Format papieru, Druk wielostronicowy, Orientacja i inne ustawienia (1).

9 Ustaw opcje Duplex / Ksiazeczka na Brak, Duplex lub Ksiazeczka (2).

Informacja

Bardziej szczegdtowe ustawienia dla druku dwustronnego lub broszurowego mozna wybra¢ w zaktadce
Ustawienia Zaawansowane. Zobacz Druk Dwustronny na stronie 30.

@ Wybierz Zrédio papieru (3).

Q Kliknij OK, aby zastosowac¢ wybrane ustawienia.
Aby przywrdcié ustawienia domysine, kliknij przycisk Domysine, a potem OK.

& Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Ustawiznia Podstawowe | |stawienia Zaawansowane | “Waparcie|
ad (Eomatporion | ENM ~ | \
210 % 237 mm
1 Diruk wielastronicawy |Normalny j
—_—
. ]
Orientacia * Piohowa " Pozioma
llose kapi T g
\Typ hioghika |Standardnw_u ﬂ/
Duples / [Brak )72
Ksigzeczka
Zradro papien
Fierwsza stana |Aut0mal_uczne wihieranie ﬂ 3
Inne sfrony | Tak samo jak w pienvsze) stonie ﬂ
Dronmysine | Informacie. .. |

28



3. Sterownik i oprogramowanie

Zaktadka Ustawienia Zaawansowane

ALy =2
Rozdzielczosc 1200 dpi
' Hg 1200
+ GO0 dpi

300 dpi

Tryb ozzczedzania o Wik
tanery

W)
Ustawienia strany & Automatyczne [Zalecane)
" Becene
Domyélne

Zmien ustawienia zakfadki klikajgc na jedng z nastepujacych ikon:
W Jakos¢ druku (1)

B Druk Dwustronny (2)

B Znak Wodny (3)

B Ustawienia strony (4)

B Opcje Urzgdzenia (5)

Jakosé druku
B Rozdzielczos¢
Rozdzielczo$¢ mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
+ 1200 dpi
+ HQ 1200
600 dpi
+ 300 dpi

Informacja

Jezeli uzywasz wysokiej rozdzielczosci 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), predkos¢ drukowania bedzie
mniejsza.
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3. Sterownik i oprogramowanie

B Tryb oszczedzania tonera
Mozesz obnizy¢ koszty biezgce wiaczajac Tryb oszczedzania toneru, ktéry zmniejsza gestos¢ druku.

Informacja

* Nie zalecamy korzystania z trybu oszczedzania tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali
szarosci.

* Tryb oszczedzania toneru nie jest dostepny dla rozdzielczosci 1200 dpi lub HQ 1200.

B Ustawienia strony
Mozna recznie zmieni¢ ustawienia druku.
+ Automatyczne

Wybranie opcji Automatyczne umozliwia automatyczne drukowanie z zastosowaniem
najodpowiedniejszych ustawien dla danego zadania.

* Reczne

Mozna recznie zmieni¢ ustawienia przez wybranie opcji Reczne, a nastepnie klikajgc przycisk
Ustawienie.....

Mozesz ustawi¢ jasnos¢, kontrast i inne wartosci.

Druk Dwustronny
B Uzyj zestawu druku dwustronnego

Po wybraniu opcji Uzyj zestawu druku dwustronnego wyswietli sie okno dialogowe dla ustawieh druku
dwustronnego. Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istnieje szes¢ rodzajéw kierunkow
automatycznego ustawiania marginesu na oprawe.

B Reczny druk dwustronny

Po wybraniu opcji Reczny druk dwustronny wyswietli sie okno dialogowe dla ustawien recznego druku
dwustronnego. Dla kazdej orientacji w druku dwustronnym istnieje sze$¢ rodzajow kierunkéw recznego
ustawiania marginesu na oprawe.

B Wydruk broszurowy

Skorzystaj z tej funkgciji, jezeli chcesz wydrukowac ksigzeczke. Jezeli korzystasz funkcji wydruku
broszurowego, zegnij wydrukowane strony na poét, aby zrobi¢ ksigzeczke.

B Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.

Znak Wodny
Istnieje mozliwos¢ zamieszczania logo lub tekstu w drukowanych dokumentach w postaci znaku wodnego.
Mozna wybra¢ jeden z zatgczonych znakow wodnych lub wykorzysta¢ wlasng bitmape lub tekst.

Jesli znakiem wodnym jest bitmapa, wéwczas mozna zmienic jego wielkos¢ i umiesci¢ go w dowolnym
miejscu na stronie.

Gdy znakiem wodnym jest tekst, mozliwa jest zmiana czcionki, wartosci przyciemnienia i kata nachylenia.
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Ustawienia strony

Mozna zmieni¢ skale szarosci drukowanego obrazu oraz wybraé¢ opcje Odbicie
lustrzane/Druk odwrécony.

Opcje urzadzenia

-3 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Ustawienia Podstawawe | Ustawienia Zaawansowane | Wiparcie |

5 s 7]

jaca
kaz funkcii diuku
Czaz uzypiania

Okno kontrolne

Makro

Zabezpisczenie Strang

Dirukuj Date i Czaz

MNasycenie

Praca aczekujaca

Iv Lzyi opcii reprint

= Reprint ostate, polec. druku
~

Wydiak, Komurik atu Bredu
v Domyélng nazwa uzptkownika
Hagko
- J
Diomyéine

W zakfadce Funkcje drukarki mozna ustawi¢ nastepujgce opcje:

3. Sterownik i oprogramowanie

(Mozesz przejs¢ do strony dla poszczegodinych Funkcje drukarki, klikajac nazwe funkcji z ponizszej listy).

B Praca oczekujgca

B Podreczny wykaz funkcji druku

B Czas usypiania
B Okno kontrolne
B Makro

B Zarzadzanie (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 95/98/Me)

B Wstaw komende/zbidr (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 95/98/Me)
B Zabezpieczenie Strony
B Drukuj Date i Czas

B Nasycenie

B Wydruk Komunikatu Bfedu
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3. Sterownik i oprogramowanie

B Praca oczekujaca
Drukarka przechowuje ostatnie zadanie druku przestane do jej pamieci.
Mozesz wydrukowac ponownie dokument bez ponownego wysytania danych z komputera. Opcja reprint
(z wyjatkiem bezpiecznego drukowania).
* Reprint ostatniego polecenia druku: Drukuj ponownie ostatnie zadanie drukowania
* Bezpieczne drukowanie: Drukuj dane chronione hastem

Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji reprint, zobacz Ponowny wydruk
dokumentdéw na stronie 52.

Informacja

Aby zapobiec drukowaniu danych przez innych uzytkownikéw za pomoca funkcji ponownego wydruku,
nalezy anulowac zaznaczenie opcji Uzyj opcji reprint w ustawieniach pracy oczekujace;.

B Podreczny wykaz funkcji druku

Ta funkcja umozliwia szybkg konfiguracje ustawien sterownika. Aby zobaczy¢ ustawienia, kliknij ikone
zadan.

Mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje szybkiej konfiguraciji drukowania. W komputerze wyswietli sie
nieduze okno wyboru. W oknie tym mozna zmienia¢ ustawienia dla nastepujacych funkciji:

* Druk wielostronicowy
* Druk Dwustronny
* Tryb oszczedzania tonera
« Zrédio papieru
* Typ no$nika
B Czas usypiania

Jedli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu, wowczas przechodzi w tryb uspienia.
W trybie uspienia drukarka dziata tak, jakby byta wytgczona. Jezeli wybrates opcje

Domysine ustawienia drukowania, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach. Opcja
Inteligentny tryb uspienia automatycznie okresla najodpowiedniejszy czas przejscia w tryb uspienia, w
zaleznosci od czestotliwosci uzywania drukarki. Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia, wyswietlacz
LCD jest wytaczony, ale drukarka moze nadal otrzymywaé dane z komputera. Otrzymanie pliku lub
dokumentu do drukowania lub naci$niecie jednego z przyciskéw automatycznie przerwie tryb uspienia
drukarki i rozpocznie sie drukowanie.

Aby wytaczy¢ tryb uspienia nalezy przejs¢ do zaktadki Ustawienia Zaawansowane, klikng¢

Opcje Urzadzenia i wybra¢ Czas usypiania. Kliknij dwukrotnie termin Czas usypiania, a pojawi sie
funkcja Czas usypiania wytaczony. Kliknij Wyt., aby uniemozliwi¢ drukarce przejscie w tryb uspienia.
Funkcje Czas usypiania wytgczony mozna ukry¢ klikajagc znowu dwukrotnie termin Czas usypiania.
Zaleca sie stosowanie trybu usypiania w celu oszczedzania energii.

B Okno kontrolne

Okno kontrolne stuzy do wyswietlania statusu drukarki podczas drukowania (np. btedéw, ktére mogg
wystgpi¢). Domysinym ustawieniem okna kontrolnego jest stan wytaczenia. Jezeli chcesz wigczy¢ okno
kontrolne, przejdz do zaktadki Ustawienia Zaawansowane, kliknij Opcje Urzadzenia i wybierz

Okno kontrolne.

B Makro

Mozesz zachowac strone dokumentu w pamieci drukarki jako makro. Ponadto mozliwe jest wywotanie
zachowanego makra (mozesz uzy¢ go jako naktadki na dowolnym dokumencie). W ten sposdb zostanie
zaoszczedzony czas i zwiekszona predkos¢ drukowania dla najczesciej uzywanych informaciji, takich jak
formularze, logo firm, formaty nagtéwkéw lub faktury.
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3. Sterownik i oprogramowanie

B Zarzadzanie (tylko dla uzytkownikéw systemu Windows® 95/98/Me)
Administratorzy posiadajg prawo do ograniczania liczby kopii, ustawien skalowania oraz znaku wodnego.

* Hasto

W polu wpisz hasto.
» Ustaw Hasto

Kliknij tym miejscu, aby zmieni¢ hasto.
+ BLOKADA KOPIOWANIA

Blokada kopiowania stron uzywana w celu zapobiegania drukowania wielu kopii.
+ BLOKADA ZNAKU WODNEGO

Blokada biezacych ustawien opcji Znak wodny zapobiega wprowadzaniu zmian.
+ BLOKADA SKALOWANIA

Blokuje ustawienia skalowania przedstawione ponizej:

1do 1
100%

B Wstaw komende/zbior (tylko dla uzytkownikow systemu Windows® 95/98/Me)
Uzycie tej funkcji umozliwia wykonanie nastepujacych dziatan:
» Wprowadzanie pliku drukowania lub pliku w formacie TIFF do zadania drukowania.
* Wprowadzanie ciggu tekstowego do zadania drukowania.
» Wprowadzanie do zadania drukowania makra zachowanego w pamieci drukarki.
B Zabezpieczenie Strony
Zabezpieczenie strony stuzy do rezerwowania dodatkowej pamieci w celu tworzenia obrazéw catej strony.
Dostepne opcje to Automatyczne, WYL. i Domysine ustawienia drukarki.

Funkcja zabezpieczenia strony umozliwia drukarce utworzenie w pamieci obrazu catej strony do
wydrukowania przed fizycznym przejsciem papieru przez drukarke. Uzyj tej funkcji, jezeli obrazy sg bardzo
skomplikowane i drukarka musi poczekac, az przetworzy obraz przed wydrukowaniem.

H Drukuj Date i Czas

Jezeli ta funkcja jest wtgczona, to na dokumencie zostanie wydrukowana data i czas.
B Nasycenie

Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gesto$¢ drukowania.

Informacja
Opcja Nasycenie nie jest dostepna, gdy rozdzielczos¢ jest ustawiona na HQ 1200.

B Wydruk komunikatu btedu

Mozesz okresli¢, czy drukarka ma zgtaszac problemy, drukujgc raport btedéw. Wiecej informaciji na temat
btedéw zawiera cze$¢ Wydruk komunikatu btedu na stronie 90.

Dostepne opcje to Domysine ustawienia drukarki (WYL.), WL. i WYL..
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3. Sterownik i oprogramowanie

Zakladka Akcesoria

Informacja

W menu Start wybierz Panel sterowania i Drukarki 1, Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Brother
HL-5270DN series i wybierz Wiasciwosci, aby wej$¢ do zaktadki Akcesoria.

" Drukarki i faksy w przypadku uzytkownikow Windows® XP.

& Wiasciwosci: Brother HL-5270DN series

Ogélre | Udostgpnianiz | Porty | Zaawansowane | Zarzadzanie kolorami | Zabezpieczenia | Akossoria

(e Zainstalowane I

LT-6300
1

Dodsj |

I~ RAMDISK |

7 =\~

|
=
N

Ustawienia frddta papiens

Ziédko Format papisr

ghcesai Taca 1 Hiez: y 3
4 Fodainik rgczny  Niezdefiniowany
— Auto Delekcia
Domyslne

B Dostepne opcje (1)

Mozesz recznie dodawac i usuwac zainstalowane opcje drukarki. Ustawienia podajnika bedg odpowiadaty
zainstalowanym opcjom.

= RAMDISK (2)

Ustawiong pojemnos¢é RAMDISK mozna sprawdzi¢ przy pomocy panelu sterowania. Aby sprawdzi¢
pojemnos¢ RAMDISK, zaznacz pole wyboru RAMDISK i kliknij Auto Detekcja. W celu uzyskania dalszych
informaciji, zobacz Ponowny wydruk z pamieci RAM na stronie 52.

B Ustawienia zrodta papieru (3)
Funkcja ta identyfikuje rozmiaru papieru dla kazdego podajnika.
B Samoczynne wykrywanie opcji drukarki (4)

Funkcja Auto Detekcja wyszukuje biezgco zainstalowane urzadzenia dodatkowe i pokazuje dostepne
ustawienia w sterowniku drukarki. Po kliknieciu przycisku Auto Detekcja zostang wyswietlone
zainstalowane opcje. Opcje mozna recznie dodawac i usuwac.

Informacja
Funkcja Auto Detekcja w pewnych warunkach nie jest dostepna.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Zakladka Wsparcie

P 3 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN series

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Wsparcie

Sterownik drukarki 9
m Erother Solutions Center...
HL-5270DM PrzejdZ bezpoérednio do witryny Brother Solutions
Center [solutions.brother.com], aby uzyskad
najnowsze infoimacie na temat sterownikdw
Wersia 314 far Windows 2000/P urzgdzenia, podrecznikaw uzytkownika, informaci
1 _— technicznpch oraz kazdego innego typu
02wz 2005 dokurp=stact o LS 4
Brrathu|r.
Uaktualnienie prez sied...
@ Brother Industries Ltd. 1933 - 2005 E— 6
S,
‘wiszysthie prawa zastize?one i L )
Ustawienia strony  Dyuku) czcionki Sprawdzanie
ustawienia. ..

B Wersja (1)
Wyswietla wersje sterownika drukarki.
® Uaktualnienie przez sie¢ (2)

Sprawdz czy na stronie internetowej firmy Brother znajdujg sie najnowsze sterowniki oraz automatycznie
pobierz i zaktualizuj swoj sterownik.

H Brother Solutions Center (3)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) jest to strona internetowa, na ktérej znajdujqg sie
informacje o nabytym produkcie firmy Brother, FAQ (Czesto zadawane pytania), Podreczniki uzytkownika,
aktualizacje sterownikdéw oraz porady dotyczace korzystania z drukarki.

B Ustawienia strony (4)

Drukuje strony, ktére pokazujg w jaki sposob skonfigurowano wewnetrzne ustawienia drukarki.
B Drukuj czcionki (5)

Drukuje strony, ktére pokazujg wszystkie zainstalowane czcionki drukarki.
B Sprawdzanie ustawienia... (6)

Pokazuje biezgce ustawienia sterownika drukarki.
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Funkcje sterownika BR-Script (emulacja jezyka PostScript®3™) (dla systemu
Windows®)

Wiecej informacji zawiera zaktadka Wsparcie w sterowniku drukarki.

Informacja
Ekrany zamieszczone w tej czesci odpowiadajg modelowi HL-5270DN w systemie Windows® XP.

Ekrany na twoim komputerze mogg mie¢ inny wyglad w zaleznosci od modelu drukarki i uzywanego
systemu operacyjnego.

Zakladka Ustawienia urzadzenia
Wybierz opcje instalowalne.

& Wiasciwosci: Brother HL-5270DN BR-Script3

Ogélhe | Udostephianie | Porty | Zaawansowane | Zabezpieczenia  Ustawienia wizgdzenia

Taca 3: 44 ~
Paodajnik reczny: Ad
Podawanie reczne: A4
[ @g Tabela podstawier czcionek.
Dostepna pamied dla trybu Postscript: 5908 KB
Protokdt wyisciowy: ASCID
‘Wislij CTRL-D przed kazdym zadaniem: Mis
WWyslij CTRL-D po kazdym zadaniu: Tak
Karwertuj szary tekst na szary PostScript: Mie
Korwertuj szarg arafike na szary PostScript: Mg
Dodaj symbal waluby eura do czcionek PostSeript: Tak

Limit czasu zadania: 0 s
Limit czasu oczekivwania: 300 s
Minimalmy rozmiar czcionki do pobierania w postaci konturu: 100 piksel(i
Maksvmalny rozmiar czcionki do pobierania w oostaci mapy bitowej: 600 piksel{’y
= ] opcje instalowalne
Liczba zasobnikiw wejsciowych: 3
\ RAMDISK: Zainstalowany
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3. Sterownik i oprogramowanie

Preferencje drukowania

Informacja
Jesli uzywany jest system Windows NT® 4.0, Windows® 2000 lub XP, mozna uzyskac dostep do okna

dialogowego Preferencje drukowania, klikajgc opcje Preferencje drukowania... w zaktadce Ogélne w

oknie dialogowym Brother HL-5270DN BR-Script3 ustawienia.

B Zaktadka Uktad

Mozna zmieni¢ uktad wybierajac ustawienia dla opcji Orientacja, Druk dwustronny(Dupleks),
Kolejnosé stron i Stron na arkusz.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN BR-5cript3

Ukkad | Papier/jakogé

Orientacia
®¥Fionawd
O Pozioma
(O Obrécona pozioma

Drruk dwauztronng

O Przerzué wzdbuz kistkie] kiawedzi
O Przerzué wadbuz dhugiej krawedzi

(&) Brak
K.olejnosé stron
(® 0d poczatku do kofica
(O 0d kotica do poczatku
Ston na arkusz:
[ ok ][ s |

B Zaktadka Papier/jakosé
Wybierz Zrédto papieru.

2 Preferencje drukowania: Brother HL-5270DN BR-5cript3

Ukbad | Papierfjakosd |

Wwinbdr zazobnika

Zridto papisn:

Automatyczne wybieranie
Tacal

Taca 2

Taca 3

Podajnik. reczny
Podawanie reczne

Zaawanzowane. ..

ok [ anu |
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Opcje zaawansowane

Opcje zaawansowane: Brother HL-5270DN BR-Script3 EJ£|

|| Brother HL-5270DM ER-Script3 - zaawansowane ustawienia dokumer A
= [?;g Papier fwyijscie N
Rozmiar papieru: [ a4 v
Liczba kopii: m i I
(= [In] Graficzne
Skalowanie; 100 %
Czrionka TrueType: Podstaw czoionke urzgdzenia
=-jk2s Opcje dokumentu
Zaawansowane funkecje drukowania: Waczona
& 'T:ég Opcje jezvka PostScript
=5 Mozliwog drukarki
Jaknose druku: 600 dpi
Typ nosnika: Standardowsy
Praca oczekujaca: Wt
Hasto: Brak
Mazwa polecenia druku: Mazwa systemowa
Oszezedzanie konera: Wi, &
< >

[ ok ][ anu

G Wybierz opcje Rozmiar papieru i Liczba kopii (1).

9 Wybierz ustawienia dla Skalowanie i Czcionka TrueType (2).

0 Ustawienia mozna zmieni¢ wybierajgc opcje z listy Mozliwosci drukarki (3):

B Jakos¢ druku

B Typ nosnika

B Praca oczekujgca

B Hasto

B Nazwa polecenia druku
B Oszczedzanie tonera

3. Sterownik i oprogramowanie

Mozesz obnizy¢ koszty biezace wigczajac Oszczedzanie tonera, co zmniejszy gestosé druku.

B Czas usypiania

Zobacz Opcje urzgdzenia na stronie 31.

B Poéttonowanie
B Poziom BR-Script
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3. Sterownik i oprogramowanie

Funkcje sterownika drukarki (dla systemu Macintosh®)

Drukarka obstuguje wersje systemu Mac 0S® 9.1 do 9.2 oraz Mac OS® X 10.2.4 lub nowsze.

Informacja
Ekrany zamieszczone w tej czesci pochodza z systemu Mac 0S® X 10.4. Ekrany na twoim komputerze

Macintosh® moga mie¢ inny wyglad w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Page Setup (Ustawienia strony)
Mozna okresli¢ opcje Paper Size (Rozmiar papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala).

Settings: | Page Attributes 4]

Format for: | Brother HL-5270DN series | & ]
Brother HL-5270DN series CUPS v1.1

Paper Size: " Letter Iy ]

21.59 cm x 27.94 cm

Orientation: IE ll l_ﬁ

Scale: 100 %

gy

N

i

Layout (Uktad)
Nalezy okresli¢ opcje Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz), Layout direction (Kierunek uktadu) i

Border (Margines).

Printer: | Brother HL-5270DN series B

Presets: | Standard

[ Layout

]
3]
Pages per Sheet: 1 | :]

[
A
=
=

O]
|

Layout Direction:

1 Border:  None 4

Two-Sided: @ off
() Long-edged binding
() Short-edged binding

(@) ( PoFv ) ( Preview ) (Cancel )

B Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz)
Wybiera liczbe stron, ktére wyswietlg sie na kazdej stronie arkusza.

B Layout Direction (Kierunek uktadu)

Okreslajac liczbe stron na arkusz, mozesz rowniez zdefiniowac¢ kierunek uktadu.
® Border (Margines)

Funkcja stuzy do dodawania marginesu.



3. Sterownik i oprogramowanie

Print Settings (Ustawienia drukowania)
Ustawienia mozna zmieni¢ wybierajgc opcje z listy Print Settings (Ustawienia drukowania):

Zakfadka Basic (Podstawowe)

printer: | Brother HL-5270DN series

“Print Settings

)
Presets: | Standard B]
&3

Basic | Advanced |

Resolution: " 600 dpi =
Media Type: | Plain Paper ®

Toner Save Mode

(2) (_PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )

B Rozdzielczosé
Rozdzielczos¢ mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposob:
» 300 dpi
* 600 dpi
* HQ 1200
* 1200 dpi

Informacja

Jezeli uzywasz wysokiej rozdzielczosci 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), predkos¢ drukowania bedzie
mniejsza.

B Typ nosnika
Typ nosnika mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposob:
* Papier zwykly
» Papier cienki
* Gruby papier
» Grubszy papier
» Papier dokumentowy
* Przezroczysty
* Koperty
* Kop. grube
» Kop. cienkie
* Papier ekologiczny
B Tryb oszczedzania tonera

Mozesz obnizy¢ koszty biezgce wtaczajac Toner save (Tryb oszczedzania tonera), co zmniejszy gestosc
druku.

Informacja

* Nie zalecamy korzystania z trybu oszczedzania tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazow w skali
Szarosci.

* Toner Save Mode nie jest dostepny dla rozdzielczosci 1200 dpi lub HQ 1200.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Zaktadka Advanced (Zaawansowane)

Printer: | Brother HL-5270DN series =

Presets: | Standard ﬂ
“Print Settings ﬂ
["Basic | Advanced |
Print Quality: -Brc[her Photo ﬂ

Sleep Time: 5 minutes Time-out

N ——— ————— —_—
(?) (_PDFy ) ( Preview ) ( Cancel ) @

B Jakosé¢ druku
Jakos¢ druku mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
» Brother Photo

Jest to tryb drukowania fotografii (priorytetem jest gradacja). Wybierz to ustawienie do drukowania
fotografii o ciagtej gradacji. Mozesz wydrukowac tagodne kontrasty w wielu odcieniach szarosci.

* Brother Graphics

Jest to tryb drukowania grafiki (priorytetem jest kontrast). Wybierz to ustawienie do drukowania tekstu
i liczb, takich jak dokumenty i prezentacje. Mozesz wydrukowac ostre kontrasty pomiedzy zacienionymi
obszarami.

« Generic

Jest to standardowy wzor péttonowania dla systemu Mac® OS X.. Wybér tego trybu przy drukowaniu
dokumentoéw tekstowych sprawi, ze drukowanie bedzie szybsze. Uzywaj tego trybu w systemach

Mac®, ktore majg mniej pamieci.
B Czas usypiania

Jedli drukarka nie otrzyma danych w okreslonym przedziale czasu, wéwczas przechodzi w tryb uspienia.
W trybie uspienia drukarka dziata tak, jakby byta wytgczona. Domys$ine ustawienie czasu bezczynno$ci to
5 minut. Opcja Inteligentny tryb u$pienia automatycznie okresla najodpowiedniejszy czas przejscia w tryb
udpienia, w zaleznosci od czestotliwo$ci uzywania drukarki. Gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia,
wyswietlacz LCD jest wytaczony, ale drukarka moze nadal otrzymywac dane z komputera. Otrzymanie
pliku lub dokumentu do drukowania lub naci$niecie jednego z przyciskédw automatycznie przerwie tryb
uspienia drukarki i rozpocznie sie drukowanie.

Status Monitor (dla systemu Mac® X 10.2.4 lub nowszego)

Okno kontrolne stuzy do wyswietlania statusu drukarki podczas drukowania (np. btedéw, ktére mogg
wystgpi¢). Chcac wigczyé okno kontrolne, uruchom BrStatusMonitor.app (z Macintosh HD (Startup Disk),
wybierz Library, Printers, Brother, Utilities).
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3. Sterownik i oprogramowanie

Odinstalowywanie sterownika drukarki

Mozesz odinstalowac sterownik drukarki postepujgc w nastepujacy sposob.

Informacja

» Opcja tajest niedostepna, jesli sterownik drukarki zostat zainstalowany przy uzyciu funkcji Dodaj drukarke
w systemie Windows.

* Po deinstalacji zaleca sie ponowne uruchomienie komputera w celu usuniecia plikow uzywanych podczas
tej procedury.

Sterownik drukarki dla systemu Windows®

W systemie Windows® XP

0 Kliknij przycisk Start i wybierz odpowiednig drukarke przy pomocy polecenia Wszystkie programy.
9 Wybierz opcje Odinstaluj.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

W systemach Windows® 95/98/Me/2000 i Windows NT® 4.0

0 Kliknij przycisk Start i wybierz odpowiednig drukarke przy pomocy polecenia Programy.

9 Wybierz opcje Odinstaluj.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.
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Sterownik Brother Laser dla systemu Macintosh®

W systemie Mac OS® X 10.2.4 lub nowszym

Odtgcz kabel USB pomiedzy komputerem Macintosh i drukarka.

Uruchom ponownie komputer Macintosh®.

Uruchom Print Setup Utility 1(z menu Go wybierz Applications, Utilities), nastepnie wybierz drukarke
do usuniecia i usun jg klikajgc przycisk Delete.

(2]
9 Zaloguj sie jako ‘Administrator’.
(4]
(5]

Przeciagnij folder HL-MFLPro do Kosza (z Macintosh HD (Startup Disk) wybierz Library, Printers,
Brother), a nastepnie opréznij Kosz.

@ Uruchom ponownie komputer Macintosh®.

" Print Center dla uzytkownikéw Mac OS® X10.2

W systemach Mac 0S® 9.1 do 9.2
ﬂ Otworz folder Extentions znajdujgacy sie w System Folder na Macintosh HD.

9 Przeciagnij wszystkie pliki znajdujace sie w folderze Extentions do kosza.
B BR_PrintMonitor(laser)
M Brother Laser
B Brother Laser(IP)

Informacja

Programy USB Print Driver(BRXXX) ! i BR_PrintMonitor(BXX) ' moga mie¢ rézne wersje z réznymi
rozszerzeniami.

T Oznaczenie ‘X’ odnosi sie do modelu urzadzenia.

9 Uruchom ponownie komputer Macintosh®.

9 Po ponownym uruchomieniu komputera mozna oprézni¢ kosz.
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3. Sterownik i oprogramowanie

Oprogramowanie

Oprogramowanie sieciowe

BRAdmin Professional (dla systemu Windows®)
Oprogramowanie BRAdmin Professional jest narzedziem stuzacym do zarzadzania drukarkami firmy Brother

podtagczonymi do sieci, dziatajacych w systemach ®Windows 95/98/Me/2000/XP i Windows NT® 4.0. Dzieki temu
oprogramowaniu mozesz fatwo skonfigurowacé i sprawdzi¢ status drukarki w sieci.

BRAdmin Light (dla systemu Macintosh®)

Narzedzie BRAdmin Light jest aplikacjg w technologii Java™ zaprojektowana dla $srodowiska Apple® Mac 0S®X.

Obstuguje niektére funkcje oprogramowania BRAdmin dla systemu Windows®. Na przyktad, korzystajac z
oprogramowania BRAdmin Light mozna zmienia¢ niektére ustawienia sieciowe i aktualizowaé oprogramowanie
sprzetowe dla drukarek firmy Brother przystosowanych do pracy w sieci i innych wielofunkcyjnych urzadzen.

Driver Deployment Wizard (dla systemu Windows®)

Instalator zawiera sterownik drukarki Windows® oraz sterownik portu sieciowego firmy Brother (LPR i NetBIOS). Jezeli
administrator instaluje sterownik drukarki i sterownik portu przy pomocy tego oprogramowania, moze on zachowac plik
na serwerze plikow lub wysta¢ go do uzytkownikdéw korzystajac z poczty elektronicznej. Nastepnie kazdy uzytkownik

klika ten plik, aby automatycznie skopiowac sterownik drukarki, sterownik portu, adres IP, itd. do swojego komputera.

Network Print Software (dla systemu Windows®)

Instalator zawiera monitory portu (oprogramowanie dla drukowania w sieci typu peer-to-peer). Mozna w ten sposéb

drukowaé poprzez sie¢ (LAN) w systemie Windows®.

Web BRAdmin (dla systemu Windows®)

Oprogramowanie Web BRAdmin jest zaprojektowane do zarzadzania urzadzeniami firmy Brother podtgczonymi do sieci

LAN/WAN. Instalujac oprogramowanie serwerowe Web BRAdmin na komputerze, na ktérym dziata program IIS 1,
administratorzy z przegladarkg internetowg moga potaczy¢ sie z serwerem Web BRAdmin, ktéry nastepnie sam
komunikuje sie z urzadzeniem. W przeciwiehAstwie do narzedzia BRAdmin Professional, zaprojektowanego wytgcznie

dla systemoéw Windows®, kazdy komputer klienta z przegladarkg internetowg obstugujaca jezyk Java 2 ma dostep do
oprogramowania serwerowego Web BRAdmin.

Oprogramowanie Web BRAdmin mozna pobra¢ z naszej strony. OdwiedzZ nas na http://solutions.brother.com.
1

Internet Information Server 4.0 lub 5.0

Programy Web BRAdmin oraz Internet Information Server 4.0 sg obstugiwane w nastepujacych systemach
operacyjnych:

® Serwer Windows NT® 4.0

Programy Web BRAdmin oraz Internet Information Server 5,0 sg obstugiwane w nastepujgcych systemach
operacyjnych:

®

B Windows™~ 2000 Server

[ | Windows® 2000 Advanced Server

[ Windows® 2000 Professional
Programy Web BRAdmin oraz Internet Information Server 5.1 sg obstugiwane w nastepujgcych systemach
operacyjnych:

®

B Windows~ XP Professional
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Informacje o trybach emulacji

Drukarka posiada nastepujace tryby emulacji. Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg panelu sterowania lub
przegladarki internetowe;j.

B HP LaserJet Mode

Tryb HP LaserJet (lub tryb HP) jest trybem emulacji, w ktérym drukarka obstuguje jezyk PCL6 drukarki

laserowej Hewlett-Packard® LaserJet. Wiele aplikacji obstuguje ten typ drukarki laserowej. Korzystanie z
tego trybu sprawi, ze drukarka bedzie uzyskiwaé swoje najlepsze osiggi podczas wspotpracy z tymi
aplikacjami.

B Tryb BR-Script 3
BR-Script jest oryginalnym jezykiem opisu strony firmy Brother i interpreterem emulacji jezyka

PostScript®. Drukarka obstuguje poziom 3. Interpreter BR-Script tej drukarki umozliwia kontrolowanie
tekstu i grafiki na stronach.

Techniczne informacje na temat polecen PostScript®, mozna znalez¢é w nastepujacych podrecznikach:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, Wydanie Ill. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

® Tryb EPSON FX-850 i IBM Proprinter XL

Tryby EPSON FX-850 i IBM Proprinter XL sg trybami emulacji, ktére obstuguje drukarka, aby spetni¢
wymogi branzy w zakresie drukarek igtowych. Niektore aplikacje obstuguja powyzsze emulacje drukarki
igtowej. Korzystaj z trybéw emulacji, aby drukarka pracowata dobrze drukujgc z takich aplikacji.

Automatyczny wyboér emulaciji

Drukarka ta posiada funkcje automatycznego wyboru emulaciji, ktéra jest domysinie witgczona. Pozwala to na
automatyczng zmiane trybu emulacji odpowiadajgca rodzajowi danych otrzymanych przez drukarke z
komputera.

Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg panelu sterowania lub przegladarki internetowe;.
Drukarka moze wybra¢ jedng z ponizszych kombinaciji:

Ustawienie 1 (domysine) Ustawienie 2

HP LaserJet HP LaserJet
BR-Script 3 BR-Script 3
EPSON FX-850 IBM ProPrinter XL
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3. Sterownik i oprogramowanie

Automatyczny wybér interfejsu

Drukarka ta posiada funkcje automatycznego wyboru interfejsu, ktora jest domysinie wtgczona. Umozliwia
automatyczng zmiane interfejsu na ztgcze réwnolegte IEEE 1284, USB lub Ethernet w zaleznos$ci od tego,
ktéry interfejs otrzymuje dane.

Uzywajgc interfejsu rownolegtego, mozna wtaczac i wytagczac szybkg i dwukierunkowg komunikacje
réwnolegtg korzystajac z przyciskdw panelu sterowania, aby wej$¢ do opcji PARALLEL W menu INTERFACE.
(Zobacz Tabela menu na stronie 56.) Poniewaz tryb automatycznego wyboru interfejsu jest ustawieniem
domysinym wystarczy po prostu podtaczy¢ kabel interfejsu do drukarki. Podtaczajgc lub odtaczajac kabel
nalezy zawsze wytgczyé komputer i drukarke.

Informacja
Zanim ta funkcja zacznie dziata¢ moze ming¢ kilka sekund. Jezeli chcesz przyspieszy¢ drukowanie,

wybierz odpowiedni interfejs recznie, korzystajac z panelu sterowania, aby wej$¢ do SELECT w menu
INTERFACE.

Jezeli uzywany jest przewaznie jeden interfejs, zalecamy jego reczny wybor przy pomocy menu INTERFACE.
Jezeli wybrano tylko jeden interfejs, drukarka przydzieli do niego caty bufor wejsciowy.
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Panel sterowania

Panel sterowania

Drukarka posiada na panelu sterowania jeden ciektokrystaliczny wyswietlacz (LCD), siedem przyciskow i
jedng diode elektroluminescencyjng (LED). Wyswietlacz moze pokazywac rézne komunikaty do 16 znakow
w jednym rzedzie. Dioda LED pokazuje biezacy status drukarki.

Back
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4. Panel sterowania

Przyciski

Za pomoca siedmiu przyciskéw (Go, Job Cancel, Reprint, +, -, Back, Set) mozna kontrolowaé podstawowe
funkcje drukarki i zmienia¢ rozne ustawienia.

przycisk Dziatanie

Go WYyjdz z menu panelu sterowania i drukuj ponownie ustawienia.
Usun komunikat btedu.

Zatrzymaj i wznoéw drukowanie.

Job cancel Zatrzymaj i anuluj biezace zadanie drukowania.
Reprint Wybierz menu ponownego drukowania i liczbe dodatkowych kopii (1-999).
+ Poruszaj sie do przodu w obszarze menu.

Poruszaj sie do przodu w obszarze dostepnych opciji.

- Poruszaj sie do tytu w obszarze menu.

Poruszaj sie do tytu w obszarze dostepnych opcji.

Back Przejdz z powrotem o jeden poziom w strukturze menu.

Set Wybierz menu w panelu sterowania.

Zapisz wybrane menu i ustawienia.

Go

Nacisniecie przycisku Go powoduje wyjscie z menu panelu sterowania i powrét drukarki do stanu gotowosci.
Jednakze, w przypadku wystgpienia wskazania BLAD, panel sterowania zmieni sie dopiero po usunieciu
btedu.

Mozesz zatrzymaé drukowanie naciskajac przycisk Go. Ponowne naci$niecie przycisku Go wznawia
drukowanie. Podczas wstrzymania drukarka znajduje sie w trybie off-line.

Informacja
Jezeli drukarka znajduje sie w trybie PAUZA i nie chcesz drukowaé pozostatych danych, nacisnij przycisk

Job Cancel. Po anulowaniu zadania drukarka powréci do stanu GOTOWA.

Job Cancel

Mozesz anulowaé przetwarzanie lub drukowanie danych naciskajgc przycisk Job Cancel. Wyswietlacz LCD
bedzie pokazywat komunikat ANULOW. ZADANIA, dopdki zadanie nie zostanie anulowane. Po anulowaniu
zadania drukarka powréci do stanu GOTOWA.

Jezeli drukarka nie otrzymuje danych lub nie drukuje, wy$wietlacz LCD pokazuje komunikat Brak danych
! 1'1 i nie mozna anulowaé zadania.

Jezeli nacisniesz w menu opcje Job Cancel, dane do ponownego wydruku zostang usuniete, a drukarka
przejdzie do trybu online.
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4. Panel sterowania

Reprint

Jezeli chcesz ponownie wydrukowa¢ dokument, ktory przed chwilg zostat juz wydrukowany, nacisnij przycisk
Reprint.

Dokument mozna ponownie wydrukowad, jezeli drukarka znajduje sie w stanie GOTOWA lub PAUZA.
Wiecej informacji zawiera czes¢ Ponowny wydruk dokumentow na stronie 52.

przycisk + lub -

Poruszanie si¢ w obszarze wyswietlacza LCD

Kiedy drukarka znajduje sie w stanie gotowosci, nacisniecie przycisku + lub - spowoduje przejscie do trybu
offline, a wyswietlacz LCD pokaze menu panelu sterowania.

Nacisnij przycisk, aby poruszac¢ sie w obszarze menu i opcji. Naciskaj przycisk lub przytrzymaj przycisk
wcisniety tak dtugo, dopdki nie pojawi sie wymagane ustawienie.

Wprowadzanie liczb

Liczby mozna wprowadzaé na dwa sposoby. Mozesz naciskaé przycisk + lub -, aby poruszac¢ sie w gére lub
w dét o jedna liczbe, lub przytrzymaé wcisniety przycisk + lub -, aby poruszacé sie szybciej. Kiedy pojawi sie
zadana liczba, nacisnij przycisk Set.

Back

Jezeli nacisniesz przycisk Back, kiedy drukarka znajduje sie w trybie online (GOTOWA), drukarka przetaczy
sie na offline, a wyswietlacz LCD pokaze menu.

Nacisniecie przycisku Back umozliwia powroét do poprzedniego poziomu menu z poziomu biezgcego.
Przycisk Back umozliwia réwniez wybranie poprzedniej cyfry podczas ustawiania liczb.

Kiedy wybierasz ustawienie i nie ma ono gwiazdki (nie wcisnieto przycisku Set), przycisk Back umozliwia
powrdét do poprzedniego poziomu menu bez zmiany pierwotnych ustawien.

Informacja

Jezeli naciskasz przycisk Set, aby wybra¢ ustawienie, na kohcu wyswietlacza pojawia sie na moment
gwiazdka. Poniewaz gwiazdka pokazuje jakiego dokonano wyboru, mozesz tatwo sprawdzi¢ biezace
ustawienia przegladajac wyswietlacz LCD.

Set

Kiedy drukarka znajduje sie w stanie gotowosci, nacisniecie przycisku Set spowoduje przejscie do trybu
offline, a wyswietlacz LCD pokaze menu panelu sterowania.

Nacisniecie przycisku Set pozwala wybra¢ wyswietlone menu lub opcje. Po zmianie ustawienia pojawia sie
na moment po prawej stronie komunikatu znak (*).
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4. Panel sterowania

Wskaznik LED

Wskazania diody LED pokazujg stan drukarki.

Wskazania diody LED Znaczenie

Wiaczona Dane znajdujg sie w pamieci drukarki.
Miga Otrzymywanie lub przetwarzanie danych.
Wylaczona Brak danych w pamieci.

Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz LCD pokazuje biezacy stan drukarki. Podczas korzystania z przyciskéw panelu sterowania,
wyswietlacz LCD bedzie sie zmieniat.

W przypadku wystgpienia probleméw, wyswietlacz LCD pokaze odpowiedni komunikat btedu, komunikat o

potrzebie dokonania czynnosci konserwacyjnych lub o koniecznosci kontaktu z serwisem. Zawsze bedziesz
wiedziat jakie dziatanie nalezy podjac. Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej na temat komunikatow, zobacz

Komunikaty na wyswietlaczu LCD na stronie 88.

Podswietlenie

Swiatto Znaczenie
Wyltaczone Drukarka jest wytaczona lub w stanie uspienia.
Zielone (ogdlne) Gotowosc¢ do drukowania

Drukowanie

Rozgrzewanie

Anulowanie zadania

Czerwone (btad) Wystepuje problem z drukarka.
Pomaranczowe (ustawienie) Drukarka jest w trybie offline.

Wybdr menu
Ustawienie liczby kopii.

Pauza
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4. Panel sterowania

Komunikaty na wyswietlaczu LCD

Komunikaty o stanie drukarki

Ponizsza tabela pokazuje komunikaty o stanie drukarki podczas typowych operaciji:

Komunikat o stanie drukarki

Znaczenie

IGNORUJ DANE

Drukarka ignoruje dane przetwarzane za pomoca sterownika PS.

ANULOW. ZADANIA

Anulowanie zadania.

Trwa inicjowanie

Drukarka konfiguruje sie.

PAUZA Dziatanie drukarki zostato zawieszone. Naci$nij przycisk Go, aby ponownie
uruchomi¢ drukarke.
NACISNIJ Nacisnij przycisk Set, aby rozpocza¢ drukowanie.

KLAWISZ SET, ABY WYDRUKOWAC

DRUKOWANTIE

Drukowanie.

PRZETWARZANIE

Drukarka jest zajeta przetwarzaniem danych.

ROZM. RAM=XX MB

Drukarka posiada XX MB pamieci.

GOTOWA

Gotowos¢ do drukowania

PRZYWROC DO UST. USTAW.
FABRYCZNE

Ustawienia drukarki zostajg przywrocone do ustawien domysinych.

PRZYWROC DO UST. USTAW.
UZYTKOWN .

Ustawienia drukarki zostajg przywrécone do ustawien uzytkownika.

DOSTOS. ROZDZIEL

Drukowanie przy zmniejszonej rozdzielczosci.

AUTOTEST

Drukarka wykonuje autodiagnostyke.

TRYB USPIENIA

Drukarka znajduje sie w stanie uspienia.

NAGRZEWANIE

Drukarka nagrzewa sie.

SCHEADZANIE

Drukarka ochtadza sie.
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4. Panel sterowania

Ponowny wydruk dokumentow

Ponowny wydruk z pamieci RAM

Mozesz ponownie drukowaé dokumenty z pamieci o dostepie bezposrednim (RAM). Po wytgczeniu drukarki
dane do ponownego wydruku zostang usuniete z pamieci RAM.

Jezeli korzystasz z pamieci RAM do ponownego wydruku:

0 Nacisnij przycisk Set na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢é USTAWIENTIA. Nacisnij przycisk Set.
Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé ROZMIAR RAMDISK. Nacisnij przycisk Set.

Wielko$¢ dysku RAM wynosi obecnie OMB. Pojedyncze naci$niecie przycisku + zwigksza rozmiar RAM
do ponownego wydruku o TMB.

(2
(3
(4
@ Nacisnij przycisk Set.

Informacja

Kiedy zwiekszasz rozmiar RAM w celu bezpiecznego drukowania, obszar roboczy drukarki zmniejsza sie,
a w konsekwencji spada jej wydajnos¢. Upewnij sie, Ze po zakonczeniu bezpiecznego drukowania rozmiar
dysku RAM zostat przywrécony do OMB.

Jezeli chcesz drukowac duzo chronionych danych, zalecamy dodanie wiecej pamieci RAM. (Zobacz
Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.)

Ponowne drukowanie ostatniego zadania drukowania

Mozesz ponownie wydrukowac dane ostatniego zadania drukowania bez ponownego wysytania danych z
komputera.

Informacja

» Jezeli opcja PONOWNY WYDRUK jest ustawiona na panelu sterowania w pozycji WY% i nacisniesz przycisk
Reprint, wyswietlacz LCD pokaze przez moment komunikat NIE ZAPIS DANYCH.

+ Jezeli chcesz anulowa¢ ponowny wydruk, nacisnij przycisk Job Cancel.

+ Jezeli drukarka nie ma wystarczajacej ilosci pamieci do kolejkowania danych wydruku, zostanie
wydrukowana jedynie ostatnia strona.

* Naciskanie przyciskéw - lub + powoduje, ze liczba ponownie drukowanych kopii jest mniejsza lub wieksza.
LICZBA KOPII moze zostaé ustawiona w przedziale od 1 do 999.

» Wiecej informacji na temat ustawien w sterowniku drukarki zawiera rozdziat Opcje
urzgdzenia na stronie 31.
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4. Panel sterowania

Trzykrotny ponowny wydruk ostatniego zadania

ﬂ Upewnij sie, ze funkcja PONOWNY WYDRUK jest ustawiona na W&, korzystajgc z przyciskow panelu
sterowania w menu USTAWIENIA.

Informacja

Jezeli korzystasz z dostarczonego przez nas sterownika, ustawienie Praca oczekujaca w sterowniku
drukarki bedzie miato priorytet w stosunku do ustawien w panelu sterowania. W celu uzyskania dalszych
informaciji, zobacz Opcje urzgdzenia na stronie 31.

9 Nacisnij przycisk Reprint.
Jezeli bedziesz zwlekat z obstuga przyciskow na panelu sterowania, drukarka automatycznie pozostawi
ustawienie PONOWNY WYDRUK.

(LzczBa KOPII=1

9 Nacisnij dwa razy przycisk +.

(LzczBa KOPII=3

9 Nacisnij przycisk Set lub Reprint.

(DRUKOWANIE )

|

(Lzczea KOPII=1

7 .
Informac;a
+ Jezeli nacisniesz dwa razy przycisk Go, drukarka pozostawi ustawienie PONOWNY WYDRUK.

+ Jezeli chcesz wydrukowac dane ponownie i nacisnates przycisk Go, wyswietlacz LCD pokaze komunikat
NACISNIJ KLAWISZ SET, ABY WYDRUKOWAC. Naci$nij Set lub Reprint, aby rozpocza¢ ponowny
wydruk lub nacisnij jeszcze raz przycisk Go, aby anulowac¢ ponowny wydruk.

Drukowanie danych chronionych

B Dane chronione

Zabezpieczone dokumenty sg chronione hastem i tylko osoby, ktére znajg hasto bedg w stanie
wydrukowaé dokument. Drukarka nie wydrukuje takiego dokumentu, jezeli zostanie on wystany do druku.
Aby wydrukowac taki dokument musisz skorzysta¢ z panelu sterowania (z hastem) lub poditgczy¢ sie do
drukarki przez przegladarke internetowa. Po jednokrotnym wydrukowaniu chronione dane zostang
usuniete.

Jezeli obszar oczekujagcych danych jest petny, dane wczesniejsze sg usuwane w pierwszej kolejnosci.
Kolejnos¢ usuwania danych nie jest powigzana z kolejnoscig ponownych wydrukéw.

Jezeli chcesz usuna¢ oczekujace dane, mozesz przeprowadzic ta operacjg korzystajac z panelu sterowania
lub za pomoca aplikacji do administrowania przez Internet.

Informacja
* Po wylaczeniu drukarki dane do ponownego wydruku zostang usuniete.

* Wiecej informacji na temat ustawien w sterowniku drukarki zawiera rozdziat Opcje
urzgdzenia na stronie 31.
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4. Panel sterowania

Jak drukowaé chronione dane

ﬂ Nacisnij przycisk Reprint. Jezeli w pamieci nie ma danych, wyswietlacz LCD pokaze komunikat
NIE ZAPIS DANYCH.

[ OSTATNIE ZADANIE ]

@ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ PLIK CHRONIONY. Nacisnij przycisk Set.

(PLIK CHRONIONY ]

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ nazwe uzytkownika. Nacisnij przycisk Set.

(xxxxXXX )

@ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybraé zadanie. Nacisnij przycisk Set.

(xxxxxX )

@ Wpisz swoje hasto. Nacisnij przycisk Set.

(HASEO=0000 )

7 .
Informac;a
Po przekroczeniu limitu czasu drukarka zamknie to menu.

@ Nacisnij przycisk Set lub Reprint.
Jezeli nacisniesz przycisk Go, wyswietlacz LCD pokaze komunikat NACISNIJ
KLAWISZ SET, ABY WYDRUKOWAC.

(LzczBa KOPII=1

|

(DRUKOWANIE )

Anulowanie zadania ponownego wydruku

Jezeli chcesz anulowaé biezacy zadanie ponownego wydruku, nacisnij przycisk Job Cancel. Przycisk
Job Cancel umozliwia réwniez anulowanie wstrzymanego zadania.
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Uzywanie menu panelu sterowania

4. Panel sterowania

Uzywajgc przyciskéw Menu (+, -, Set lub Back) pamietaj o nastepujacych podstawowych krokach:

W Jezeli przez 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja na panelu sterowania, wyswietlacz LCD
powroci automatycznie do stanu GOTOWA.

B Jezeli nacisniesz przycisk Set, aby wybraé¢ ustawienie, na konncu wyswietlacza LCD pojawi sie na moment

gwiazdka. Nastepnie wyswietlacz LCD powréci do poprzedniego poziomu menu.

B Po zmianie stanu lub ustawienia, nacisniecie przycisku Back przed nacisnieciem przycisku Set
spowoduje, ze wyswietlacz LCD powrdci do poprzedniego poziomu menu bez zmiany oryginalnych
ustawien.

M Istniejg dwa sposoby wprowadzania liczb. Mozesz naciskac¢ przycisk + lub -, aby poruszac sie w gore lub
w dot o jednag liczbe, lub przytrzymaé wcidniety przycisk + lub -, aby przewijac liczby szybciej. Jezeli liczba
miga, to znaczy, ze mozna jg zmienic.

Na przyktad: Jezeli podajesz papier domysinie z podajnika recznego, zmien ustawienie
NAJPIERW UNIWERS na WL w nastepujacy sposoéb:

Domys$lne ustawienie to WYs. Jezeli chcesz zmien ustawienie na W..

0 Przycisnij dowolny przycisk Menu (+,-, Set lub Back), aby drukarka znalazia sie w trybie off-line.

@ © & © © o

(coTowa )

|

(INFORMACJIE )

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ PAPIER.

(paPIER )

Nacisnij przycisk Set, aby przej$¢ na kolejny poziom menu.

(ZrADEO )

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ NAJPIERW UNIWERS.

(NAJPIERW UNIWERS )

Nacisnij przycisk Set.

(=wyEm* )

Nacisnij przycisk +, aby wybra¢ WL.

(cws )

Nacisnij przycisk Set.

Na koncu wyswietlacza LCD pojawi sie na moment gwiazdka *.

Biezace ustawienie jest pokazywane przez znak *.

(cwe* )
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Tabela menu

4. Panel sterowania

Dostepnych jest osiem rodzajéw menu. Wiecej informacii o opcjach dostepnych w kazdym menu znajduje sie w tabeli ponize;.

Informacja

Nazwy zasobnikéw papieru na wyswietlaczu LCD sg nastepujace.
» Zasobnik standardowy: ZASOBNIK 1
» Taca uniwersalna: ZASOBNIK UNIW
* Opcjonalny zasobnik dolny: ZASOBNIK 2 lub ZASOBNIK 3

INFORMACJE

Podmenu

Pozycje menu

Opis

UST. DRUKOWANIA

Drukuje Strone Ustawien Drukarki.

DRUK STR. TEST

Drukuje strone testowa.

DRUKUJ DEMO

Drukuje strone demonstracyjna.

DRUK LISTY PLIK.

Drukuje liste danych zachowanych w pamieci zintegrowane;j.

DRUKUJ CZCIONKI

Drukuje liste czcionek i prébki.

WERSJA NR SER=#####H#### Pokazuje numer seryjny drukarki.

WER. ROM=#### Pokazuje wersje oprogramowania sprzetowego.

DATA ROM=##/##/## Pokazuje date oprogramowania sprzetowego.

WER. SIE=##/##/## Pokazuje wersje oprogramowania sprzetowego dla sieci.

DATA SIE=##/##/## Pokazuje date oprogramowania sprzetowego dla sieci.

ROZM. RAM=###MB Pokazuje rozmiar pamieci drukarki.

KONSERWACJA LICZNIK STRON Pokazuje biezaca catkowitg liczbe wydrukowanych stron.

LICZNIK BEBNA Pokazuije ilo$¢ stron wydrukowanych przez zespét bebna.

POZOST. BEBEN Pokazuje ilos¢ stron, ktére zespét bebna moze
jeszcze wydrukowac.

POZ ZST UK TRAN Pokazuje ilo$¢ stron, ktdre pozostaty do
wydrukowania przez zestaw uktadu
transportowego zasobnika uniwersalnego. Zobacz
Okresowa wymiana czesci
zuzywalnych na stronie 80.

POZ ZST UKE TRN 1 Pokazuje ilos¢ stron, ktére pozostaty do
wydrukowania przez zestaw uktadu
transportowego 1. Zobacz Okresowa wymiana
czesci zuzywalnych na stronie 80.

POZ ZST UKL TRN 2 Pokazuje ilos¢ stron, ktére pozostaty do
wydrukowania przez zestaw uktadu
transportowego 2. Zobacz Okresowa wymiana
czesci zuzywalnych na stronie 80.

POZ ZST UKL TRN 3 Pokazuje ilos¢ stron, ktére pozostaty do
wydrukowania przez zestaw uktadu
transportowego 3. Zobacz Okresowa wymiana
czesci zuzywalnych na stronie 80.

POZOST. NAGRZEW. Pokazuje ilos¢ stron, ktére moze jeszcze
wydrukowac zespoét nagrzewnicy.

POZOST. LASER Pokazuje ilo$¢ stron, ktére moze jeszcze

wydrukowac zespot lasera.
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4. Panel sterowania

PAPIER
Podmenu Opcje Opis
RODEO AUTO*/ZASOBNIK Wybierz zasobnik, ktéry bedzie uzywany.
UNIW/ZASOBNIK 1/
ZASOBNIK 2/ZASOBNIK 3
PRIORYTET ZASOBNIK Jezeli RODEO jest ustawione na AUTO: Wybierz

UNIW>Z1>Z2>Z3*/Z21>722>%Z3>
ZASOBNIK UNIW/Z1>Z2>Z3

kolejno$¢ w jakiej drukarka ma korzystac¢ z
zasobnikéw, w ktérych znajduje sie papier o tym
samym rozmiarze.

NAJPIERW UNIWERS

WE/WYE*

Zdecyduj czy drukarka ma wybierac¢ priorytetowo
papier z podajnika recznego.

FORMAT ZAS UNIW

DOWOLNY*/LETTER/LEGAL/A4...

Wybierz format papieru dla zasobnika uniwersalnego.

USTAW. PAP. W MP

WYL*/ZWYKEY PAPIER/
CIENKI PAPIER...

Wybierz rodzaj nosnika dla zasobnika
uniwersalnego. Jezeli wybierzesz typ no$nika w
tym miejscu (z wyjatkiem wY%), ustawienia dla typu
nosnika wybrane w sterowniku drukarki zostang
zignorowane.

PODAJNIK RECZNY

WYE*/WE

Umozliwia reczne podawanie papieru.

FORMAT ZASOB 1

DOWOLNY*/LETTER/LEGAL/A4...

Wybierz format papieru dla standardowego
zasobnika.

FORMAT ZASOB 2

DOWOLNY */LETTER/LEGAL/A4...

Wybierz format papieru dla dodatkowego
zasobnika dolnego.

FORMAT ZASOB 3

DOWOLNY */LETTER/LEGAL/A4...

Wybierz format papieru dla dodatkowego
zasobnika dolnego.

DRUK DWUSTRONNY

WYL*/WE (DE. ZSZYW)/
WL (KR ZSZYW)

Zdecyduj czy chcesz automatycznie drukowaé po
obu stronach papieru.

Domyélne ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

JAKOSC
Podmenu Opcje Opis
ROZDZIELCZOSC 300/600*/HQ1200/1200 Wybiera rozdzielczo$¢ druku 300 lub 1200 punktow
na cal albo HQ1200 (2400x600 dpi).
OSZCZEDZ. TONERA WYE*/WE

GESTOSC

-6/-5/-4/-3/-2/-1/0%/1/2/3/4/5]
6

Zwieksza lub zmniejsza gesto$¢ drukowania.

Domyélne ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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4. Panel sterowania

USTAWIENIA
Podmenu Pozycje menu Opcje Opis
JEZYK ENGLISH*/FRANCAIS... Wybiera jezyk wy$wietlacza LCD dla
twojego kraju.
STEROW PANELEM GE. KOLOR LCD 0*/1 Ustaw gtebie koloru wyswietlacza
LCD.
AUTO ONLINE WE*/WYEL

POWTORZ PRZYCISK

0.1%*/0.2/0.3/0.4/0.5/1.0
/1.5/2.0 S

Ustaw odstepy czasu w jakim majg
sie zmienia¢ komunikaty na
wyswietlaczu LCD podczas
przytrzymania przyciskow + lub -.

PRZEW. KOMUNIKAT

POZIOM 1%/
POZIOM 2.../POZIOM 10

Okresl w sekundach limit czasu
przez jaki bedzie sie przewijat
komunikat na wyswietlaczu LCD. Od
poziomu 1=0,2 do poziomu 10=2,0.

GODZ 0SzZCZ ENERG

1/2/3/4/5*.../ 240 MIN

Okresl czas powrotu do trybu
oszczedzania energii.

AUTOKONTYNUACJA WYE*/WE
ZABLOKUJ PANEL HASEO =### WYE*/WE Ustaw blokade ustawien panelu na
WE lub WYE.
PONOWNY WYDRUK WE*/WYE
OCHRONA STRONY AUTO*/WYR/LETTER/A4/
LEGAL

EMULACJA

AUTO (EPSON) */AUTO
(IBM)/HP LASER JET/...

ZACHOWAJ PCL

WYE*/WE

ROZMIAR RAMDISK

0*/1/2... MB

USUN ZAPISANE

PLIK CHRONIONY

ID DANYCH (ROM)

ID MAKRO (ROM)

ID CZCIONKI
(ROM)

Usun dane z pamieci ROM.

FORMAT (ROM)

Formatuj ROM.

Domyélne ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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DRUKUJ MENU

4. Panel sterowania

Podmenu

Pozycje menu

Opcje

Opis

RODZAJ NOSNIKA

ZWYKEY PAPIER*/CIENKI
PAPIER/GRUBY PAPIER/
GRUBSZY PAPIER/PAPIER
BOND/FOLIE/KOPERTY/
KOPERTA CIENKA/GRUBA
KOPERTA/PAPIER EKOLOG.

Ustaw rodzaj papieru.

PAPIER

LETTER*/LEGAL/A4"/
EXECUTIVE/COM-10/DL/

JIS B5/B5/A5/B6/R6/
MONARCH/C5/A4LONG/FOLIO/
DLL/POCZTOWKA/ORGANIZER J
/ORGANIZER K/ORGANIZER M/
ORGANIZER L

Ustaw rozmiar papieru.

LICZBA KOPII

1%/2.../999

Ustaw liczbe drukowanych stron.

ORIENTACJA

PIONOWA*/POZIOMA

Drukarka moze drukowac¢ strony w
orientacji pionowej lub poziome;.

POZYCJA WYDRUKU

PRZESUNIECIE X

-500/-499.../0%.../+499/
+500

Przesuwa pozycje startowg
drukowania (w gérnym lewym rogu
strony) poziomo do -500 (z lewej) do
+500 (z prawej) punktéw o
rozdzielczosci 300 dpi.

PRZESUNIECIE Y

-500/-499.../0%.../+499/
+500

Przesuwa pozycje startowqg
drukowania (w gérnym lewym rogu
strony) pionowo do -500 (z gory) do
+500 (z dotu) punktéw o
rozdzielczosci 300 dpi.

CZAS AUTO FF

WYE*/1/2/3.../199 (s)

Umozliwia drukowanie pozostatych
danych bez naciskania przycisku Go.

TEUMIENIE FF

WYE*/WE

Ustawia wstrzymanie podawania
(PAUZA) na WE lub WYE.

E// Domysine ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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DRUKUJ MENU (Ciag dalszy)

4. Panel sterowania

Podmenu

Pozycje menu

Opcje

Opis

HP LASERJET

NR CZCIONKI

I000...#### (59)*

WIELK. CZCIONKI
WIELK PKT CZCION

##.## (10.00/12.00)"

ZESTAW SYMBOLT

PC-8*...

Ustawia zestaw symboli lub znakow.

DRUK TABELI

Drukuje tabele koddéw.

AUTO LF

WYE*/WE

Wt: CR — CR+LF,WYL: CR — CR

AUTO CR

WYE*/WE

Wt: LF—=LF+CR, FF—FF+CR, lub
VT — VT+CRWYL: LF — LF, FF —
FF, lub VT — VT

AUTOZAWIJANIE

WYE*/WE

Zdecyduj czy wysuniecie wiersza i
powro6t karetki majg nastgpi¢ w
momencie, gdy drukarka dojdzie do
prawego marginesu.

AUTOPOMIJANIE

WYE*/WE

Zdecyduj czy wysuniecie wiersza i
powro6t karetki majg nastgpi¢ w
momencie, gdy drukarka dojdzie do
dolnego marginesu.

LEWY MARGINES

HHH#H

Ustaw lewy margines na kolumne 0
do 70 kolumn przy 10 znakach na
cal.

PRAWY MARGINES

HH##

Ustaw prawy margines na kolumne
10 do 80 kolumn przy 10 znakach na
cal.

GORNY MARGINES

HH##

Ustaw gorny margines w stosunku
do gornej krawedzi papieru: 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. DomysIne
ustawienie to 0,5.

DOLNY MARGINES

HHH#H

Ustaw dolny margines w stosunku do
dolnej krawedzi papieru - 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. DomysIne
ustawienie to 0,33(brak-HP),
0,5(HP).

LINIE

HH##

Ustaw liczbe linii na kazdej stronie od
5 do 128 linii.

z// Domysine ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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DRUKUJ MENU (Ciag dalszy)

4. Panel sterowania

Podmenu

Pozycje menu

Opcje

Opis

EPSON FX-850

NR CZCIONKI

I000...####(59)%

WIELK. CZCIONKI
WIELK PKT CZCION

##.##(10.00/12.00) "

ZESTAW ZNAKOW

PC-8...(US ASCII)*

Wybierz zestaw symboli lub znakdw.

DRUK TABELI

Drukuj tabele kodéw.

AUTO LF

WYE*/WE

Wt: CR — CR+LF WYL: CR — CR

AUTOMASKOWANIE

WYE*/WE

LEWY MARGINES

HH##

Ustaw lewy margines na kolumne 0
do 70 kolumn przy 10 znakach na
cal.

PRAWY MARGINES

HH##

Ustaw prawy margines na kolumne
10 do 80 kolumn przy 10 znakach na
cal.

GORNY MARGINES

HHH#H

Ustawia gérny margines w stosunku
do goérnej krawedzi papieru - 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. Domysine
ustawienie to 0,33.

DOLNY MARGINES

HH##

Ustaw dolny margines w stosunku do
dolnej krawedzi papieru - 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. DomysIne
ustawienie to 0,33.

LINIE

HHH#

Ustaw liczbe linii na kazdej stronie od
5 do 128 linii.

Domyélne ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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DRUKUJ MENU (Ciag dalszy)

4. Panel sterowania

Podmenu

Pozycje menu

Opcje

Opis

IBM PROPRINTER

NR CZCIONKI

I000...####(59)%

WIELK. CZCIONKI

##.##(10.00/12.00) "

ZESTAW ZNAKOW

PC-8...%

Wybierz zestaw symboli lub znakdw.

DRUK TABELI

Drukuj tabele kodow.

AUTO LF WYE*/WE WL: CR — CR+LF,WYL: CR — CR

AUTO CR WYE*/WE Wt LF—-LF+CR, FF—FF+CR, lub
VT — VT+CRWYL: LF — LF, FF —
FF, lub VT — VT

AUTOMASKOWANIE WYE*/WE

LEWY MARGINES Hi## Ustaw lewy margines na kolumne 0
do 70 kolumn przy 10 znakach na
cal.

PRAWY MARGINES HH## Ustaw prawy margines na kolumne
10 do 80 kolumn przy 10 znakach na
cal.

GORNY MARGINES HHH# Ustawia goérny margines w stosunku
do gérnej krawedzi papieru - 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. Domy$Ine
ustawienie to 0,33.

DOLNY MARGINES Hi#H# Ustaw dolny margines w stosunku do
dolnej krawedzi papieru - 0, 0,33,
0,5, 1,0, 1,5 lub 2,0. Domy$Ine
ustawienie to 0,33.

LINIE HH#H# Ustaw liczbe linii na kazdej stronie od
5 do 128 linii.

BR-SCRIPT3 BEAD DRUKOWANIA |WE*/WYEL

MENU CARBON

KOPIA CARBON

WYE*/WE/AUTO/ROWNOLEGEY

LICZBA KOPII

1.../8

ZASOBNIK KOPITI
1

AUTO/POZOSTALO/
ZASOBNIK UNIW./
ZASOBNIK 1/

ZASOBNIK 2/ZASOBNIK 3

MAKRO KOPII 1

(numer 1ID)

ZASOBNIK KOPIT
2...ZASOBNIK
KOPII 8

AUTO/POZOSTALO/
ZASOBNIK UNIW. 1/
ZASOBNIK 2/ZASOBNIK 3

Pojawia sie przy drukowaniu 2 lub
wiecej stron.

MAKRO KOPITI 2...
MAKRO KOPII 8

(numer ID)

Pojawia sie przy drukowaniu 2 lub
wiecej stron.

E// Domysine ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

62



4. Panel sterowania

SIEC
Podmenu Pozycje menu Opcje Opis
TCP/IP TCP/IP WL. WE*/WYE
ADRES IP HHE . HHH . HHE . HHH Wprowadz adres IP.
(169.254. ###. ###) * 1
MASKA PODSIECI HHE . HHH . HHE . HHH Wprowadz maske podsieci.
(255.255.0.0)*1
BRAMA HHH S HHE . S Wprowadz adres bramy.
(0.0.0.0)*
PROBY IP BOOT # (3)
METODA IP AUTO*/STATIC/RARP/ Wybiera metode IP, ktéra najlepiej
BOOTP/DHCP spetni twoje potrzeby.
APIPA WE*/WYE Automatycznie przydziela adres IP z
zakresu adresow typu link-local. 1
IPV6 WE/WYE*
NETBIOS/IP WE*/WYE
ENET AUTO*/100B-FD/100B-HD/ | Wybiera tryb potgczenia

10B-FD/10B-HD

ethernetowego.

PRZYWR. UST FABR

Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci

domysinych.

E// Domysine ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

1

w Instrukcji obstugi dla sieci na dysku CD-ROM.

Protokot automatycznego przydzielania adresu IP (APIPA) automatycznie konfiguruje adres IP i maske podsieci. Wigcej informacji znajduje sie

INTERFEJS
Podmenu Pozycje menu Opcje Opis
WYBIERZ AUTO*/ROWNOLEGEY/USB/

SIEC

CZAS AUTO IF

1/2/3/4/5%../99 (s)

Nalezy ustawi¢ limit czasu, po ktérym
zostanie dokonany automatyczny
wybor interfejsu.

BUFOR WEJSC.

Poziom 1/2/3*.../15

Zwieksza lub zmniejsza pojemnosc¢
bufora wejsciowego.

ROWNOLEGEY DUZA SZYBKOSC WE*/WYEL Ustawia szybka komunikacje
réwnolegta na WE lub WYE.
DWUKIERUNKOWE WE*/WYE Ustawia dwukierunkowg
komunikacje réwnolegtg na Wt lub
WYE.
PIERWSZE WEJSCIE | WE/WYE* Ustawia pierwszy sygnat na W& lub
WYE.
USB 2.0 DUZA SZYBKOSC WE*/WYEL Ustawia szybka komunikacje USB

2,0 na Wk lub WYE.

Domyélne ustawienia pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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RESETUJ MENU

4. Panel sterowania

Wyswietlacz pokazuje | Opis

RESET DRUKARKI

sterowania.

Resetuje drukarke i przywraca wszystkie ustawienia drukarki (wtaczajac ustawienia
komend) do poprzednich ustawien wprowadzonych przy pomocy przyciskéw panelu

PRZYWR. UST. FABR | Resetuje drukarke i przywraca wszystkie ustawienia drukarki (wtaczajgc ustawienia

komend) do ustawiern domysinych.

Przyktad zmieniania ustawien menu

Ustawienie adresu IP

ﬂ Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ STEC (i wyswietli¢ kazde z ponizszych ustawien).

®@ ©6 & ©

@

®©@ ©

(INFORMACJIE )

l

(s1EC )

Nacisnij przycisk Set.

(Tcep/1P )

Nacisnij przycisk Set.

(Tcp/IP WE. )

Nacisnij przycisk +.

(aDRES 1P- )

Nacisnij przycisk Set.
Ostatnia cyfra w pierwszej cze$ci numeru miga.

(192. 0. 0. 192* ]

Nacisnij przycisk + lub -, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe.

Nacisnij przycisk Set, aby przej$¢ do nastepnej liczby.

(123. 0. 0. 192% )

Powtarzaj ten proces, az ustawisz swoj adres IP.

(123. 45. 67. 89 )

Nacisnij przycisk Set, aby zakonczy¢ adres IP.
Na koncu wyswietlacza LCD pojawi sie gwiazdka.

(123. 45. 67. 89%
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4. Panel sterowania

Domysine ustawienia

Domysine ustawienia drukarki

Ustawienia drukarki zostaty skonfigurowane fabrycznie jeszcze przed dostawa. Nazywajg sie one
domys$Iinymi ustawieniami (zobacz Tabela menu na stronie 56). Chociaz mozesz uzywac drukarki bez
zmieniania domysinych ustawien, masz réwniez mozliwos¢ dostosowania ustawien drukarki do swoich
potrzeb.

7 .
Informacja
Zmiana ustawien przez uzytkownika nie ma wptywu ma ustawienia domysine. Nie mozesz zmodyfikowac¢

obecnych ustawien domysinych.

Zmienione ustawienia uzytkownika mozna przywroci¢ do domysinych ustawien przez RESETUJ MENU.
Zobacz Tabela menu na stronie 56.

Informacja
* Tryb emulacji ma wptyw na ustawienia.

* Nastepujgce ustawienia nie mogag by¢é przywrdécone do ustawien domysinych przez PRZYWR. UST FABR
W RESETUJ MENU. INTERFEJS, OCHRONA STRONY, CZCIONKA SKALOW., ZABLOKUJ PANEL, licznik
stron i jezyk wyswietlania komunikatéw na wyswietlaczu.

+ Ustawienie KOPIA zawsze powraca do ustawien domysinych po wytgczeniu i wigczeniu drukarki.

Domysine ustawienia sieciowe

Jezeli chcesz przywroci¢é domysine ustawienia drukarki (sprowadzi¢ do stanu wyjsciowego wszystkie
informacije takie jak hasto i informacje o adresie IP), prosze postepowaé w nastepujacy sposob:

0 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ sTEC. Naciénij przycisk Set.

(s1EC )

9 Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ PRZYWR. UST FABR. Nacisnij przycisk Set.

(PRZYWR. UST. FABR.

9 Nacisnij jeszcze raz Set.

(ox? )
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Opcje

Drukarka posiada nastepujgce dodatkowe akcesoria. Korzystanie z nich moze zwiekszy¢ mozliwosci
drukarki.

Podajnik dolny Pamie¢ DIMM
LT-5300

Zobacz Podajnik dolny (LT-56300) na | Zobacz DIMM na stronie 67.
tej stronie.

Podajnik dolny (LT-5300)

Mozna zainstalowa¢ dwa dodatkowe podajniki dolne (Taca 2 lub Taca 3). Kazdy podajnik moze zmiesci¢ do
250 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m2 (21 funtéw). Po zainstalowaniu dwoch dodatkowych podajnikow,
drukarka moze pomieécic¢ 800 arkuszy zwyktego papieru. Jezeli chcesz zainstalowa¢ dodatkowy podajnik
dolny, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego kupite$ drukarke.

Informacje na temat instalacji znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika dostarczanym wraz z dolnym
podajnikiem.
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5. Opcje

DIMM

Drukarka posiada 32 MB standardowej pamieci i jedno gniazdo do opcjonalnego rozszerzenia pamieci.
Mozesz rozszerzy¢ pamie¢ do 544 MB instalujgc moduty pamieci z podwéjng sciezka (DIMM)

Rodzaje modutéw DIMM

Mozna zainstalowac nastepujgce moduty DIMM:

m 128 MB Buffalo Technology VN133-D128 / VN133-X128
m 256 MB Buffalo Technology VN133-D256

m 512 MB Buffalo Technology VN133-D512

B 64 MB TechWorks 12165-0004

m 128 MB TechWorks 12462-0001

m 256 MB TechWorks 12485-0001

®m 512 MB TechWorks 12475-0001

Informacja
* Wiecej informacji znajduje sie na stronie firmy Buffalo Technology http://www.buffalotech.com.

* Wiecej informacji znajduje sie na stronie firmy Techworks http://www.techworks.com.

Ogodlnie, modut DIMM musi spetnia¢ nastepujace specyfikacje:
Rodzaj: wyjscie 144 styki i 64 bity

Opodznienie CAS: 2

Czestotliwos¢ pracy: 100 MHz lub wiecej

Pojemnos¢: 64, 128, 256 lub 512 MB

Wysokos¢: 31,75 mm (1,25 cala)

Rodzaj DRAM: SDRAM 2 Bank

Mozna uzy¢ SDRAM.

Informacja
* Niektére pamieci DIMM moga nie wspotpracowac z drukarka.

* W celu uzyskania dalszych informaciji skontaktuj sie ze sprzedawcag, u ktérego nabytes drukarke lub z
Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.
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5. Opcje

Instalowanie dodatkowej pamieci

0 Wytacz przetgcznik zasilania i odtgcz drukarke od gniazdka. Odtgcz z drukarki kabel interfejsu.

Informacja
Przed instalacjg lub usuwaniem pamieci DIMM nalezy upewnic sie, ze przetacznik zasilania jest

wytaczony.

@ Zzdejmij pokrywe DIMM.

6 Rozpakuj pamieé¢ DIMM i przytrzymaj ja za krawedzie.
@ uwaca

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
modutu pamieci lub powierzchni ptyty.

e Trzymaj modut DIMM za krawedzie i dopasuj wciecia na ptytce do wystepdw w gniezdzie. W6z ukosnie
modut DIMM (1), a nastepnie przechylaj modut w kierunku ptyty interfejsu, az zatrzask sie zamknie (2).
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5. Opcje

@ Zatdz z powrotem pokrywe DIMM.

@ Podlgcz kabel interfejsu do drukarki. Podigcz z powrotem drukarke do gniazdka i wigcz zasilanie.

Informacja

Aby upewni¢ sie, ze pamie¢ DIMM zostata zainstalowana poprawnie, mozna wydrukowac¢ strone ustawien
drukarki, na ktérej pokazany jest biezgcy rozmiar pamieci. Zobacz Tabela menu na stronie 56.
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Konserwacja

Nalezy wymieniac niektére elementy i regularne czysci¢ drukarke.

OSTRZEZENIE

Przy wymianie pewnych czesci lub czyszczeniu drukarki, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace czynnosci:

« Jesli ubranie zostato zabrudzone tonerem, zetrzyj toner suchg sciereczkg i natychmiast zmyj materiat
zimng woda, aby nie powstaty plamy.

» Uwazaj, aby nie wdycha¢ tonera.

» Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej elementy sg bardzo gorgce. Podczas otwierania tylnej lub
przedniej pokrywy, NIE WOLNO dotykaé czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

\J’/JEE.- -=.=\L‘

Wymiana zuzytych czesci

Nalezy regularnie wymieniaé zuzyte czesci drukarki. Kiedy nadejdzie czas wymiany materiatéw
eksploatacyjnych, na wyswietlaczu LCD pojawig sie nastepujgce komunikaty.

(NISKI POZ TONERZ

(Pojawia sie w odstepach.) Zobacz Komunikat NISKI POZ TONERA na stronie 71.

(KONIEC TONERA

Zobacz Komunikat KONIEC TONERA na stronie 71.

(NISK 7YW. BEBNA ]

Zobacz Komunikat NISK ZYW. BEBNA na stronie 76.

Informacja
Instrukcje na ten temat zawiera réwniez czesc¢ Polepszenie jakosci wydruku na stronie 101.
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Materialy eksploatacyjne

Kaseta tonera Zespo6t bebna

Zobacz Kaseta tonera na stronie 71. Zobacz Zespot bebna na stronie 76.

Kaseta tonera

Nowa kaseta tonera moze wydrukowac okoto 3500 (kaseta standardowa) lub okoto 7000 (kaseta o
podwyzszonej wydajnosci) jednostronnych arkuszy A4 lub Legal przy pokryciu 5%.

7 .
Informacja
* llos¢ uzywanego tonera rozni sie w zaleznosci od zawartosci strony i ustawien gestosci wydruku.
* Po zmianie ustawien gestosci wydruku na drukowanie jasniejsze lub ciemniejsze, ilos¢ uzywanego tonera
rowniez sie zmieni.

» Kasete tonera nalezy rozpakowac¢ bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce.

Komunikat NISKI POZ TONERA
(Pojawia sie w odstepach.)

(NISKI POZ TONERZ

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje komunikat NISKI POZ TONERA, toner drukarki jest prawie na
wyczerpaniu. Kup i przygotuj nowg kasete przed pojawieniem sie komunikatu KONIEC TONERA. Informacje
na temat wymiany kaset tonera zawiera cze$¢ Wymiana kasety tonera na stronie 72.

Komunikat KONIEC TONERA

(KONIEC TONERA

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje komunikat KONIEC TONERA, w drukarce skonczyt sie toner lub toner jest
nierdwno roztozony wewnatrz kasety.

W obydwu sytuacjach, drukarka przerwie drukowanie do czasu wymiany kasety tonera na nowa.

Komunikat KONIEC TONERA mozna zlikwidowaé jedynie przez wiozenie nowej kasety tonera do zespotu
bebna.
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6. Konserwacja

Wymiana kasety tonera

Informacja

* Aby zapewni¢ wysokg jako$¢ drukowania, zalecamy uzywanie wyfgcznie oryginalnych kaset tonera firmy
Brother. Aby kupi¢ kasety, trzeba skontaktowac sie ze sprzedawca, ktory sprzedat drukarke lub z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

» Zaleca sie wyczyszczenie drukarki przy kazdorazowej wymianie kasety tonera. Zobacz
Czyszczenie na stronie 81.

0 Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

@ Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

@ uwaca

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczyé
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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6 Wecisnij niebieskg dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna.

0 UWAGA

NIE WOLNO wrzuca¢ kasety tonera do ognia. Moze eksplodowac¢, powodujac obrazenia.

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dfonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ problemdéw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.

Informacja
» W16z kasete tonera do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Przy pozbywaniu sie kasety tonera nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wrzucac jej
do smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta.

@ Rozpakuj nowg kasete z tonerem. Przytrzymaj kasete obiema rekami i ostroznie przechylaj z jednej
strony na drugq piec lub szesc¢ razy, w celu rbwnomiernego roztozenia tonera.
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@ uwaca

Kasete tonera nalezy rozpakowac bezposrednio przed zainstalowaniem jej w drukarce. Jezeli kaseta
pozostanie rozpakowana przez dtuzszy czas, wowczas czas zycia tonera bedzie krotszy.

Jezeli rozpakowany zespét bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

Umieé¢ kasete tonera w zespole bebna natychmiast po zdjeciu ostony ochronnej. Aby zapobiec
pogorszeniu jakosci wydruku, NIE WOLNO dotykac czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

@ uwaca

Urzadzenia firmy Brother zostaty zaprojektowane do pracy z tonerem o szczegélnych specyfikacjach i
osiggng maksimum swoich mozliwosci, jezeli bedg uzywane z oryginalnymi kasetami firmy Brother. Firma
Brother nie moze zagwarantowac optymalnej wydajnosci, jezeli uzywany jest toner lub kasety tonera o
innych specyfikacjach. Z tego powodu firma Brother nie zaleca uzywania z w tym urzgdzeniu kaset innych
niz oryginalne kasety firmy Brother.

Jezeli uszkodzenie zespotu bebna lub innych czesci urzgdzenia jest rezultatem uzywania wyrobow innych
producentow, wszelkie naprawy z tego wynikte mogag nie podlega¢ gwaranciji.

@ Zdejmij pokrywe ochronna.

74



6. Konserwacja

@ Umies¢ doktadnie nowg kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wiasciwym potozeniu.
Jezeli zostata wtozona prawidtowo, dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do géry.

@ uwaca
Upewnij sie, ze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od

zespotu bebna.

0 Wyczys¢ gtowny drut fadujacy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie niebieskg
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.

0 UWAGA

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego (A) (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
mogg powstawac pionowe paski.

@ Wi6Z zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Zamknij przednig pokrywe.
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Zespot bebna

Nowy zesp6t bebna moze wydrukowaé okoto 25000 jednostronnych arkuszy A4 lub Letter przy pokryciu 5%.

Informacja

* Istnieje wiele czynnikdw wplywajacych na rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, np. temperatura,
wilgotno$é, rodzaj papieru, typ uzywanego tonera, liczba stron na zadanie drukowania, itp. W idealnych
warunkach sredni czas zycia zespotu bebna szacuje sie maksymalnie na 25000 stron. Rzeczywista liczba
stron wydrukowanych przy uzyciu bebna moze by¢ znaczaco mniejsza niz szacunkowa. Poniewaz nie
mamy wplywu na wiekszos¢ czynnikow, ktore determinujg rzeczywisty czas zycia zespotu bebna, nie
mozemy zagwarantowac¢ minimalnej liczby stron, ktdre beben bedzie w stanie wydrukowac.

* Najlepsza wydajnos¢ posiada oryginalny toner firmy Brother. Drukarki powinno uzywac sie w czystym, nie
zakurzonym i wentylowanym pomieszczeniu.

» Drukowanie z wykorzystaniem zespotu bebna nieautoryzowanej firmy moze zmniejszy¢ nie tylko jako$¢
wydruku, ale réwniez jako$¢ i czas zycia samej drukarki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych uzyciem zespotéw bebna nieautoryzowanych firm.

Komunikat NISK ZYW. BEBNA

(NISK ZYW. BEBNA )

Jesli wyswietlacz LCD wyswietla komunikat NISK ZYW. BEBNA, oznacza to, ze czas zycia zespotu bebna
kohczy sie. Zaleca sie jego wymiane na nowy zanim dojdzie do znaczgcego obnizenia jakosci wydruku.

Wymiana zespotu bebna

0 UWAGA

Zespot bebna nalezy wyjmowac ostroznie, poniewaz moze zawieraé toner.

Przy kazdej wymianie zespotu bebna nalezy wyczysci¢ wnetrze drukarki. Zobacz
Czyszczenie na stronie 81.

Wymieniajac zespot bebna nalezy wyzerowac licznik bebna w nastepujacy sposob:

0 Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.
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9 Przytrzymaj wcisniety przycisk Go dopdki na wyswietlaczu LCD nie pokaze sie komunikat
BEBEN CZYSTY, a nastepnie zwolnij przycisk Go.

® Nieprawidiowa konfiguracja

Nie wyzerowuj licznika bebna podczas wymiany samej kaset tonera.

@ Wyijmij zespot bebna i kasete tonera.

0 UWAGA

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczyé
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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@ Wecisnij niebieskg dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna.

0 UWAGA

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotyka¢ czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.

Informacja
» Wiéz zespét bebna do szczelnej torby, aby toner nie wydostat sie na zewnatrz.

* Przy pozbywaniu sie zespotu bebna nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac go
do Smieci. W przypadku watpliwosci, prosze skontaktowacé sie z lokalnym przedsiebiorstwem
oczyszczania miasta.

@ Rozpakuj nowy zespét bebna.

0 UWAGA

Zespot bebna nalezy rozpakowac¢ bezposrednio przed umieszczeniem go w drukarce. Wystawienie na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub o$wietlenie w pomieszczeniu moze spowodowaé
uszkodzenie zespotu bebna.
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@ Umies¢ doktadnie kasete tonera w nowym zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.
Jezeli kaseta zostata wiozona prawidtowo, niebieska dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do

gory.

7z N
A
NG
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0 UWAGA

Upewnij sie, ze kaseta tonera zostata umieszczona doktadnie. W przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie od
zespotu bebna.

0 Wt6z zespot bebna i kasete tonera do drukarki.

@ Zamknij przednig pokrywe.
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Okresowa wymiana czesci zuzywalnych

6. Konserwacja

Aby utrzymacé wysokg jako$¢ druku, nalezy regularnie wymieniaé czesci zuzywalne. Czesci z ponizszej listy
nalezy wymienia¢ po wydrukowaniu podanej liczby stron.

Komunikat na
wyswietlaczu LCD

Opis wyswietlacza LCD

Przyblizony czas
zycia

Aby kupi¢ czes¢ wymienng

WYM ZEST UK TRAN

Zestaw podajnika papieru dla
podajnika recznego 1

100,000 stron 3

Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother

zasobnika 2 2

WYM zZST UKL TRN1 | Zestaw podajnika papieru dla 100,000 stron 3 Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
zasobnika 1 2 Klienta firmy Brother
WYM ZST UKE TRN2 Zestaw podajnika papieru dla 100,000 stron 3 Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi

Klienta firmy Brother

WYM ZST UKE TRN3

Zestaw podajnika papieru dla
zasobnika 3 2

100,000 stron 3

Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother

WYMIEN NAGRZEW.

Modut nagrzewnicy

100,000 stron 3

Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother

WYMIEN LASER

Modut lasera

100,000 stron 3

Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother

separatora.

papieru.

Zestaw podajnika papieru dla podajnika recznego sktada sie z rolki pobierajgcej papier i separatora.

Zestaw podajnika papieru dla zasobnika 1, zasobnika 2 i zasobnika 3 sktada sie rolki podajacej, rolki separujacej, separatora i sprezyny

Przy 5% pokryciu (format A4 lub Letter). Rzeczywista liczba wydrukowanych stron bedzie r6zna w zaleznos$ci od zadan drukowania i uzywanego
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Czyszczenie

Nalezy regularnie czysci¢ drukarke wewnatrz i na zewnatrz przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow
Sciereczki. Po wymianie kasety tonera lub zespotu bebna sprawdz, czy wewnetrzna cze$¢ drukarki zostata
wyczyszczona. Jesli wydrukowane strony sg poplamione tonerem, nalezy wyczys$ci¢ drukarke od srodka przy
pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow Sciereczki.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki

0 UWAGA

Stosuj wytacznie obojetne detergenty. Czyszczenie drukarki lotnymi ptynami takimi, jak jak rozpuszczalnik
lub benzyna moze spowodowac uszkodzenie jej powierzchni.

NIE WOLNO stosowac srodkéw czyszczacych zawierajgcych amoniak.

ﬂ Whytacz przetacznik zasilania i odtgcz drukarke od gniazdka.
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9 Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie drukarki przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej klaczkow Sciereczki.

Q Usun wszystko to, co zostato w zasobniku papieru.

@ Wytrzyj wewnetrzng czes$¢ zasobnika przy pomocy suchej, nie zostawiajgcej ktaczkow sciereczki, aby
usungc kurz.

0 Wioz zasobnik do drukarki.

0 Podtacz z powrotem drukarke do gniazdka i wiacz zasilanie.

Czyszczenie wewnetrznej czesci drukarki

0 Wytacz przetacznik zasilania i odtgcz drukarke od gniazdka.
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9 Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

9 Wyjmij zespdt bebna i kasete tonera.

A GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo goragce. Poczekaj az drukarka ostygnie
przed dotykaniem jej wewnetrznych czesci.

0 UWAGA

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczyé
sie przed rozsypaniem tonera.

Obchodz sie z kasetg ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dfonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.
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Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

(el |

@ W16z zespot bebna i kasete tonera do drukarki.
@ Zamknij przednig pokrywe.

0 Podtacz z powrotem drukarke do gniazdka i wiacz zasilanie.
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Czyszczenie drutu tadujacego
Jezeli wystepujg problemy z jakoscig wydruku, prosze wyczysci¢ drut tadujacy w nastepujacy sposéb:

0 Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

@ Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

0 UWAGA

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczyé
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.
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9 Wyczys¢ gtéwny drut tadujacy wewnatrz zespotu bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie niebieskg
ptytke od prawej do lewej strony i z powrotem.

@ uwaca

Przesun ptytke do potozenia wyjsciowego (A) (1). W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach
moga powstawac pionowe paski.

9 Wt6Z zespot bebna i kasete tonera do drukarki. Zamknij przednig pokrywe.
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Rozwigzywanie problemoéw

Wiekszo$¢ problemoéw mozna rozwigzaé samemu. Jesli potrzebna jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions
Center oferuje najnowszg wersje najczesciej zadawanych pytan (FAQ) i wskazéwki. Odwiedz nas na
http://solutions.brother.com.

Identyfikacja problemu

Najpierw sprawdz, czy:

B Kabel zasilania jest podtagczony wiasciwie i czy drukarka jest witgczona.
W Wszystkie elementy ochronne zostaty usuniete.

B Kaseta tonera i zesp6t bebna sg prawidtowo zainstalowane.

B Pokrywa przednia i tylna sg doktadnie zamkniete.

B Papier jest wiasciwie umieszczony na tacy.

W Kabel interfejsu jest bezpiecznie potaczony do drukarki i komputera.

B Wybrano i zainstalowano odpowiedni sterownik drukarki.

B W komputerze skonfigurowano odpowiedni port drukarki.

Drukarka nie drukuje:

Jezeli nie udato sie rozwigzac¢ problemu stosujac powyzsze wskazéwki, prosze zidentyfikowac problem i
przejs¢ do odpowiedniej strony.
B Komunikaty na wyswietlaczu LCD

Zobacz Komunikaty na wySwietlaczu LCD na stronie 88.
B Drukarka wydrukowata komunikat o btedzie

Zobacz Wydruk komunikatu btedu na stronie 90.
B Obstuga papieru

Zobacz Obstuga papieru na stronie 91 i Zablokowanie papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 92.
H Inne problemy

Zobacz Inne problemy na stronie 108.

Strony sa drukowane, jednak wystepuja nastepujace problemy:
B Jakos$¢ wydruku

Zobacz Polepszenie jako$ci wydruku na stronie 101.
B Wydruk jest niewlasciwy

Zobacz Rozwigzywanie problemow z wydrukiem na stronie 107.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty na wyswietlaczu LCD

Jezeli pojawi sie problem, drukarka automatycznie przerywa drukowanie, diagnozuje problem i wyswietla
odpowiedni komunikat na wyswietlaczu LCD. Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby zidentyfikowa¢ btad i usung¢
komunikat. Jezeli nie jestes w stanie zlikwidowac¢ problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego nabytes
drukarke lub z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother.

Informacja

Nazwy zasobnikéw papieru na wyswietlaczu LCD sg nastepujace.
» Zasobnik standardowy: ZASOBNIK 1

» Taca uniwersalna: ZASOBNIK UNIW

* Opcjonalny zasobnik dolny: ZASOBNIK 2 lub ZASOBNIK 3

Komunikat btedu

Komunikat btedu

Dziatanie

BELAD BUFORA

Sprawdz ustawienia interfejsu.

BEAD KASETY

Wyjmij zespét bebna i wtdz jeszcze raz do drukarki.

BEAD DIMM

Zainstaluj raz jeszcze poprawnie pamie¢ DIMM. Wytgcz drukarke. Poczekaj kilka sekund i
wiacz drukarke ponownie. Jezeli komunikat btedu pojawi sie ponownie, wymien pamiec
DIMM na nowa.

BUFOR POBIER PEL

Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.

DUPLEX WYEL.

Zamknij tylng pokrywe drukarki i wtéz z powrotem dupleks.

KURZ NA BEBNIE

Otworz przednig pokrywe. Wyjmij zespét bebna i kasete tonera. Delikatnie przesun kilka
razy niebieskg ptytke zespotu bebna tam i z powrotem.

PAM CZCION PELNA

Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.

OTWARTA POKR PRZ

Zamknij przednig pokrywe drukarki.

OTWARTA NAGRZEW.

Zamknij pokrywe nagrzewnicy, ktéra znajduje sie za tylng pokrywg drukarki.

—
2

T e D

A gy

ZACIECIE XXX

Ostroznie wyjmij zablokowany papier z obszaru, o ktérym mowa w rozdziale Zablokowanie
papieru oraz sposob jego usuniecia na stronie 92.

PODAJNIK RECZNY

W16z do podajnika recznego taki sam rozmiar papieru jaki pokazuje wyswietlacz LCD.
Jezeli drukarka ma dalej "pauze", nacisnij przycisk Go.

PAMIEC PELNA

Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68 i
Rozwigzywanie probleméw z wydrukiem na stronie 107.

BRAK PAPIERU

Umiesc¢ papier w pustym zasobniku. Jezeli po uzupetnieniu papieru komunikat btedu nie
znika, dopasuj rozmiar papieru, ktéry wybrates w aplikacji za pomocg FORMAT ZASOB lub
ustaw FORMAT ZASOB ha DOWOLNY, korzystajac z panelu sterowania.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat btedu (Ciag dalszy)

Komunikat btedu

Dziatanie

BRAK PAPIERU XXX

Umiesc¢ papier w pustym zasobniku.

BRAK ZASOBNIKA XXX

Wt6z zasobnik do drukarki.

PRZEKROCZ. LIMIT

Zmniejsz rozdzielczos$¢ lub dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej
pamieci na stronie 68 i Rozwigzywanie probleméw z wydrukiem na stronie 107.

Ustaw odpowiedni rozmiar w opcji Ochrona strony. Zobacz Opcje
urzadzenia na stronie 31 i Tabela menu na stronie 56.

BEAD FORM DWUSTR

W druku dwustronnym mozna uzywac jedynie papieru o formacie A4, Letter i Legal.
Sprawdz ustawienia sterownika drukarki i wiéz do zasobnika lub podajnika recznego papier
o odpowiednim rozmiarze, taki jaki wybrano w sterowniku drukarki. Zobacz Informacje o
papierze na stronie 6.

NIEDOP. FORMAT

W16z do zasobnika lub podajnika recznego taki sam rozmiar papieru jaki wybrano w
sterowniku drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk Go lub wybierz rozmiar papieru, taki jaki
wybrates w ustawieniu FORMAT ZASOB.

PAMIEC PEENA

Rozmiar RAMDISK jest ustawiony na 0 MB. Zwieksz rozmiar RAMDISK. Lub brakuje
miejsca do przechowywania zadan. Usun zbedne makra lub czcionki.

ZA DUZO TAC

Maksymalna liczba dodatkowych zasobnikéw wynosi dwa. Usun dodatkowe zasobniki.

Komunikaty o konserwaciji

Komunikat o
konserwacji

Dziatanie

NISK ZYW. BEBNA

Zespot bebna jest bliski zuzycia. Kup nowy zespdt bebna, aby zastgpic obecnie uzywany.
Zobacz Komunikat NISK ZYW. BEBNA na stronie 76.

NISKI POZ TONERA

Kup i przygotuj nowg kasete przed pojawieniem sie komunikatu KONIEC TONERA.

KONIEC TONERA

Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 72.

WYM ZEST UK TRAN

Skontaktuj sie Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother w celu wymiany zestawu podajnika
papieru (rolki pobierajacej i separatora) dla podajnika recznego.

WYM ZST UK: TRN1

Skontaktuj sie Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother w celu wymiany zestawu podajnika
papieru (rolki podajacej, separatora, i sprezyny separatora) dla zasobnika 1.

WYM ZST UKE TRN2

Skontaktuj sie Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother w celu wymiany zestawu podajnika
papieru (rolki podajacej, separatora i sprezyny separatora) dla zasobnika 2.

WYM ZST UKE TRN3

Skontaktuj sie Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother w celu wymiany zestawu podajnika
papieru (rolki podajacej, separatora i sprezyny separatora) dla zasobnika 3.

WYMIEN NAGRZEW.

Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother w celu wymiany zespotu
nagrzewnicy.

WYMIEN LASER

Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Brother w celu wymiany zespotu lasera.

Komunikaty o koniecznosci wezwania serwisu

Komunikat o
koniecznosci wezwania
serwisu

Dziatanie

BEAD ###

Wytacz drukarke. Poczekaj kilka sekund, a nastepnie wtacz drukarke ponownie. Jezeli to
nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub Dziatem Obstugi Klienta firmy
Brother.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Wydruk komunikatu btedu

Drukarka moze zgtasza¢ problemy drukujgc komunikat btedu. Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby
zidentyfikowa¢ btad i usuna¢ komunikat. Domysinym ustawieniem dla wydruku komunikatu btedu jest stan
wytaczenia. Jezeli chcesz wigczyé wydruk komunikatu btedu, przejdz do zaktadki Ustawienia
Zaawansowane w sterowniku drukarki Windows, kliknij ikone Opcje urzadzenia i wybierz

Wydruk komunikatu btedu.

Komunikat btedu

Dziatanie

MEMORY FULL (PAMIEC
PELNA)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usunaé¢ dane znajdujgce sie w pamieci drukarki.
Zobacz Przyciski na stronie 48.

B Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.

PRINT OVERRUN
(PRZEKROCZ. LIMIT)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usunaé¢ dane znajdujace sie w pamieci drukarki.
Zobacz Przyciski na stronie 48.

B Jezeli to nie rozwigzuje problemu, zmniejsz rozdzielczosé drukowania lub
zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.

B Ustaw ochrone strony na wartos¢ AUTO przy pomocy sterownika Windows® lub
panelu sterowania.

B Zmien nastepujgce ustawienia w sterowniku Windows® i sprobuj ponownie.
Najbardziej optymalna kombinacja tych ustawien zalezy od dokumentu:

» Tryb graficzny
* Tryb TrueType

» Uzyj czcionek TrueType®

RESOLUTION REDUCED TO
ENABLE PRINTING
(ROZDZIELCZOSC
ZMNIEJSZONA, ABY MOZNA
BYLO DRUKOWAC)

(Drukarka wydrukowata
dokument przy mniejszej
rozdzielczosci)

B Przed drukowaniem zmniejsz stopien ztozonosci dokumentu, aby zapobiec
automatycznej redukcji rozdzielczosci.
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Obstuga papieru

7. Rozwigzywanie probleméw

Nalezy najpierw upewnic sie, czy uzywany papier spetnia zalecenia firmy Brother. Zobacz Informacje o

papierze na stronie 6.

Problem

Zalecenie

Drukarka nie pobiera papieru.

B Jezeli papier znajduje sie w zasobniku, upewnij sie, ze jest rbwno rozmieszczony.
Jesli papier jest pogiety, nalezy go wyprostowaé. Czasem pomaga wyjecie
papieru. Obroc¢ stos papieru i umies¢ z powrotem na tacy.

B Zmniejsz ilo$¢ papieru i sprébuj ponownie.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano recznego trybu podawania.

Drukarka nie pobiera papieru z
recznego podajnika.

B Dokfadnie przekartkuj stos papieru i wtéz starannie z powrotem.

B Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki dla Zrodta papieru wybrano opcje
MP Tray (Podajnik reczny).

Drukarka nie pobiera kopert.

B Drukarka nie pobiera kopert z tacy uniwersalnej. Aby drukowaé na kopertach o
okreslonej wielkosci, nalezy wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia w
oprogramowaniu. Zazwyczaj robi sie to z poziomu menu konfiguracji strony lub
konfiguracji dokumentu stosowanego oprogramowania. Zapoznaj sie z
podrecznikiem uzywanego oprogramowania.

Papier zablokowat sie.

B Usun zablokowany papier. Zobacz Zablokowanie papieru oraz sposob jego
usuniecia na stronie 92.

Drukarka nie drukuje.

B Upewnij sie, ze kabel jest podtaczony do drukarki.

B Upewnij sie, ze wybrano wtasciwy sterownik drukarki.

Podczas drukowania na
zwyktym papierze, papier
zagina sie.

B Zmien ustawienie sterownika drukarki w Media Type (RODZAJ NOSNIKA) na
cienki papier.

Podczas drukowania na
papierze o formacie Legal lub
dtuzszym papierze, papier
zeslizguje sie z tacy odbiorczej.

B Wysun i podnie$ klapke podtrzymujaca tacy odbiorczej.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Zablokowanie papieru oraz sposéb jego usuniecia

Jezeli papier zablokuje sie wewnatrz, drukarka zatrzyma sie. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie jeden z
ponizszych komunikatéw, aby poinformowac cie gdzie znalez¢ zablokowany papier.
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B ZACIECIE ZAS UNI (1)
Blokada papieru w zasobniku uniwersalnym.
B ZACIECIE ZASOB. 1 (2)
Blokada papieru w standardowym zasobniku papieru (TACA 1).
B ZACIECIE ZASOB. 2 (3)
Blokada papieru w dolnym zasobniku (TACA 2).
M ZACIECIE ZASOB. 3 (4)
Blokada papieru w dolnym zasobniku (TACA 3).
M ZACIECIE DWUSTR. (5)
Blokada papieru w dupleksie.
M ZACIECIE Z TYLU (6)
Blokada papieru w miejscu, gdzie papier wychodzi z drukarki.
M ZACIECIE WEWN. (7)
Blokada papieru wewnatrz drukarki.
Sprawdz, gdzie zablokowat sie papier i usun zablokowany papier wedtug podanych wskazéwek.

Jezeli komunikat btedu nadal pojawia sie na wyswietlaczu LCD po usunieciu zablokowanego papieru,
zablokowany papier moze znajdowac sie rowniez w innym miejscu. Sprawdz dokfadnie catg drukarke.

Po usunieciu catosci zablokowanego papieru, otworz i zamknij przednig pokrywe, aby wznowi¢ drukowanie.

Informacja

Doktadajgc nowy papier nalezy zawsze usuwac z zasobnika caty papier i wyrownywac stos. W ten sposob
mozna zapobiec pobieraniu kilku arkuszy jednoczesnie i zmniejszy¢ prawdopodobienstwo zablokowania
papieru.
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7. Rozwigzywanie probleméw

ZACIECIE ZAS UNI (Blokada papieru w zasobniku uniwersalnym.)

(zACIECIE 7zAS UNI)

Jezeli blokada nastgpi w zasobniku uniwersalnym, postepuj w nastepujacy sposob:

12
®
o
15

(6]
(7]

Usun papier z zasobnika uniwersalnego.
Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.
Wyjmij zespot bebna i kasete tonera.

Usun papier znajdujacy sie w zasobniku i wokét niego, a nastepnie wtdz zespdt bebna i kasete tonera z
powrotem do drukarki i zamknij przednig pokrywe.

Przekartkuj stos papieru i umie$é z powrotem w zasobniku uniwersalnym.

Wktadajac papier do zasobnika uniwersalnego, upewnij sie, ze dotyka on tylnej strony zasobnika i nie
wystaje ponad prowadnice maksymalnej ilosci papieru po obu stronach tacy.

Jezeli drukarka nie podejmie automatycznie drukowania, otworz i zamknij przednig pokrywe, lub nacisnij
przycisk Go, aby rozpocza¢ drukowanie.

ZACIECIE ZASOB. 1/ ZASOB. 2/ ZASOB. 3 (Blokada papieru wewnatrz
zasobnika)

Informacja
Nazwy zasobnikéw papieru na wyswietlaczu LCD sg nastepujace.

» Zasobnik standardowy: ZASOBNIK 1
* Opcjonalny zasobnik dolny: ZASOBNIK 2 lub ZASOBNIK 3

(zacIECIE 7ASOB.1)

[ ZACIECIE ZASOB. 2]

(zACIECIE 7ASOB.3)

Jezeli blokada papieru nastgpi wewnatrz zasobnika, postepuj w nastepujacy sposob:
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7. Rozwigzywanie probleméw

ﬂ Wyjmij catkowicie zasobnik papieru z drukarki.

9 Pot6z papier ponizej znacznika maksymalnej ilosci papieru (V). Naciskajgc niebieskg dzwigne
prowadnicy, przesun prowadnice w taki sposéb, aby dopasowac je do wielkosci papieru. Sprawdz, czy
prowadnice sg dobrze unieruchomione w szczelinach.

9 W16z zasobnik papieru do drukarki.

@ Otworz i zamknij przednig pokrywe, aby wznowi¢ drukowanie.

0 UWAGA

NIE WOLNO wyjmowac¢ standardowego zasobnika w trakcie, gdy papier jest pobierany z zasobnika
dolnego, gdyz moze to spowodowac blokade papieru.
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7. Rozwigzywanie probleméw

ZACIECIE WEWN. (Blokada papieru wewnatrz drukarki)

(ZACIECIE WEWN. )

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektére jej elementy sg bardzo gorace. Podczas otwierania tylnej lub
przedniej pokrywy, NIE WOLNO dotykaé¢ czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

:‘:\u

Jezeli blokada papieru nastgpi wewnatrz drukarki, postepuj w nastepujacy sposéb:

ﬂ Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.

9 Powoli wyjmij zespét bebna i kasete tonera. Zablokowany papier zostanie wyjety z zespotu bebna i
kasety tonera.
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7. Rozwigzywanie probleméw

@ uwaca

Po wyjeciu zablokowanego papieru, wydrukuj kilka stron testowych. Chodzi o to, aby przed podjeciem
drukowania upewni¢ sie, ze wydrukowane strony nie sg poplamione tonerem.

Usun ostroznie zablokowany papier, tak aby nie rozsypac tonera.

Uwazaj, aby nie poplamic rak i ubrania tonerem. Plamy tonera zmywaj natychmiast zimng woda.

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczyé
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowan elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

9 Wecisnij niebieskg dzwignie blokady i wyjmij kasete tonera z zespotu bebna. Wyjmij zablokowany papier
z zespotu bebna.

0 UWAGA

Obchodz sie z kasetq ostroznie. Jezeli toner wysypie sie na dtonie lub ubranie, natychmiast go wytrzyj lub
zmyj zimng woda.

Aby unikna¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE WOLNO dotykac¢ czesci przedstawionych na rysunku jako
zacienione.
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7. Rozwigzywanie probleméw

9 Umies¢ kasete tonera w zespole bebna, az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu. Jezeli kaseta
zostata wtozona prawidtowo, niebieska dzwignia blokady automatycznie podniesie sie do gory.

\
(\7_

@ Zamknij przednig pokrywe.

ZACIECIE Z TYLU (Blokada papieru za tylng pokrywa)

(zACIECIE 7 TYRU

A\. GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo goragce. Podczas otwierania tylnej lub
przedniej pokrywy, NIE WOLNO dotykaé czesci przedstawionych na rysunku jako zacienione.

Jezeli blokada nastagpi za tacg odbiorcza, postepuj w nastepujacy sposob:

0 Nacisnij przycisk zwalniajacy i otwérz przednig pokrywe.
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7. Rozwigzywanie probleméw

9 Powoli wyjmij zespdt bebna i kasete tonera. Zablokowany papier zostanie wyjety z zespotu bebna i
kasety tonera.

@ uwaca

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna i kasety tonera na kawatku papieru lub tkaniny, aby zabezpieczy¢
sie przed rozsypaniem tonera.

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki z powodu wytadowanh elektrostatycznych, NIE WOLNO dotykaé
elektrod przedstawionych na rysunkach.

9 Otworz tylng pokrywe.
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7. Rozwigzywanie probleméw

9 Pociagnij ptytki po obu stronach do siebie, aby otworzy¢ pokrywe nagrzewnicy (1).

A\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu drukarki niektore jej elementy sg bardzo gorace. Poczekaj az drukarka ostygnie
przed dotykaniem jej wewnetrznych czesci.

i

=,

@ Wtoz zespot bebna i kasete tonera z powrotem do drukarki (mocno docisnij).

0 Dokfadnie zamknij przednig i tylng pokrywe.
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7. Rozwigzywanie probleméw

ZACIECIE DWUSTR. (Blokada papieru w dupleksie)

[ZACIECIE DWUSTR ]

Jezeli blokada nastgpi wewnatrz dupleksu, postepuj w nastepujacy sposéb:

0 Wyjmij catkowicie dupleks z drukarki.

9 W16z dupleks z powrotem do drukarki.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Polepszenie jakosci wydruku

Jezeli wystepuje problem z jakos$cig wydruku, najpierw wydrukuj strone testowa (Zobacz Tabela
menu na stronie 56). W przypadku, gdy wydruk wyglada dobrze, prawdopodobnie problem nie dotyczy
drukarki. Sprawdz kabel interfejsu lub sprobuj uzy¢ drukarki z innym komputerem.

Sekcja ta zawiera informacje dotyczace nastepujacych tematéw:

Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234
Zbyt jasny wydruk

B Sprawdz otoczenie drukarki. Warunki takie, jak wilgotnos¢, wysoka temperatura
i inne moga spowodowac niewtasciwe drukowanie. Zobacz Ustawienie
drukarki na stronie 4.

B Jezeli cala strona jest zbyt jasna, oznacza to, ze Tryb oszczedzania toneru
moze by¢ wigczony. Wytacz Tryb oszczedzania toneru w zaktadce sterownika
Wiasciwosci.

B Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 72.

B Zainstaluj nowy zespot bebna. Zobacz Wymiana zespofu bebna na stronie 76.

B By¢ moze uda sie usung¢ problem przecierajac szybe skanera miekkg szmatka.
Zobacz Czyszczenie wewnetrznej czesci drukarki na stronie 82.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Szare tlo

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 6.

B Sprawdz otoczenie drukarki. Warunki takie jak wysoka temperatura i wilgotnos¢
moga zwiekszac¢ stopien zacienienia tta. Zobacz Ustawienie
drukarki na stronie 4.

B Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz Wymiana kasety tonera na stronie 72.
B Zainstaluj nowy zespot bebna. Zobacz Wymiana zespofu bebna na stronie 76.

B

Odbicia

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zbyt gruby papier
lub papier o nieréwnej powierzchni moga powodowac taki problem. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 6.

B Upewnij sie, ze typ nosnika ustawiony w sterowniku odpowiada rozmiarowi
uzywanego papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 6.

B Zainstaluj nowy zespodt bebna. Zobacz Wymiana zespotu bebna na stronie 76.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

Plamy tonera

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Papier o
nieréwnej powierzchni moze powodowac ten problem. Zobacz Informacje o
papierze na stronie 6.

B Zespodt bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zesp6t bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 76.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

B

Niedoktadny wydruk

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 6.

B Wybierz tryb Gruby papier w sterowniku drukarki lub uzyj cienszego papieru.

B Sprawdz otoczenie drukarki. Nieodpowiednie warunki, np. duza wilgotnosc¢,
mogq powodowacé niedoktadny wydruk. Zobacz Ustawienie drukarki na stronie 4.

[

Czarny wydruk

B Wyczysc¢ gtowny drut fadujacy wewnatrz zespotu bebna przesuwajac niebieskg
ptytke. Przesun niebieskg ptytke do potozenia wyjsciowego (A). Zobacz
Czyszczenie drutu tadujgcego na stronie 85.

B Zespdt bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zesp6t bebna. Zobacz
Wymiana zespofu bebna na stronie 76.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony. Skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Brother.

—ABCDEFGH |
abcdefghijk

LA BCD-
abcde

Biate linie w poprzek strony

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zbyt gruby papier
lub gruby typ nosnika moga powodowac problemy.

B Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano wiasciwy typ nosnika.

B Problem moze sam znikng¢. Sprobuj wydrukowac kilka stron w celu usuniecia
problemu, zwtaszcza gdy drukarka nie byta uzywana przez dtuzszy czas.

B Zespdt bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zesp6t bebna. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 72.

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
—abcde
01234

Linie w poprzek strony

B Wyczys¢ wnetrze drukarki i gtéwny drut tadujacy w zespole bebna. Zobacz
Czyszczenie na stronie 81.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 76.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przykitady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

Biale plamy na czarnym
tekscie i grafice co 94 mm

(3,7 cala)
» 1 94mm
(3.7 in.)
w1 94 mm
(38.7in.)
»

Czarne plamy co 94 mm
(3,7 cala)

B Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, na
Swiattoczutej powierzchni zespotu bebna moze znajdowac sie klej pozostaty po
etykietach.

Wyczys¢ zespot bebna w nastepujacy sposoéb:

ﬂ Umiesc¢ prébke wydruku w przedniej czesci zespotu bebna i znajdz
doktadng pozycje niewtasciwego wydruku.

9 Obrdé zespdt bebna przygladajac sie doktadnie powierzchni bebna
Swiattoczutego (1).

0 Po znalezieniu $ladu na bebnie, ktéry odpowiada probce wydruku, wyczysé
powierzchnige Swiattoczutego bebna przy pomocy wacika, az kurz lub
drobiny papieru nie zostang usuniete z powierzchni.

@ uwaca

NIE WOLNO czysci¢ powierzchni swiattoczutego bebna ostrymi przedmiotami.

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 76.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o
niskiej jakosci

Zalecenie

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Czarne plamy tonera na
stronie

B Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotu bebna na stronie 76.

B Upewnij sie, ze uzywany papier spetnia zalecane specyfikacje. Zobacz
Informacje o papierze na stronie 6.

B Jezeli uzywasz etykiet w drukarkach laserowych, czasem zdarza sie, ze
znajdujacy sie na nich klej zostaje na powierzchni $wiattoczutego bebna.
Wyczys¢ zespdt bebna. Zobacz Wyczys¢ zespdét bebna w nastepujgcy
Sposob: na stronie 103.

B Nie uzywaj papieru ze spinaczami lub zszywaczami, poniewaz mogg one
zadrapac¢ powierzchnie bebna.

B Jezeli rozpakowany zespot bebna jest wystawiony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub oswietlenie w pomieszczeniu, moze ulec uszkodzeniu.

™

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Czarne linie wzdtuz strony

Wzdtuz wydrukowanych stron
znajduja sie plamy tonera.

B Wyczys¢ giéwny drut tadujgcy wewnatrz zespotu bebna przesuwajac niebieskg
ptytke. Zobacz Czyszczenie drutu tadujgcego na stronie 85.

B Upewnij sie, ze ptytka czyszczaca gtdwny drut tadujacy znajduje sie w potozeniu
wyjsciowym (A).

B Zespot bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 76.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 72.

B Zespot nagrzewnicy moze by¢ zabrudzony. Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Brother.

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Biate linie wzdluz strony

B Upewnij sie, ze w srodku drukarki nie ma resztek podartego papieru,
przykrywajgcego szybe skanera.

B Wytrzyj szybe skanera migkka szmatka. Zobacz Czyszczenie wewnetrznej
czesci drukarki na stronie 82.

B Kaseta tonera moze by¢ uszkodzona. Zainstaluj nowg kasete tonera. Zobacz
Wymiana kasety tonera na stronie 72.

B Zespot bebna moze byé uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. Zobacz
Wymiana zespotfu bebna na stronie 76.

ABCDEFGH
abcdefghilK

abcde
01234

Wydruk jest skosny

B Upewnij sie, ze papier lub inny nosnik wydruku sg doktadnie umieszczone na tacy
oraz prowadnice nie przylegajg za blisko lub nie znajdujg sie za daleko od stosu
papieru.

B Ustaw doktadnie prowadnice papieru. Zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3 na stronie 10.

B Jezeli uzywasz tacy uniwersalnej, zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond i folii z podajnika recznego. na stronie 13.

B Taca moze by¢ przepetniona. Zobacz Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3 na stronie 10.

B Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 6.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o Zalecenie
niskiej jakosci

B Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Wysokie temperatury oraz duza wilgotnos$¢
powodujg zginanie papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 6.

ABCDEFGH

abcdefghijk B Jesli nie uzywasz drukarki zbyt czesto, papier moze za dtugo znajdowac sie na

ABCD tacy. Odwrd¢ stos papieru. Ponadto przekartkuj stos papieru i obré¢ papier na
tacy o 180°.
abcde
01234
Papier jest pozaginany lub

pofalowany

ﬂ B Upewnij sie, ze papier jest wtasciwie zatadowany. Zobacz Drukowanie na
4 1] papierze zwyktym, papierze Bond i foliach z tacy 1, 2 lub 3 na stronie 10.
ABCDEFGH . - . . . . .
abcdefghijk B Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Zobacz Informacje o papierze na stronie 6.
ABCD B Odwrdé¢ stos papieru na tacy lub sprébuj go obrécié o 180°.
abcde
01234

Zgiecia lub faldy

/

Otwoérz tylng pokrywe.

LABCDEFG\

—

Nacisnij ,1” na niebieskich dzwigniach po obu stronach drukarki pokazanych na
ilustracji ponizej.

EFGHIJKLMN

Gdy goérna czes¢ dzwigni bedzie obracata sie do tytu, podnos do géry doiny
fragment dzwigni do momentu az sie zatrzyma.

|

Koperta jest pogieta

Zamknij tylng pokrywe i ponownie przeslij zadanie wydruku.

Informacja

Po zakohczeniu drukowania, otwérz tylng pokrywe i przestaw obydwie niebieskie
dzwignie z powrotem do pozycji wyjsciowej.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Przyktady wydrukéw o Zalecenie
niskiej jakosci

ﬂ B Otworz tylng pokrywe i upewnij sie, ze obydwie niebieskie dzwignie po lewej i
R —" prawej stronie znajdujg sie w dolnym potfozeniu.
‘ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01232

Stabe utrwalanie
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7. Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw z wydrukiem

Problem

Zalecenie

Drukarka drukuje w sposéb
nieoczekiwany lub niewtasciwe
dane

B Upewnij sie, ze kabel nie jest zbyt dtugi. Zaleca sie uzycie kabla rownolegtego lub
USB nie dtuzszego niz 2 metry (6,5 stopy).

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.

B Jedli stosowane jest urzadzenie do przetaczania interfejsu, nalezy je usungg.
Potacz komputer bezposrednio z drukarkg i sprébuj ponownie.

B Upewnij sie, ze w opcji ‘Ustaw jako domysiny’ wybrano wiasciwy sterownik
drukarki.

B Upewnij sie, ze drukarka nie jest podtaczona do tego samego portu, do ktérego
podtaczono urzadzenie pamieci masowej lub skaner. Odigcz wszystkie
urzadzenia i potacz port tylko z drukarka.

B Wytacz Okno kontrolne w zakladce Opcje Urzadzenia w sterowniku drukarki

Windows®.

Drukarka nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Zostanie wydrukowany
komunikat o btedzie MEMORY
FULL (PAMIEC PELNA)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usunaé¢ dane znajdujace sie w pamieci drukarki.
Zobacz Przyciski na stronie 48.

B Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania lub zredukuj stopienh ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.

Drukarka nie moze drukowac
catych stron dokumentu.
Zostanie wydrukowany
komunikat o btedzie PRINT
OVERRUN
(PRZEKROCZONY LIMIT
WYDRUKOW)

B Nacisnij przycisk Go w celu wydrukowania danych, ktére pozostaty w pamieci
drukarki. Anuluj zadanie, aby usung¢ dane znajdujace sie w pamieci drukarki.
Zobacz Przyciski na stronie 48.

B Zmniejsz rozdzielczos¢ drukowania lub zredukuj stopien ztozonosci dokumentu.

B Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.

B Ustaw ochrone strony na wartos¢ AUTO przy pomocy sterownika Windows® lub
panelu sterowania.

B Zmien nastepujace ustawienia w sterowniku drukarki Windows® i sprobu;j
ponownie. Najbardziej optymalna kombinacja tych ustawien zalezy od
dokumentu:

» Tryb graficzny
* Tryb TrueType

» Uzyj czcionek drukarki TrueType®

Nagtowki i stopki pojawiaja sie
podczas przegladania
dokumentu na ekranie, lecz nie
sg drukowane.

B Dostosuj gorny i dolny margines dokumentu.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problemy z siecig

Informacje na temat probleméw dotyczacych uzywania drukarki w sieci znajdujg sie w Podreczniku
uzytkownika sieci na dostarczonym dysku CD-ROM.

Inne problemy

Problem

Zalecenie

Drukarka nie moze drukowac.
Pojawia sie komunikat bftedu:
‘Btad zapisu do portu LPT1:
(lub BRUSB) dla drukarki,’.

B Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest uszkodzony.

B Jesli uzywane jest urzadzenie do przetaczania interfejsu, upewnij sie, ze wybrano
wiasciwg drukarke.

W systemie Macintosh ®z portem USB

Problem

Zalecenie

Drukarka nie wyswietla sie w
programie Chooser (wersja
Mac OS® 9.1 do 9.2), Print
Center (wersja Mac 0s® X
10.2. lub nowsza) lub Print

Utility (wersja Mac 0s®Xx10.3
lub nowsza).

B Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
B Sprawdz, czy kabel interfejsu jest wiasciwie podigczony.

B Sprawdz, czy sterownik drukarki jest poprawnie zainstalowany.

Nie mozna drukowa¢ z
poziomu aplikaciji.

B Upewnij sie, Zze sterownik drukarki systemu Macintosh® zostat zainstalowany na
twardym dysku oraz ze wybrano program Chooser (wersja Mac® 0S 9.1 do
9.2), Print Center (wersja Mac® OS X 10.2. lub nowsza) lub Print Setup Utility
(wersja Mac® OS X 10.3 lub nowsza).

Drukowanie z poziomu DOS

Problem

Zalecenie

Nie mozna drukowa¢ z poziomu
aplikaciji.

B Upewnij sie, ze ustawienia interfejsu aplikacji DOS zgadzajg sie z
ustawieniami interfejsu drukarki. Na przyktad, jezeli uzywasz kabla
réwnolegtego, nalezy wybra¢ port LPT1 jako port drukarki dla aplikacji DOS.

B Sprawdz alarmy drukarki.

B Upewnij sie, ze wybrates w aplikacji sterownik drukarki, ktéry jest obstugiwany
przez drukarke firmy Brother. Wiecej informacji na temat drukarek, ktére twoj
produkt moze emulowac znajduje sie w Informacje o trybach
emulacji na stronie 45.
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7. Rozwigzywanie probleméw

BR-Script 3
Problem Zalecenie
Szybkos¢ drukowania spada. Dodaj wiecej pamieci. Zobacz Instalowanie dodatkowej pamieci na stronie 68.
Drukarka nie moze drukowac Do drukowania danych EPS potrzebne sg nastepujace ustawienia:
danych EPS, zawierajacych dane
binarne. “ W menu Start wybierz Panel sterowania i Drukarka. 1
' Drukarki i faksy w przypadku uzytkownikéw systemu Windows® XP
9 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL5270DN
BR_Script3_series i wybierz Wtasciwosci.
9 Z zaktadki Ustawienia urzadzenia, w polu Protokét wyjsciowy wybierz
opcje TBCP (Protokdt komunikacyjny wykorzystujacy znaczniki binarne).
@ uwaca

Nieprzestrzeganie instrukcji korzystania z drukarki moze spowodowac, ze sam bedziesz odpowiedzialny
za wszystkie naprawy.
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Dodatek

Specyfikacje drukarki

Mechanizm

Model

HL-5270DN

Technologia

Elektrofotograficzna

Szybkos$¢ drukowania

Do 30 stron na minute (Letter) 1 Do 28 stron na minute
(A4)

Czas pierwszego wydruku

Ponizej 8,5 sekundy

Rozdzielczo$¢ | windows® 95/98/Me, Windows NT® | 1200 dpi 2
4.0 i Windows® 2000/XP HQ1200
600 dpi
300 dpi
DOS 600 dpi
Mac OS® 1200 dpi 2
HQ1200
600 dpi
300 dpi
Linux 600 dpi
300 dpi

T Ze standardowego zasobnika i z dodatkowego zasobnika 2

2

Jezeli uzywasz wysokiej rozdzielczosci 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), predkos¢ drukowania bedzie mniejsza.
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A. Dodatek

Kontroler

Model HL-5270DN

Procesor 266MHz

Pamieé Standard 32 MB

Opcja 1 gniazdo DIMM; rozbudowa do 544 MB

Interfejs Standard Szybki port USB 2.0 !, tacze réwnolegte IEEE 1284, 10/100BASE-TX
Ethernet

Potaczenie Protokoty TCP/IP (Standard 10/100BASE-TX Ethernet)

sieclowe Zarzadzanie BRAdmin Professional 2
BRAdmin Light 3
Web BRAdmin 4
Web Based Management °

Emulacja PCL6, BR-Script 3 (PostScript® 3™), Epson FX-850, IBM ProPrinter XL

Czcionkirezydentne

PCL 66 czcionek skalowalnych, 12 czcionek rastrowych, 11 kodow
kreskowych ©
PostScript® 3™ 66 czcionek

Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.
Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania drukarka i serwerem wydruku w $rodowisku Windows®
Oryginalne narzedzie firmy Brother do zarzadzania drukarka i serwerem wydruku w Srodowisku Macintosh®.

Narzedzie do zarzadzania z poziomu serwera. Do pobrania z http://solutions.brother.com.

Zarzadzanie drukarka i serwerem wydruku z poziomu przegladarki internetowej.
Code39, Interleaved 2 z 5, EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, EAN-128, Codabar, FIM (US-PostNet), ISBN, Code128
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A. Dodatek

Oprogramowanie
Model HL-5270DN
:teLOW':}ik Windows® Sterownik PCL do systemow Windows® 95/98/Me/2000/XP !, Windows NT® 4.0
rukarki
Ogolny sterownik PCL do systeméw Windows NT® 4.0, Windows® 2000/XP
Sterownik BR-Script 3 (plik PPD) do systemoéw Windows® 95/98/Me/2000/XP ',
Windows NT® 4.0.
Macintosh® Sterownik Brother Laser do wersji systeméw Mac 0S® 9.1 do 9.2 oraz Mac OS®
x 10.2.4 lub nowszej
BR-Script 3 (plik PPD) do wersji systemow Mac 0S® 9.1 do 9.2 oraz Mac 0OS® x
10.2.4 lub nowszej
Linux Sterownik LPR do systemu Linux
Sterownik CUPS do systemu Linux 2
Narzedzia Interaktywna pomoc 3
programowe
Driver Deployment Wizard 4

Panel sterowania

Pobierz sterownik drukarki do systemu Linux ze strony http://solutions.brother.com.

Film instruktazowy do rozwigzywania problemow.

Sterownik drukarki do systemu Windows® XP Professional x64 Edition mozna pobraé na stronie http://solutions.brother.com.

Program Driver Deployment Wizard automatyzuje instalacje drukarki w sieci typu peer-to-peer.

Model HL-5270DN

Dioda LED 1 dioda LED: Wskaznik LED przesytu danych

Wyswietlacz LCD 1 linia, 16 znakdw, 3 kolory

Przycisk 7 przyciskéw: Go, Job Cancel, Reprint, Set, Back i 2 przyciski przewijania

Obstuga papieru

Model

HL-5270DN

Podawanie papieru !

Taca uniwersalna

50 arkuszy

Zasobnik papieru (Standard)

250 arkuszy

Dolny zasobnik (opcjonalnie)

250 arkuszy

Odbior papieru !

W dot

150 arkuszy

Druk dwustronny

Reczny druk dwustronny

Tak

Automatyczny druk dwustronny

Tak

1

Obliczenie dla gramatury papieru 80 g/m2 (21 funtow).
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Specyfikacje nosnikéw

A. Dodatek

Model HL-5270DN
Typ nosnika Taca uniwersalna Papier zwykty, papier Bond, papier ekologiczny, koperty,
folie 1, papier cienki, papier gruby, papier grubszy
Zasobnik papieru Papier zwykly, papier Bond, papier ekologiczny, folie *,
papier cienki
Dolny zasobnik (opcjonalnie) Papier zwykty, papier Bond, papier ekologiczny, papier
(LT-5300) cienki
Automatyczny druk dwustronny Papier zwykly, papier ekologiczny
Gramatura Taca uniwersalna 60 do 161 g/m? (16 do 43 funtow)
Zasobnik papieru 60 do 105 g/m? (16 do 28 funtow)
Dolny zasobnik (opcjonalnie) 60 do 105 g/m? (16 do 28 funt6w)
(LT-5300)
Automatyczny druk dwustronny 60 do 105 g/m? (16 do 28 funtow)
Wymiary Taca uniwersalna Szerokosé: 69,9 do 215,9 mm (2,75 do 8,5 cala) Diugosé:
nosnikéow 116 do 406,4 mm (4,57 do 16 cala)

Zasobnik papieru (Standard)

A4, Letter, Legal 2, B5 (ISO), Executive, A5, A6, B6 (ISO)

Dolny zasobnik (opcjonalnie)
(LT-5300)

A4, Letter, Legal 2 B5 (ISO), Executive, A5, B6 (ISO)

Automatyczny druk dwustronny

A4, Letter, Legal 2

1

2

Do 10 arkuszy

Materialy eksploatacyjne

Papier Legal jest niedostepny w niektérych rejonach poza USA i Kanada.

Model HL-5270DN

Toner Standard Ok. 3 500 stron Ad/Letter przy 5% pokryciu
Kaseta o duzej Ok. 7 000 stron A4/Letter przy 5% pokryciu
wydajnosci

Beben Ok. 25 000 stron A4/Letter (1 strona / zadanie)

Wymiary / Masa

Model

HL-5270DN

Wymiary (W x D x H)

393 x 384 x 259 mm (15,5 x 15,1 x 10,2 cala)

Masa

Ok. 8,8 kg (19,4 funta) bez zespotu bebna i kasety tonera. Ok. 10,0 kg
(22,0 funty) z zespotem bebna i kasetg tonera.
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A. Dodatek

Inne
Model HL-5270DN
Pobor mocy Drukowanie Srednio 610 W przy temperaturze 25 °C
(77 °F)
Gotowo$é Srednio 80 W przy temperaturze 25 °C (77 °F)
Uspienie Srednio 9 W
Poziom hatasu Cisnienie dzwieku Drukowanie 53 dB
Gotowos¢ 27 dB
Moc dzwieku Drukowanie LWAd = 6,7 B (A)
Gotowos¢ LWAd =4,3B (A)
Ekologia Oszczedzanie energii Tak
Oszczedzanie tonera ! Tak

1

Wymagania systemowe

Nie zalecamy korzystania z trybu oszczedzania tonera przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali szarosci.

Platforma komputera oraz wersja Szybkos¢ procesora Minimum | Zalecana | Dostepne
systemu operacyjnego RAM RAM miejsce na
twardym
dysku
Windows® 95" 98, 98SE 486/66 MHz 8 MB 16 MB 40 MB
NT® Workstation 4.0 ! | Intel® Pentium® 75 MHz 16MB | 32MB |50 MB
2000 Professional Intel® Pentium® 133 MHz 64 MB 128 MB | 50 MB
Me Intel® Pentium® 150 MHz 32MB  164MB |50 MB
XP Home Edition Intel® Pentium® 300 MHz 128 MB | 128 MB |50 MB
XP Professional
XP Professional x64 | AMD Opteron™AMD Athlon™ 64Intel | 256 MB 256 MB 50 MB
Edition 2 ® Xeon™ z Intel® EM64T
Intel® Pentium® 4 z Intel® EM64T
Apple® 0s®91-92 Wszystkie podstawowe modele 32 MB 64 MB 50 MB
Macintosh® 3 0S® X 1024 1ub spetniajg minimalne wymagania 128 MB 160 MB
nowszy

1
2
3

Port USB nie jest obstugiwany w systemach Windows® 95 lub Windows NT®4.0.

Power Macintosh z zainstalowanym oryginalnym portem USB firmy Apple.

Sterownik drukarki do systemu Windows® XP Professional x64 Edition mozna pobraé na stronie http://solutions.brother.com.

114


http://solutions.brother.com

A. Dodatek

Wazne informacje dotyczace wyboru papieru

Sekcja ta zawiera informacje pomocne w wyborze papieru uzywanego w drukarce.

Informacja

Uzywanie innego papieru niz zalecany, moze prowadzi¢ do zablokowania lub wadliwego podawania
papieru. Zobacz Zalecany papier na stronie 7.

Przed zakupem wigkszej ilosci papieru
Upewnij sie, ze mozna go stosowac¢ w tej drukarce.

Papier do zwyktych kopii

Papier mozna podzieli¢ wg zastosowania, np. papier do drukowania i papier do kopiowania. Sposéb uzycia
papieru jest zazwyczaj opisany na opakowaniu. Sprawdz opakowanie, aby zobaczy¢ czy papier nadaje sie
do stosowania w drukarkach laserowych. Uzywaj papieru, ktéry nadaje sie do drukarek laserowych.
Ciezar podstawowy

Ciezar podstawowy papieru ogolnego zastosowania jest rozny w réznych krajach. Zaleca sie zastosowanie

papieru, ktérego ciezar wynosi od 75 do 90 g/m2 (20 do 24 funtéw), mimo ze w drukarce tej mozna uzywac
cienszego lub grubszego papieru.

Jednostka Europa USA
g/m? 80 do 90 75do 90
funty 20 do 24

Dtugie i krétkie widkno

Witokna papieru zawarte w masie widknistej uktadajg sie podczas produkcji. Mozna wyrézni¢ dwa rodzaje
papieru - o dtugim i krétkim widknie.

Dtugie witdkna papieru sg utozone réwnolegle do kierunku kasety w drukarce. Krotkie wtdkna papieru sg
potozone pionowo w stosunku do kasety w drukarce. Wiekszos¢ standardowych papieréw do kopiowania ma
diugie wtdkna, choé bywajq takze papiery o krétkim widknie. W tej drukarce zaleca sie uzycie papieru o
diugim witdknie. Papier o krétkim widknie jest za staby dla mechanizmu przesuwu papieru w tym modelu
drukarki.

Papier o odczynie kwasnym i obojetnym

Papier mozna podzieli¢ na papier o odczynie kwasnym lub obojetnym.

Mimo, ze wspotczesne metody produkcji papieru wywodzg sie z produkcji papieru o odczynie kwasnym,
ostatnio pojawita sie takze produkcja papieru o odczynie obojetnym, co jest spowodowane kwestig ochrong
Srodowiska.

Jednakze, wsrdd papieréw ekologicznych mozna znalez¢ wiele odmian papieru o odczynie kwasnym. W tej
drukarce zaleca sie uzycie papieru o odczynie obojetnym.

Papier o odczynie kwasnym mozna odroznic¢ od papieru o odczynie obojetnym przy pomocy pidra testowego.
Powierzchnia drukowania
Przednia i tylna powierzchnia arkusza papieru mogq troche sie réznic.

Zazwyczaj strong drukowania jest strona, od ktorej otwiera sie ryze papieru. Nalezy kierowac sie
wskazowkami umieszczonymi na opakowaniu papieru. Zazwyczaj strona drukowania jest zaznaczona przy
pomocy strzatki.
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Zawartos¢ wilgoci

Zawartos¢ wilgoci jest to ilos¢ wody pozostata w papierze po procesie produkcji. Jest to jedna z wazniejszych
cech papieru. Moze ona znacznie zmieniac¢ sie w zaleznosci od warunkéw przechowywania, mimo ze
zazwyczaj zawartos¢ wody w papierze wynosi 5% ciezaru. Poniewaz papier czesto absorbuje wodeg, jej ilos¢
moze czasami w warunkach wysokiej wilgotnosci osiggac warto$¢ okoto 10%. Gdy ilos¢ wody zwiekszy sie,
cechy papieru znacznie sie zmienig. Utrwalanie tonera moze sie pogorszy¢. Do przechowywania papieru
zaleca sie utrzymywanie wilgotnosci otaczajacego srodowiska w granicach od 50% do 60%.

Przyblizony szacunek masy podstawowej

g/m? funty
Papier Bond Indeks
60 16
64 17
75 20
90 24
105 28
120 32
135 36
161 43 90
200 53 110
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Rozmiar papieru

A. Dodatek

Rozmiar papieru mm cale

Letter 8,5 x 11 cala
Legal 8,5 x 14 cala
Executive 7,25 x 10,5 cala
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A6 105 x 148 mm

Koperta Monarch 3,875 x 7,5 cala
Koperta #9 3,875 x 8,9 cala
Koperta #10 4,12 x 9,5 cala
Koperta #11 4,5 x 10,375 cala
Koperta DL 110 x 220 mm

Koperta C5 162 x 229 mm

Koperta C6 114 x 162 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 cala
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Zestawy znakow i symboli

Dla trybow emulacji HP LaserJet, IBM Proprinter XL i EPSON FX-850 mozna wybraé symbol i zestaw znakéw
przy pomocy przegladarki internetowej lub przyciskow panelu sterowania.

Sposéb uzycia przegladarki internetowej

Aby zastosowacé przegladarke internetowg, postepuj zgodnie z opisanymi ponizej krokami.

Wopisz w przegladarce adres [http://adres IP drukarki/ ].
Na przyktad: [http://192.168.1.2/ ] (jezeli adres IP drukarki to 192.168.1.2.)

Kliknij Ustawienia drukarki.

[accesss].

9 Wpisz nazwe uzytkownika i hasto. Domys$ing nazwa uzytkownika jest [admin], a domysinym hastem
O «Kiiknij OK.

Wybierz zaktadke HP LaserJet, IBM Proprinter XL lub EPSONFX-850i zaznacz opcje Konfiguracja
czcionki. Wybierz zestaw symboli, ktérego chcesz uzy¢ z listy Zestaw symboli.
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Zestawy symboli i znakéw

Zestaw symboli OCR

A. Dodatek

Po wybraniu czcionki OCR-A lub OCR-B, zawsze bedzie uzywany odpowiedni zestaw symboli.

OCR A (00)
OCR B (10)

Tryb HP LaserJet

ABICOMP Brazil / Portugal (13P)
Desktop (7J)

HP German (0G)

ISO Latin1 (ON)

ISO Latin5 (5N)

ISO2 IRV (2U)

ISO5 ASCII (0U)

ISO11 Swedish (0S)
ISO15 Italian (OI)

ISO17 Spanish (2S)
ISO25 French (OF)

ISO60 Norwegian1 (0D)
ISO69 French (1F)

ISO85 Spanish (6S)
ISO8859 / 15 Latin (9N)
Legal (1U)

MC Text (12J)

PC8 (10V)

PC8 D/N (11U)

PC8 Latin / Greek (12G)
PC8 Turkish (97)

PC850 Multilingual (12U)
PC852 East Europe (17U)
PC855 Cyrillic (10R)
PC858 Multilingual Euro (13U)
PC861 Iceland (21U)
PC865 Nordic (25U)
PC869 Greece (11G)

Pi Font (15U)

ABICOMP International (14P)
Greek8 (8G)

HP Spanish (1S)

ISO Latin2 (2N)

ISO Latin6 (6N)

ISO4 UK (1E)

ISO10 Swedish (3S)

ISO14 JIS ASCII (0K)

ISO16 Portuguese (4S)

ISO21 German (1G)

ISO57 Chinese (2K)

ISO61 Norwegian2 (1D)

ISO84 Portuguese (5S)
ISO8859 / 7 Latin / Greek (12N)
ISO8859 / 15 Latin / Cyrillic (10N)
Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

PC8 Bulgarian (13R)

PC8 Greek Alternate (437G) (14G)
PC8 PC Nova (27Q)

PC775 (26U)

PC851 Greece (10G)

PC853 Latin3 (Turkish) (18U)
PC857 Latin5 (Turkish) (16U)
PC860 Portugal (20U)

PC863 Canadian French (23U)
PC866 Cyrillic (3R)

PC1004 (9J)

PS Math (5M)
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Tryb HP LaserJet (Ciag dalszy)

PS Text (10J)
Roman9 (4U)
Russian-GOST (12R)
Turkish8 (8T)
Ventura Math (6M)
Ventura US (14J)
Windows Baltic (19L)
Windows Greek (9G)
Windows Latin2 (9E)
Wingdings (579L)

Tryb IBM

PC8

PC8 Turkish

PC852 East Europe
PC863 Canadian French

Tryb Epson

Danish |

Dutch

French Il

Italian
Japanese

PC8 D/N
PC850 Multilingual
PC860 Portugal
PC865 Nordic
Spanish

UK ASCII |

US ASCII

A. Dodatek

Roman8 (8U)

Roman Extension (OE)
Symbol (19M)
Ukrainian (14R)
Ventura Intl (13J)
Windows 3.0 (9U)
Windows Cyrillic (9R)
Windows Latin1 (19U)
Windows Latin5 (5T)

PC8 D/N

PC850 Multilingual
PC860 Portugal
PC865 Nordic

Danish Il

French |

German

Norwegian

PC8

PC8 Turkish

PC852 East Europe
PC863 Canadian French
South African
Swedish

UK ASCII |
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Skrécona instrukcja dotyczaca polecen do konfiguracji
kodoéw kreskowych

Drukarka moze drukowac kody kreskowe w trybach emulacji HP LaserJet, EPSON FX-850 i IBM Proprinter XL.

Drukowanie kodéw kreskowych lub znakéw rozszerzonych

Kod ESCi
Dec 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Tworzy kody kreskowe lub znaki rozszerzone zgodnie z przypisanymi parametrami ‘n ... n’. Wiecej informaciji
na temat parametrow znajduje sie w czesci Definicje Parametrow ponizej. Polecenie musi konczy¢ sie kodem
“\" (6CH).

Definicje Parametréow

Polecenie drukowania kodu kreskowego moze zawiera¢ nastepujgce parametry w ciggu parametrow (n ... n).
Poniewaz parametry dziatajg w ramach jednego polecenia o sktadni ESC i n ... n'\, nie majg zastosowania
do polecen drukowania kodéw kreskowych. Jezeli nie podano niektérych parametréw, to przyjmujg one
wartoéci fabryczne. Ostatnim parametrem musi by¢ poczatek danych kodu kreskowego (‘b’ lub ‘B’) lub
poczatek danych znaku rozszerzonego (‘I' lub ‘L’). Pozostate parametry mozna stosowac¢ w dowolnej
kolejnoéci. Kazdy parametr moze zaczynac sie od matej lub duzej litery. Na przyktad: ‘0’ lub ‘T0’, ‘'s3’ lub ‘S3’,
itd.

Tryb kodu kreskowego

‘130’ lub ‘T130°
131" lub ‘T131°
1132’ lub ‘T132°
1133 lub ‘T133’
‘134’ lub ‘T134°

ISBN (EAN)

ISBN (UPC-E)
EAN 128 set A
EAN 128 set B
EAN 128 set C

n =40 lub ‘TO’ CODE 39 (domysiny)
n="41"lub ‘T1 Interleaved 2 z 5

n =43’ lub ‘T3’ FIM (US-Post Net)
n=44"lub ‘T4’ Post Net (US-Post Net)
n="45 lub ‘TS EAN 8, EAN 13 lub UPC A
n =6’ lub ‘T6’ UPCE

n =49 lub ‘TY’ Codabar

n=%2"lub ‘T12’ Code 128 set A
n=%13"lub ‘T13 Code 128 set B

n =114’ lub ‘T14’ Code 128 set C

n

n

n

n

n

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych trybéw kodu kreskowego. Jezeli n wynosi ‘t5’ lub ‘T5’, tryb kodu
kreskowego (EAN 8, EAN 13 lub UPC A) jest rozny w zaleznosci od liczby znakéw w danych.
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Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki

n =‘s0’ lub ‘SO’ 3: 1 (domysine)
n="‘s1 lub ‘ST’ 2:1
n='s3 lub ‘S 2,5:1

Ten parametr wybiera jeden z powyzszych stylow kodu kreskowego. Gdy wybrano tryb kodu kreskowego
EAN 8, EAN 13, UPC-A, Code 128 lub EAN 128, ten parametr stylu kodu kreskowego jest ignorowany.

Znak rozszerzony

‘S’
0 = Biaty
1 = Czarny

2 = Paski pionowe

3 = Paski poziome

4 = Kreskowanie przekroju

Na przyktad ‘S’ n1 n2

n1 = wzdr wypetnienia tta

n2 = wzor wypetnienia pierwszego planu

Jezeli po ‘S’ wystepuje tylko jeden parametr, jest on wzorem wypetnienia pierwszego planu.

Linie i ramki
‘S!
1 = Czarny

2 = Paski pionowe
3 = Paski poziome
4 = Kreskowanie przekroju

Kod kreskowy
n = ‘mnnn’ lub ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Ten parametr pokazuje szerokos$¢ kodu kreskowego. Jednostka ‘nnn’ oznacza procent.
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Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WL.. lub WYL.

n =0 lub ‘RO Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL.
n =1 lub ‘R1 Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym Wkt.
Ustawienie Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WL
fabryczne:

(1) TS lub ‘t5’

(2) ‘TG’ lub ‘t6’
(3) “T130’ lub 1130’
(4) T131" lub 11371’

Ustawienie Czytelny tekst umieszczony w kodzie kreskowym WYL,

fabryczne: Wszystkie pozostate
Ten parametr pokazuje czy drukarka drukuje pod kodem kreskowym czytelny tekst umieszczony w kodzie
kreskowym. Znaki tekstowe sg zawsze drukowane czcionka OCR-B przy gestosci druku 10, a wszystkie

biezace rozszerzenia stylow znakow sg maskowane. Ustawienie domysine jest okreslane przez tryb kodu
kreskowego wybrany za pomocg parametru ‘t’ lub ‘T".

Cicha strefa
n = ‘onnn’ lub ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Cicha strefa to przestrzen po obu stronach kodéw kreskowych. Jej szeroko$¢ mozna zobaczy¢ korzystajac
z jednostek okreslonych przez parametr ‘u’ z ‘U’. (Opis parametru ‘u‘ lub ‘U‘ znajduje sie w nastepnej sekciji.)
Domyslna wielkos¢ cichej strefy wynosi 1 cal.

Kod kreskowy, jednostka znaku rozszerzonego, linie i ramki

n=‘u0 lub ‘U0’ mm (ustawienie fabryczne)
n=‘u1lub ‘U1’ 1/10

n="‘u2’ lub ‘U2’ 1/100

n="‘u3 lub ‘U3 112

n = ‘u4’ lub ‘U4’ 1/120

n=‘u5 lub ‘U% 1/10 mm

n = ‘u6’ lub ‘U6’ 1/300

n=‘u7’ lub ‘U7’ 1/720

Ten parametr pokazuje jednostki miary dla odchylenia od osi X, odchylenia od osi Y i wysokos¢ kodu
kreskowego.

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - odchylenie od osi X

n = ‘xnnn’ lub ‘Xnnn’

Ten parametr pokazuje odchylenie od lewego marginesu w jednostce okreslonej przez ‘u’ lub ‘U’.

Kod kreskowy i znak rozszerzony - odchylenie od osi Y

n = ‘ynnn’ lub ‘Ynnn’

Ten parametr pokazuje odchylenie w dét od biezacej pozycji druku w jednostce okre$lonej przez ‘u’ lub ‘U’.
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Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - wysokos¢

n = ‘hnnn’, ‘Hnnn’, ‘dnnn’, lub ‘Dnnn’

1 EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EANS, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm
2 UPC-E: 18 mm

3 Inne: 12 mm

Znaki rozszerzone — 2,2 mm (ustawienie fabryczne)

Linie i ramki — 1 kropka

Ten parametr pokazuje wysokos$¢ kodow kreskowych i znakéw rozszerzonych. Moze zaczynaé sie od ‘h’, ‘H’,
‘d’, lub ‘D’. Wysokos$¢ kodow kreskowych jest pokazana w jednostce okreslonej przez ‘u’ lub ‘U’. Fabryczne
ustawienie wysokosci kodu kreskowego (12 mm, 18 lub 22 mm) jest okreslone przez tryb kodu kreskowego
wybierany za pomocg parametru ‘t’ lub ‘T".

Kod kreskowy, znak rozszerzony, linie i ramki - szerokos¢

n = ‘wnnn’ lub ‘Wnnn’

Znak rozszerzony — 1,2 mm

Linie i ramki — 1 kropka

Ten parametr pokazuje szerokos¢ kodow kreskowych i znakéw rozszerzonych.

Obroét znaku rozszerzonego

n = ‘a0’ lub ‘A0’ ‘Pionowo (ustawienie fabryczne)
n="‘al lub ‘A1 ‘Obrét o 90 stopni

n = ‘a2 lub ‘A2’ ‘Do goéry nogami, obrét o 180 stopni
n = ‘a3’ lub ‘A3’ ‘Obrot o0 270 stopni

Poczatek danych kodu kreskowego
n=" lub ‘B’
Dane, ktdre nastepujg po ‘b’ lub ‘B’ sg odczytywane jako dane kodu kreskowego. Dane kodu kreskowego

musza konczy¢ sie kodem “\’ (5CH), ktdry jest jednoczesnie kocem polecenia. Akceptowalne dane kodu
kreskowego sg okreslane przez tryb kodu kreskowego wybrany przy pomocy parametru ‘t’ lub ‘T’.

B Jezeli wybrano CODE 39 przy pomocy parametru ‘0’ lub ‘TO’
Czterdziesci trzy znaki od ‘0’ do ‘9’, od ‘A’ doo ‘Z’, -, *’, “ (spacja)’, ‘%, ‘ /’, ‘+', i ‘%’ sg akceptowane jako
dane kodu kreskowego. Inne znaki spowodujg btad danych. Liczba znakéw dla kodéw kreskowych nie jest
ograniczona. Dane kodu kreskowego automatycznie zaczynaja sie i koncza gwiazdka ™’ (znak
rozpoczecia i znak konca). Jezeli otrzymywane dane majg na poczatku lub na koncu gwiazdke *,
gwiazdka jest interpretowana jako znak rozpoczecia lub znak konca.

B Jezeli wybrano Interleaved 2 z 5 przy pomocy parametru ‘41’ lub “T1’;

Dziesie¢ znakdéw numerycznych od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Inne znaki
powodujg btgd danych. Liczba znakéw dla kodéw kreskowych nie jest ograniczona. Ten tryb kodu
kreskowego wymaga parzystej liczby znakow. Jezeli dane kodu kreskowego majg nieparzystg liczbe
znakow, na koniec danych kodu kreskowego dodawany jest automatycznie znak ‘0’.
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W Jezeli wybrano FIM (US-Post Net) przy pomocy parametru 43’ lub ‘T3’

Znaki od ‘A’ do ‘D’ sg prawidtowe i mozna wydrukowac¢ jedng cyfre danych. Akceptowane sg duze i mate
litery alfabetu.

W Jezeli wybrano Post Net (US-Post Net) przy pomocy parametru ‘t4’ lub ‘T4’
Dane mogag sie skfadac z liczb od ‘0’ do ‘9’ i muszg konhczy¢ sie cyfrg kontrolng. Zamiast cyfry kontrolnej
mozna uzy¢ znaku zapytania ‘?’.

B Jezeli wybrano EAN 8, EAN 13 lub UPC A przy pomocy parametru 15’ lub ‘TS’

Dziesiec liczb od ‘0’ do ‘9’ jest akceptowanych jako dane kodu kreskowego. Liczba znakdéw dla koddéw
kreskowych jest ograniczona w nastepujacy sposéb:

EAN 8: Lacznie 8 cyfr (7 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
EAN 13: Lacznie 13 cyfr (12 cyfr + 1 cyfra kontrolna)
UPC A: Lacznie 12 cyfr (11 cyfr + 1 cyfra kontrolna)

Liczba znakéw rézna od podanej powyzej spowoduje btad danych, co sprawi, ze dane kodu kreskowego
zostang wydrukowane jako zwykte dane do wydruku. Jezeli cyfra kontrolna jest nieprawidiowa, drukarka
automatycznie poprawia cyfre kontrolng, co spowoduje, ze zostang wydrukowane prawidtowe dane kodu
kreskowego. Jezeli wybrano EAN13, dodanie znaku ‘+’ i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciggu

danych moze stworzy¢ dodatkowy kod.

W Jezeli wybrano UPC-E przy pomocy parametru ‘16’ lub ‘T6’:

Liczby od ‘0’ do ‘9’ sg akceptowane jako dane kodu kreskowego.

Osiem Cyfr1 2 (format standardowy) Pierwszym znakiem musi by¢ ‘0’, a dane musza konczy¢ sie cyfrg
kontrolna.

Osiem cyfr = ‘0’ plus 6 cyfr plus 1 cyfra kontrolna.
Szesé cyfr 2 Pierwszy znak i ostatnia cyfra kontrolna sg usuwane z o$miocyfrowych danych.

T Zamiast cyfry kontrolnej mozna uzy¢ znaku zapytania “?’.

2 Dodanie znaku ‘+’ i dwucyfrowej lub pieciocyfrowej liczby po ciggu danych tworzy dodatkowy kod.

B Jezeli wybrano Codebar przy pomocy parametru 19’ lub ‘T9’
Znaki ‘0’to ‘9, -, 7, ‘%, I, '+, ' ;" mogq by¢ drukowane. Znaki od ‘A’ do ‘D’ moga by¢ drukowane jako
kod poczatku-konca. Mozna uzy¢ duzej lub matej litery. Jezeli nie ma kodu poczatku-konca, bedg
pojawiaty sie btedy. Nie mozna dodawac cyfry kontrolnej, a uzycie znaku zapytania ‘?’ powoduje btedy.

W Jezeli wybrano Code 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru ‘t12’ lub “T12’, ‘t13’ lub ‘T13’, lub
‘114’ lub ‘'T14’

Zbiory A, B i C w kodzie Code 128 mozna wybiera¢ oddzielnie. Zbiér A sktada sie ze znakéw od Hex 00
do 5F. Zbiér B zawiera znaki od Hex 20 do 7F. Zbiér C zawiera pary od 00 do 99. Dopuszczalne jest
przetaczanie sie pomiedzy zbiorami kodéw poprzez wystanie %A, %B, lub %C. FNC 1, 2, 3i4 sg tworzone
przez %1, %2, %3 i %4. Kod SHIFT, %S, umozliwia czasowe przetaczenie sie (tylko dla jednego znaku)
ze zbioru A do zbioru B i odwrotnie. Znak ‘%’ mozna zakodowac¢ wysytajac go dwukrotnie.

B Jezeli wybrano ISBN (EAN) przy pomocy parametru ‘t130’ lub ‘T130’
Obowiazujg te same reguty co dla ‘t5" lub ‘T5'.

B Jezeli wybrano ISBN (UPC-E) przy pomocy parametru ‘1131’ lub ‘“T131’
Obowiagzujg te same reguty co dla ‘t6’ lub ‘T6’.
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W Jezeli wybrano EAN 128 Set A, Set B lub Set C przy pomocy parametru 1132’ lub ‘T132’, 1133’ lub ‘T133’,
lub t134’ lub ‘T134’

Obowiazujg te same reguty co dla ‘112’ lub ‘T12’, t13’ lub ‘T13’, lub ‘t14’ lub ‘T14".

Ramki
ESCi...E (lube)
‘E’ lub ‘e’ jest zakohczeniem.

Linie
ESCi...V (lubv)
‘V’ lub ‘v’ jest zakonczeniem.

Poczatek danych znaku rozszerzonego

n="TIub L

Dane, ktére nastepujg po ‘I' lub ‘L’ sg odczytywane jako dane rozszerzonego znaku (lub dane etykietowania).
Dane znaku rozszerzonego musza konczy¢ sie kodem ‘\’ (5CH), ktéry jest jednoczesnie korncem polecenia.

Przyktadowy listing programu

WIDTH "LPT1:",255

'"CODE 39

LPRINT CHRS (27);"it0rl1s000x00y00bCODE39?\";
'Interleaved 2 z 5

LPRINT CHRS (27);"itlrls000x00y20b1234562\";
'FIM

LPRINT CHRS (27) ;"it3rlo0x00y40bA\";

'Post Net

LPRINT CHRS$ (27) ;"it4rlo0x00y60b1234567890?\";
'"EAN-8

LPRINT CHRS (27) ;"it5r1o0x00y70b1234567?\";
'UPC-A

LPRINT CHRS (27) ;"it5r1o0x50y70b12345678901?\";
'"EAN-13

LPRINT CHRS (27) ;"it5r1o0x100y70b123456789012?\";
'UPC-E

LPRINT CHRS (27) ;"it6rlo0x150y70b01234562\";
'Codabar

LPRINT CHRS (27) ;"it9r1s000x00y100bA123456A\";
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'Code 128 set A

LPRINT CHRS$ (27);"1it12r100x00y120bCODE128A12345?\";
'Code 128 set B

LPRINT CHRS$(27);"1it13r100x00y140bCODE128B12345?\";
'Code 128 set C

LPRINT CHRS$(27);"it14r100x00y160b";CHRS (1) ;CHRS (2) ;"?\";
' ISBN (EAN)

LPRINTCHRS (27) ;"1t130r100x00y180b123456789012?2+12345\";
'"EAN 128 set A

LPRINT CHRS$(27);"1it132r100x00y210b1234567890?\";

LPRINT CHRS$(12)

END
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Numery firmy Brother

W celu uzyskania pomocy technicznej i pomocy dotyczgcej dziatania, nalezy skontaktowac sie z krajem,
w ktérym zakupiono drukarke. Telefony muszg by¢ wykonywane z tego kraju.

Rejestracja produktu

Po zarejestrowaniu produktu firmy Brother i po zachowaniu twoich danych, staniesz sie wtascicielem
produktu.

Rejestracja w firmie Brother:
B moze stuzyé jako potwierdzenie daty zakupu w sytuaciji utraty dowodu zakupu,

B moze pomoc w przypadku uzyskania odszkodowania, gdy doszio do utraty produktu objetego
ubezpieczeniem, oraz

B pomoze nam w informowaniu o ulepszeniach produktu i o specjalnych ofertach.

Prosze wypetni¢ formularz rejestracyjny firmy Brother. Inna, wygodng i skuteczng metodq jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Brother Solutions Center jest miejscem, ktére realizuje wszystkie potrzeby dotyczace obstugi drukarki.
Mozna pobraé najnowsze sterowniki, oprogramowanie i narzedzia programowe, przeczytac dziat FAQ i
zapoznac sie z pomocnymi wskazéwkami w celu jak najlepszego wykorzystania nabytego produktu firmy
Brother.

http://solutions.brother.com

Tutaj mozesz sprawdzi¢ aktualizacje sterownikéw firmy Brother.
Obstuga klienta

Prosze odwiedzi¢ http://www.brother.com, aby otrzymac informacje kontaktowe o lokalnym biurze firmy
Brother.

Adresy centrow serwisowych

Aby otrzymacé adresy centrow serwisowych w Europie, prosze skontaktowac sie z lokalnym biurem firmy
Brother. Adresy i telefony kontaktowe biur w Europie mozna znalez¢ pod adresem http://www.brother.com,
wybierajac swdj kraj.

Adresy internetowe
Brother Global Web Site: http://www.brother.com

Czesto zadawane pytania (FAQ), obstuga produktu i pomoc techniczna oraz aktualizacje sterownikow i narzedzi
programowych: http://solutions.brother.com
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Wazna informacja: Przepisy

Zaktécenia radiowe (tylko dla modeli zasilanych napieciem od 220 do 240 V)

Drukarka ta jest zgodna z normg EN55022 (CISPR, publikacja 22)/Klasa B.

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze stosujesz nastepujace kable interfejsu.

1 Kabel interfejsu z podwajnie ekranowang skretkg i oznaczony symbolem zgodnosci z normg "IEEE 1284".
2 Kabel USB

Kabel nie moze przekracza¢ 2 metréw dtugosci.

Specyfikacja IEC 60825-1 (tylko modele zasilane napieciem od 220 do 240 V)

Drukarka ta jest laserowym produktem nalezgcym do Klasy 1, zgodnie ze specyfikacjami IEC 60825-1.
Ponizszg etykiete dotacza sie w krajach, w ktorych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Drukarka ta posiada laserowg diode Klasy 3B, ktdra generuje niewidoczne promieniowanie laserowe w
module skanera. Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ modutu skanera.

0 Uwaga

Stosowanie uktaddw sterowania i regulacji lub przeprowadzanie procedur innych niz opisywane w
Podreczniku uzytkownika moze spowodowac niebezpieczng emisje promieniowania.
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Dla Finlandii i Szwecji
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

a Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattdomalle lasersateilylle.

Q Varning

Om apparaten anvands p&#xE5; annat satt an i denna Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstr&#xE5;Ining, som éverskrider gransen for laserklass 1.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Maksymalna moc 5 mw
promieniowania:

Dtugo$¢ fali: 770 - 810 nm
Klasa lasera: Klasa 3B

Dyrektywa UE 2002/96/EC i EN50419

(Tylko kraje Unii Europejskiej)

Ten sprzet jest oznaczony powyzszym symbolem recyklingu. Oznacza to, ze po zakonczeniu cyklu zycia
produktu nalezy sie go pozby¢ oddzielnie, odnoszac do odpowiedniego punktu sktadowania, a nie wyrzucaé
wraz z innymi domowymi, nie posortowanymi odpadami. Skorzysta na tym srodowisko i my wszyscy. (tylko
kraje Unii Europejskiej)
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WAZNE - Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapewnié bezpieczne dziatanie drukarki nalezy podtaczy¢ trojstykowg wtyczke do prawidtowo
uziemionego standardowego gniazdka zasilania z bolcem.

Przediuzacze uzywane z tym urzgdzeniem muszg by¢ trojstykowe i prawidtowo potaczone dla zapewnienia
wiasciwego uziemienia. Nieprawidiowo potaczony przedtuzacz moze spowodowaé obrazenia oséb i
uszkodzenie urzadzenia.

Poprawne funkcjonowanie urzgdzenia nie oznacza, ze jest ono uziemione i ze instalacja jest catkowicie
bezpieczna. Jesli skutecznos$¢ uziemienia budzi jakiekolwiek watpliwosci, dla wlasnego bezpieczenstwa
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Ten produkt powinien zosta¢ podtgczony do zrédta zasilania pradem zmiennym w zakresie napiecia
okreslonym na tabliczce znamionowej. NIE WOLNO podtgczaé go do zrodta zasilania pradem statym. W
razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Odtaczanie urzadzenia

Drukarka musi by¢ ustawiona w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. W razie
niebezpieczenstwa nalezy wyciagna¢ kabel zasilajacy z gniazdka, aby catkowicie odcigé doptyw pradu.

Ostrzezenie dotyczace potaczenia LAN
Drukarke mozna podtaczy¢ do sieci LAN, ktéra nie jest zagrozona przepieciami.

System zasilania IT (tylko dla Norwegii)

Ten produkt jest zaprojektowany do wykorzystanie w systemach zasilania IT z napieciem miedzyfazowym
230V.

Informacja na temat instalacji elektrycznej (tylko dla Zjednoczonego Krélestwa)

Wazne:

Jezeli musisz wymieni¢ wtyczke bezpiecznika, uzyj bezpiecznika zatwierdzonego przez ASTA dla BS1362 z
takimi samymi wartosciami znamionowymi jak oryginalny bezpiecznik.

Zawsze wymieniaj ostone bezpiecznika. Nigdy nie uzywaj wtyczek, ktore nie majg ostony.

Ostrzezenie - Drukarka musi byé uziemiona.

Kolory kabli w przewodach sieciowych majg nastepujgce oznaczenia:
M Zielony i z6ity: Uziemiony

B Niebieski: Zerowy

B Brazowy: Pod napieciem

W razie watpliwosci skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami WE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory
Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Product description : Laser Printer
Product Name : HL-5270DN
Model Number :HL-52

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC (as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Standards applied :
Harmonized : Safety : EN60950-1:2001

EMC : ENb55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2005

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date ¢ 1st June, 2005

Place : Nagoya, Japan
Signature

Takashi Maeda

Manager

Quality Management Group
Quality Management Dept.
Information & Document Company
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami WE

Producent

Brother Industries Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia

Zaktad produkcyjny
Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,

Gold Garden Ind., Nan Ling Village,

Buji, Rong Gang, Shenzhen, Chiny
Niniejsza deklaracja zapewnia, ze:
Opis produktu:

Nazwa produktu:
Model:

Drukarka laserowa
HL-5270DN
HL-52

spetnia wymagania nastepuajcych Dyrektyw: Niskonapieciowej 73/23/EEC (z poprawkami zawartymi w
Dyrektywie 93/68/EEC) i Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 89/336/EEC (z poprawkami zawartymi
w Dyrektywach 91/263/EEC, 92/31/EEC oraz 93/68/EEC).

Stosowane standardy:

Zharmonizowane normy: Bezpieczenstwo: EN60950-1:2001

EMC:

EN55022:1998 +A1:2000+A2:2003 Class B
EN55024:1998 + A1:2001+A2:2003
EN61000-3-2:2000

EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Rok, w ktérym pierwszy raz zastosowano znakowanie CE: 2005

Wydane przez:
Data:
Miejsce:

Podpis:

Brother Industries, Ltd.

1 czerwca 2005 r.

Nagoya, Japonia

Takashi Maeda

Kierownik

Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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